
Čim več
takšnih
konkretnih
srečanj
SANDOR TENCE

Če bi se srečanje med
predsednikom FJK Tondom in
slovenskim ministrom Žekšem
»zgodilo« pred nekaj leti, bi naj-
brž govorili o normalnem in
skoraj rutinskem sestanku. Vče-
rajšnje srečanje pa predstavlja
dogodek, v času ne ravno ži-
vahnih odnosov med našo de-
želo in Slovenijo ter med Ri-
mom in Ljubljano. Sestanek je
izstopal tudi po tem, da je bil
konkreten.

Slovensko manjšino in tu-
di Slovenijo upravičeno skrbi
usoda špetrske dvojezične šole,
brez katere si ne predstavljamo
prihodnosti Slovencev v videm-
ski pokrajini. Dežela je znova
potrdila podporo prostorski ce-
lovitosti šole in upamo, da bo-
sta Tondo in odbornik Molina-
ro o tem dokončno prepričala
lokalne dejavnike.

Deželna vlada soglaša s
poslanstvom in vlogo Sloven-
skega stalnega gledališča, ki
mora po Žekševih in Tondovih
besedah delovati v skladu z raz-
položljivimi finančnimi sred-
stvi. Teater bo menda kmalu do-
bil upravni svet, v katerem bo-
do tudi zastopniki lokalnih
uprav. To je dobro, tudi zato, ker
se Občina in Pokrajina Trst ter
Dežela ne bodo mogle več ote-
pati odgovornosti in obvez do
SSG.

Nerešeno ostaja vprašanje
italijanskega in deželnega fi-
nanciranja slovenske manjšine.
Iz Rima je sicer prišel dodatni
milijon evrov, ki je dobrodošel,
pomeni pa začasno in izredno
rešitev. Manjšina potrebuje fi-
nančno gotovost, ki je trenutno
ni videti na obzorju.
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ITALIJA - Zaradi suma korupcije pri nakupu stanovanja v središču Rima

Scajola: Odstopam,
da bi se lažje branil
Minister ni izključil, da bi kdo, ne da bi on to vedel, delno plačal stanovanje

RIM - Minister za gospodarski raz-
voj Claudio Scajola je včeraj zaradi suma
korupcije odstopil. Kot je pojasnil pred
novinarji v Rimu, se želi pred obtožbami
braniti na sodišču in zaradi tega zapušča
ministrski stolček. Ob tem Scajola, kate-
rega odhod iz vlade predstavlja hud uda-
rec za premiera Silvia Berlusconija, ni iz-
ključil, da bi kdo ob njegovi nevednosti
delno plačal njegovo stanovanje.

»Danes je odstopil zelo sposoben
minister,« je dejal premier Berlusconi. Vo-
ditelj Demokratske stranke Bersani in
drugi predstavniki opozicije pa so oceni-
li, da je šlo za dolžen korak.

Na 6. strani

Polemike o 90-letnici
koroškega plebiscita

Na 2. strani

Trieste Trasporti 
s pozitivnim obračunom

Na 4. strani

Nobelovka 
Herta Müller
nagovorila Ljubljano

Na 13. strani

V Jamljah namesto
fazanov jeleni in gamsi

Na 14. strani

Na Goriškem zelena
luč za projekt Adria_A

Na 15. strani

HIT: sindikat pristaja
na znižanje plač

Na 16. strani

TRST - Zagotovila slovenskemu ministru Boštjanu Žekšu

Tudi predsednik FJK Tondo podpira
celovitost špetrske dvojezične šole

TRST - Dežela Furlanija-Julijska
krajina zelo ceni dejavnost in poslan-
stvo dvojezične šole, ki mora, ne gle-
de na sedanje prostorske težave, osta-
ti še naprej v Špetru. To sta slovenske-
mu ministrstvu Boštjanu Žekšu včeraj

zagotovila predsednik Dežele Renzo
Tondo in odbornik Roberto Molinaro.

Udeleženci sestanka (na sliki) so
soglašali, da mora Slovensko stalno gle-
dališče čimprej dobiti nov upravni svet,
v bodoče pa mora teater poslovati v

skladu z razpoložljivimi finančnimi
sredstvi. Tondo je omenil možnost, da
bo Dežela vsaj delno refinancirala tre-
nutno proračunsko izpraznjeni Sklad
za slovensko manjšino.

Na 3. strani

KMETIJSTVO - Včeraj uradna predstavitev

Dnevi kmetijstva
letos v novi preobleki
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Danes bodo stekli roki
za izvedbo referenduma

LJUBLJANA - Potem ko je državni
zbor v ponedeljek razpisal zakono-
dajni referendum o arbitražnem
sporazumu s Hrvaško, bodo danes
začeli teči roki za njegovo izvedbo.
Že v petek pa bo stekla uradna re-
ferendumska kampanja, v kateri
bodo predvsem politične stranke vo-
livce poskušale prepričati, kako naj
na referendumu o ratifikaciji spora-
zuma glasujejo.
Volivci bodo odločali o potrditvi za-
kona, ki ga je sprejel DZ. Pravico do
glasovanja na referendumu imajo
državljani, ki imajo pravico glasovati
na volitvah v DZ. Ratifikacija arbi-
tražnega sporazuma bo na referen-
dumu potrjena, če bo zanjo glaso-
vala večina volivcev, ki bodo velja-
vno glasovali. V tem primeru bodo
zakon o ratifikaciji takoj razglasili.
Če bodo volivci zakon zavrnili, pa v
letu dni od odločitve na referendu-
mu DZ ne sme sprejeti zakona, ki bi
bil v nasprotju s to odločitvijo.

V Sloveniji z esejem
začetek splošne mature

LJUBLJANA - Dijaki v slovenskih
gimnazijah so v skladu z maturite-
tnim koledarjem včeraj pisali prvo
izpitno polo - esej iz slovenščine ali
italijanščine oz. madžarščine kot
maternega jezika. K prvemu delu
izpita se je prijavilo 9771 kandida-
tov, je sporočil direktor Državnega
izpitnega centra Darko Zupanc. Le-
tos je tematski sklop Med različni-
mi svetovi za maturitetni esej pri
slovenščini obsegal besedili Fran-
coski testament Andreia Makine in
drugi del knjige Prišleki Lojzeta Ko-
vačiča.
Drugi del pisnega izpita iz sloven-
ščine ali italijanščine oz. madžar-
ščine kot maternega jezika bodo di-
jaki pisali 31. maja. Pisni izpiti iz tu-
jih jezikov bodo potekali 26., 27. in
29. maja ter 9. junija. 5. junija bo pi-
sni izpit iz matematike, med 28.
majem in 11. junijem pa pisni izpi-
ti iz izbirnih predmetov. Ustni ma-
turitetni izpiti bodo potekali 29.
maja, 5. in 12. junija ter med 18. in
24. junijem.
Z uspehom na letošnjem spomla-
danskem roku splošne mature bodo
kandidati seznanjeni 14. julija. Drža-
vni izpitni center bo istega dne ob
razglasitvi rezultatov na gimnazijah
maturantom omogočil tudi dostop
do svojih ocen preko spleta.
Splošna matura letos poteka na 89
šolah, prvič jo bo opravljalo 9160
kandidatov, lansko leto je potekala
na 90 šolah in jo je prvič opravljalo
9495 kandidatov. V spomladan-
skem roku je splošno maturo v mi-
nulih letih uspešno opravilo med 84
in 87 odstotki prijavljenih kandida-
tov, letno pa med 86 in 89 odstotki.

SLOVENIJA - Na predlog skupine petih poslancev

DZ spet o občinah Ankaran in  Mirna
Poslanci bodo glasovali o dveh ločenih zakonih, pri čemer bo za ustanovitev novih občin dovolj navadna večina

KOPER - Poslanke in poslanci slo-
venskega državnega zbora bodo o usta-
novitvi občin Ankaran in Mirna odločali
ponovno, a tokrat v obliki dveh ločenih
zakonov. "Prav je, da se postopka pelje za
vsako občino ločeno," je dejal prvopod-
pisani pod predlog zakona o ustanovitvi
občine Ankaran Franco Juri. DZ bo o
ustanovitvi obeh občin lahko ponovno
odločal, ker gre za dva nova zakona, je
dejal. Skupina petih poslancev je včeraj
v postopek vložila nova predloga zako-
nov o ustanovitvi občin Ankaran in Mir-
na. Med podpisanimi so poleg Jurija (Za-
re) še njegov strankarski kolega Franci
Kek, Anton Anderlič iz LDS, Renata
Brunskole iz SD in nepovezani poslanec
Franc Žnidaršič.

Po mnenju prvopodpisanega pod
predlogom o ustanovitvi občine Mirna
Antona Anderliča so se za vložitev lo-
čenih zakonov odločili tudi zato, ker so
želeli preprečiti, da postane Mirna ko-
lateralna škoda v primeru, da zakon ne
bi bil sprejet zaradi nasprotovanja usta-
novitvi občine Ankaran. Glede občine

Mirna večjih pomislekov že ob prvem
glasovanju v DZ ni bilo, je pojasnil An-
derlič.

Sicer pa je Juri poudaril, da tudi gle-
de Ankarana še ni ničesar odločenega.
"Ob zadnjem glasovanju je marsikateri
poslanec videl, koliko manipulacij je bi-
lo, da bi se preprečilo ustanovitev obči-
ne Ankaran, in zato glasoval drugače kot
prvič," je dejal.

Ker se je pod zahtevo za sklic iz-
redne seje podpisala več kot četrtina po-
slancev, bo DZ bo o ustanovitvi obeh ob-
čin na dveh ločenih izrednih sejah naj-
verjetneje odločal v prihodnjih 15 dneh.
Zahtevo za izredni seji bodo po Jurije-
vih napovedih vložili v sredo. Še pred gla-
sovanjem v DZ bosta morala predloga
obeh zakonov v obravnavno na držav-
nozborski odbor za lokalno samoupra-
vo in regionalni razvoj.

Po besedah Anderliča ni pričako-
vati, da bi se morali v postopku spreje-
manja zakona na referendumu ponovno
izreči prebivalci obeh krajev. "Mislim, da
bi bil to absurd," je dejal. Od sprejema-

nja prejšnje novele se ni po njegovem na-
mreč nič spremenilo.

"Veseli smo, da je skupina poslan-
cev prišla do tega, da se omogoči pono-
vno glasovanje," je dejal vodja pobude za

ustanovitev občine Ankaran Gregor
Strmčnik. V pobudi so po njegovih be-
sedah prepričani, da bodo poslanci ob
ponovnem glasovanju zakon o ustano-
vitvi občine Ankaran podprli.

Za sprejetje zakona bo tokrat, ta-
ko kot ob prvem odločanju o ustanovi-
tvi obeh občin, potrebna navadna veči-
na poslancev. Ponovnega veta državne-
ga sveta tudi zaradi ustavne pritožbe, ki
sta jo vložili krajevna skupnost Ankaran
in Mirna, Strmčnik ne pričakuje. Sicer pa
v primeru, da bi bilo za sprejem pono-
vno potrebnih 46 glasov, en glas ne bo
izostal, napoveduje.

V krajevni skupnosti Mirna odlo-
čitev poslancev podpirajo, je v sporoči-
lu za javnost zapisala predsednica sveta
krajevne skupnosti Barica Kraljevski. Kot
je še zapisala, je bila volja prebivalcev ja-
sno in odločno izražena na posvetoval-
nem referendumu novembra lani. Ko-
ordinator odbora za ustanovitev občine
Mirna Dušan Skerbiš pa je izrazil priča-
kovanje, da bo odločitev prebivalcev za
samostojno občino upoštevana. (STA)

Franco Juri KROMA

KOROŠKA - Slovesnosti ob 90. obletnici plebiscita

Prva nesoglasja glede programa
in visokih stroškov praznovanja
EL Dörflerju očita »diktatorski odnos do manjšine«, ker je govornika manjšine določil kar sam

CELOVEC - 90. obletnica koroške-
ga plebiscita z osrednjimi proslavami
okoli 10. oktobra že močno buri duhove
na Koroškem. Potem ko je deželni glavar
Gerhard Dörfler na tiskovni konferenci v
ponedeljek predstavil program prazno-
vanja in obenem razkril tudi velikanske
stroške jubileja, so se na napovedi že odz-
vali koroški Slovenci kot tudi ostale poli-
tične stranke. Slovenska Enotna lista (EL)
je ostro kritizirala Dörferja, ker je sam kot
govornika manjšine določil Marjana Stur-
ma, za ljudsko stranko (ÖVP) in social-
demokrate (SPÖ) pa so stroški v višini 1,2
milijona evrov previsoki.

EL je v izjavi za javnost poudarila, da
je napoved deželnega glavarja, da bo v ime-
nu slovenske narodne skupnosti na slove-
sni proslavi ob 90. obletnici koroškega ple-
biscita govoril Marjan Sturm, »za sloven-
sko narodno skupnost več kot ponižujoča«.
Predsednik EL Vladimir Smrtnik je ob tem
opozoril, da je EL za Sturma kot govorni-
ka manjšine izvedela šele iz medijev in je
ta način označil kot »izraz diktatorskega in
ne partnerskega odnosa deželnega glavar-
ja do slovenskih sodeželanov«. »S to dik-
tatorsko odločitvijo, ne glede na to, ali ime-
novani govornik odgovarja ali ne, deželni
glavar Dörfler onemogočasodelovanje pre-
težne večine narodne skupnosti na urad-
ni slovesnosti,« je še pristavil Smrtnik.
Predsednik EL je tudi poudaril, da je do-
slej slovenska narodna skupnost vedno sa-
ma odločala, kdo bo na uradni plebiscitni
slovesnosti spregovoril v njenem imenu.
Tako leta 1995, ko je bil slavnostni govor-
nik zdaj že pokojni dvorni svetnik dr. Va-
lentin Inzko, kakor tudi leta 2000, ko je v
imenu slovenske narodne skupnosti spre-
govoril tedanji predsednik NSKS Bernard
Sadovnik. »Zato se EL tudi za letošnjo slo-
vesno prireditev odločno zavzema za av-
tonomno odločitev narodne skupnosti,«
poudarja v tiskovni izjavi predsednik EL in
obenem kot govornika tudi konkretno
predlaga Zdravka Inzka, diplomata ev-
ropskega formata, ali pa župana občine Že-
lezna Kapla Franca Jožefa Smrtnika, ki si
je kot predstavnik samostojnega gibanja
pridobil večinsko zaupanje tako slovenskih
kakor nemško govorečih krajanov.

Tudi iz NSKS je bilo včeraj slišati
nerazumevanje za postopanje koroške-
ga deželnega glavarja v zvezi s prazno-
vanjem plebiscita in vključitvijo sloven-
ske narodne skupnosti v praznovanja.
Generalna sekretarka Angelika Mlinar je
poudarila, da NSKS ni bil povabljen ni-
ti na en razgovor, za Sturma kot govor-
nika slovenske narodne skupnosti pa so
pri NSKS prav tako izvedeli iz medijev.
Tudi znotraj manjšine v zvezi z letošnjo
90. obletnico koroškega plebiscita ni bi-
lo nikakršnih usklajevanj.

Do nesoglasja znotraj vladne koali-
cije in tudi znotraj deželne vlade je prišlo
tudi na včerajšnji seji kolegija koroške de-
želne vlade. Potem ko sta tako Dörflerjev
koalicijski partner ljudska stranka kot tu-
di socialdemokrati nasprotovala finan-
čnemu načrtu za praznovanja v višini 1,2
milijona evrov, je deželni glavar začasno
umaknil predlog o financiranju jubilejnih
praznovanj. Poudaril je, da se bo njegova
stranka pač pogajala s koalicijskim part-
nerjem, glede sporeda pa da ni nikakršnih
nesoglasij. Ponovil je, da je jubilejni pro-
gram široko usklajen - tudi s predstavni-
ki koroških Slovencev. Osrednje prazno-
vanje pa bo trajalo tri dni, geslo 90. oble-
tnice pa bo (enojezično-nemško) »Unser
Kärnten - gestern, heute, morgen« (Naša
Koroška - včeraj, danes, jutri). Osrednje
proslave 8. oktobra v dvorani grbov v de-
želni hiši v Celovcu se bosta udeležila tu-
di avstrijski zvezni predsednik Heinz Fisc-
her in socialdemokratski zvezni kancler
Werner Faymann. Sodeč po predstavlje-
nem programu se praznovanje 2010 v ni-
čemur ne razlikuje od praznovanja 80.
obletnice leta 2000. Tudi nemškega na-
cionalnega naboja večine prireditev ni mo-
goče spregledati. Edina izjema je »Praznik
kulture in vere« katoliške cerkve v celov-
ški stolnici in vključitev mladine sosednjih
dežel pri tej ali drugi prireditvi.

Ivan Lukan

SARAJEVO - Priznanje nekdanjega hrvaškega predsednika

Mesić: Tudi Hrvaška si je nekaj
časa prizadevala za razdelitev BiH

ZAGREB - Bivši hrvaški pred-
sednik Stipe Mesić je včeraj v Sa-
rajevu dejal, da je pokojni srbski
predsednik Slobodan Milošević
nedvomno poskusil razdeliti BiH,
nekaj časa pa je pri tem sodelovala
tudi hrvaška politika, o kateri je
odločal prvi hrvaški predsednik
Franjo Tuđman. Dodal je, da sta
imela Milošević in Tuđman nepo-
sredno telefonsko povezavo.

Mesić je dejal, da je v času ju-
goslovanske krize osebno poskusil
organizirati srečanje Miloševića in
Tuđmana s takratnim srbskim čla-
nom predsedstva SFRJ Borislavom
Jovićem. Mesić je bil zadnji pred-
sednik tega predsedstva.Dodal je,
da je hotel na omenjenem srečanju
priti do politične rešitve problemov,
sicer pa do srečanja ni prišlo, ker naj
bi imela Milošević in Tuđman ne-
posredno telefonsko povezavo in
sta se medsebojno dogovarjala, kaj
bosta storila. "Telefonsko zvezo

sem odkril, ko sem postal hrvaški
predsednik in so jo šele zatem pre-
kinili," je dejal Mesić, ki je bil hrva-
ški predsednik dva mandata med
letoma 2000 in 2010.

Mesić je omenjeno dejal v na-
stopu kot častni govorec na pro-
mociji knjige "Hrvati v BiH", med
občinstvom pa sta bila tudi pred-
sednik predsedstva BiH Haris Si-
lajdžić in član predsedstva BiH
Željko Komšić. Kot je še poudaril
Mesić, je edina rešitev za BiH in re-

gijo v celoti vstop v EU, sicer pa še-
le po tem, ko bodo, kot je dejal, s
politične scene odšli tisti, ki meni-
jo, da se bo lahko kar koli uredilo
s spremembami meja BiH.

Zaradi izjav o napačni hrva-
ški politiki, ki je v 90. letih prejš-
njega stoletja poskušala razdeliti
BiH, je prišlo do zamrznitve od-
nosov med sedanjim hrvaškim
predsednikom Ivom Josipovićem
in premierko Jadranko Kosor. Jo-
sipović je med obiskom v Sarajevu
sredi aprila izrazil obžalovanje za-
radi omenjene hrvaške politike, to
pa je sprožilo plaz kritik iz vrst vla-
dajoče stranke HDZ in same Ko-
sorjeve. Potem ko sta si nekaj dni
prek medijev pošiljala ostra sporo-
čila, sta se Josipović in Kosorjeva
dobila in sporočila, da sta se do-
govorila o "nadaljevanju sodelova-
nja". Mesić pa je bil takrat dokaj za-
držan do izjav Josipovića, čeprav je
bil na njegovi strani. (STA)

STIPE MESIĆ

ARHIV

Letošnje
plebiscitno slavje

so pred kuliso
Karavank, ki

predstavljajo
naravno mejo s

Slovenijo,
predstavili (od

leve) deželni
finančni referent

Harald Dobernig,
deželni glavar

Gerhard Dörfler in
glavni organizator

plebiscitnih
proslav Horst

Moser
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TRST - Zagotovila predsednika Tonda slovenskemu ministru Žekšu

Deželna vlada verjame v dragoceno
poslanstvo špetrske dvojezične šole
Molinaro: Vodenje SSG naj čimprej prevzame nov upravni svet - Negotova usoda sklada FJK za Slovence

Slovenski minister
Boštjan Žekš (levo)

in predsednik
Furlanije-Julijske

krajine Renzo
Tondo med
včerajšnjim

srečanjem

TRST - Dežela Furlanija-Julijska
krajina zelo ceni dejavnost in poslanstvo
dvojezične šole, ki mora, ne glede na se-
danje prostorske težave, ostati še naprej
v Špetru. To sta slovenskemu ministr-
stvu Boštjanu Žekšu zagotovila pred-
sednik Dežele Renzo Tondo in odbor-
nik Roberto Molinaro, ki se je odkrito
angažiral za celovitost dvojezične šole.
Zamisel za včerajšnje srečanje, ki ga je
organiziral deželni svetnik Slovenske
skupnosti Igor Gabrovec, se je porodi-
la na tradicionalnem novoletnem spre-
jemu SSk v Prečniku, na katerem sta bi-
la tudi Tondo in Žekš. Ministra za Slo-
vence v zamejstvu in po svetu sta
spremljala sekretar Boris Jesih in gene-
ralna konzulka Slovenije Vlasta Valen-
čič Pelikan, Tonda pa, poleg Gabrovca,
še odbornika Federica Seganti (medna-
rodni odnosi) in Roberto Molinaro
(kultura, šolstvo in jezikovne skupnosti).

Negotova usoda špetrske šole je bi-
lo prvo vprašanje, ki ga je Žekš postavil
na sestanku na sedežu deželne vlade.
Minister je že pred nekaj tedni pisno
opozoril Tonda na težave šole in se zav-
zel za primerne rešitve pred začetkom
novega šolskega leta. Včeraj je Sloveni-
ja od predsednika FJK in odbornika Mo-
linara dobila pozitivne odgovore, kate-
rim bodo - upajmo - kmalu sledili kon-
kretni ukrepi na lokalni ravni. V pod-
poro delovanju špetrskega zavoda De-
žela razmišlja tudi o možnosti dodatnih
finančnih sredstev iz Rima.

Čimprej nov upravni
svet gledališča

Predstavnik slovenske vlade je po-
zdravil reševanje finančne krize Slo-
venskega stalnega gledališča in se za-
hvalil deželni vladi za pozitivno vlogo,
ki jo je igrala pri premoščanju stiske.
Žekš in Tondo sta soglašala, da mora
gledališče po novem strogo poslovati v
okviru razpoložljivih finančnih sred-
stev, Molinaro se je zavzel za čim-
prejšnjo izvolitev novega upravnega
sveta SSG. K vodenju gledališča mora-
jo ob slovenski manjšini pristopiti De-
žela in Občina ter Pokrajina Trst, je po-
udaril deželni odbornik.

Nejasna usoda
Sklada za Slovence

Dežela ni finančno izničila svoje-
ga sklada za slovensko manjšino (240 ti-
soč evrov) iz političnih temveč iz čisto
finančnih razlogov sta lanski proračun-
ski sklep utemeljila Tondo in Molinaro.
Na Žekševo prigovarjanje je predsednik
FJK vsekakor omenil možnost, da bo v
poletni spremembi proračuna prišlo do
delnega refinanciranja tega sklada.

Kot protiutež temu ukrepu sta
Tondo in odbornica Seganti omenila
čezmejne projekte, pri katerih sta di-
rektno soudeleženi slovenska in itali-
janska manjšina v Sloveniji. Posebej sta
omenila projekta Jezik in Media, na-
črti čezmejnega sodelovanja med Ita-
lijo in Slovenijo, ki zadevajo obe manj-
šini, so vredni okoli pet milijonov
evrov. Velik nerešen problem ostaja-
jo državni italijanski prispevki za slo-
vensko manjšino. Potrebne so sistem-
ske rešitve, je poudaril Žekš, ki je poz-
val Tonda, naj nadaljuje s pritiski na
Rim, da bo ta problem doživel rešitev.
V nasprotnem primeru bo naša manj-
šina za leto 2011 dobila iz Rima nekaj
več kot tri milijone evrov. Okoli dva
milijona manj kot v letošnjem letu, kar
bi pomenilo katastrofo.

Benčina in najbrž
Seganti vodji komisije

V kratkem (najbrž 18. maja) bosta
Slovenija in Furlanija-Julijska krajina po-
trdili sestavo dvostranske mešane ko-
misije. Slovenska vlada je za predsedu-

jočo komisiji imenovala državno sekre-
tarko na zunanjem ministrstvu Drago-
ljubo Benčina, ki se izrecno ukvarja tu-
di z italijansko-slovenskimi odnosi. FJK
bo za svojo predsedujočo najbrž določila
odbornico Seganti. Tondo in Žekš sta iz-
postavila pomen te komisije, ki jo se-
stavljajo razna delovna omizja, katerih
člani so tudi predstavniki obeh manjšin.

Na sestanku, ki je bil sicer neura-
den, politično in vsebinsko pa še kar po-
memben, so se dotaknili tudi problema
vidljivosti oziroma nevidljivosti sloven-
skih televizij (RAI in RTV Slovenije) v vi-
demski pokrajini. Strinjali so se, da na-
črtovana digitalizacija ponuja rešitve, da
bi se na celotnem območju FJK, kjer ži-
vijo Slovenci, lahko videlo slovensko te-
levizijo RAI in hkrati slovensko nacio-
nalno televizijo. Reševanju teh proble-
mov bo morda pomagalo tudi dejstvo,
da bo imela Dežela FJK odslej večje in
konkretnejše pristojnosti na tem po-
dročju, kot določa nova konvencija med
RAI in italijansko vlado.

Sandor Tence

LJUBLJANA - Komisija DZ o položaju slovenskih manjšin v sosednjih državah

Jeseni o manjšinah tudi v DZ
Takrat tudi razprava o spremembah resolucije o položaju avtohtonih manjšin v sosednjih državah iz leta 1996

LJUBLJANA - Komisija
Državnega zbora za Slovence v za-
mejstvu in po svetu je včeraj obrav-
navala položaj slovenskih manjšin
v sosednjih državah. Člani komisi-
je so bili enotnega mnenja, da je o
tem treba opraviti razpravo tudi v
državnem zboru (DZ), niso pa
podprli predloga predsednika ko-
misije Mira Petka (SDS), da bi to
bilo že na majski seji DZ.

So pa večinsko podprli predlog
poslanca Sama Bevka (SD), da bi DZ
tej tematiki pozornost posvetil je-
seni, ko naj bi obravnavali tudi re-
solucijo o položaju avtohtonih slo-
venskih manjšin v sosednjih državah
iz leta 1996, ki je po njegovih bese-
dah potrebna "modernizacije".

Minister za Slovence v za-
mejstvu in po svetu Boštjan Žekš
je namreč včeraj komisijo med
približno enourno razpravo med
drugim seznanil, da urad vlade za
Slovence v zamejstvu in po svetu

pripravlja dopolnitev omenjene
resolucije, ki naj bi v parlamentar-
no proceduro prišla prav jeseni. Ob
tem je tudi napovedal, da bo po-
sodobitev resolucije tudi ena od
tem sveta za Slovence v zamejstvu
in sveta za Slovence po svetu, ki naj
bi zasedala poleti.

Člani komisije so bili včeraj
med razpravo enotnega mnenja, da
je razprava o položaju slovenske
manjšine v DZ potrebna in so jo
tudi podrli, večina pa je nasproto-

vala predlogu, da bi DZ o tem raz-
pravljal že maja, saj so med drugim
menili, da gre za "občutljivo tema-
tiko", ki je potrebna temeljite pri-
prave. Pa tudi obravnavati jo je tre-
ba "zelo previdno," so menili.

Kot je po seji komisije za
STA nekoliko razočaran, ker člani
komisije niso podprli njegovega
predloga, da naj bi o položaju slo-
venskih manjšin v sosednjih drža-
vah razpravljali na majski seji DZ,
povedal predsednik komisije Pe-

tek, se ni treba bati plenarnega za-
sedanja o tej tematiki. Dodal je, da
je upal, da bo komisiji uspelo, da
bo po slabih dveh letih "vendarle
spravila problematiko slovenske
narodne skupnosti tudi na plenar-
no zasedanje DZ".

"Na 13 sejah te komisije smo se
ukvarjali s to problematiko in mi-
slim, da je čas, da pridemo na to ra-
ven," je še dejal Petek in dodal, da
bo sedaj pač treba počakati do jeseni
in "videli bomo, kakšne bodo raz-
mere takrat". "Vemo pa, da razme-
re v slovenski narodni skupnosti v
sosednjih državah enostavno niso
rožnate. Da je veliko problemov. To
razpravo na plenarnem zasedanju
DZ bi seveda lahko lepo umestili tu-
di v okvir dveh jubilejev, ki nas ča-
kata v letošnjem letu, 55 let podpi-
sa Avstrijske državne pogodbe in 90
let plebiscita na avstrijskem Koro-
škem," je še dejal predsednik parla-
mentarne komisije. (STA)

MIRO PETEK SAMO BEVK

ČEDAD - Županske volitve 16. in 17. maja najbrž ne bodo prinesle sprememb

Desna sredina s skupnim kandidatom verjetna zmagovalka
V vrstah leve sredine zaradi nasprotij med strankami več kandidatov
Trenutni podžupan Balloch (po rodu Benečan) bo najbrž zamenjal Vugo - Na drugi strani kandidati Novellijeva (DS), Monai (IdV) in Pinto (levica)

ČEDAD - Čez pribiližno dva tedna,
točneje 16. in 17. maja, bodo v Čedadu iz-
birali novega župana. Sedanji vodja ob-
činske uprave Attilio Vuga, ki je bil deset
let na čelu Občine Čedad in ki naj bi so-
deč po sondažah, ki jih je izvedla večinska
koalicija, užival kar 80% podporo, namreč
ne more več kandidirati.

Desna sredina si nadeja, da bo njego-
vo mesto prevzel dosedanji podžupan Ste-
fano Balloch. 33-letnega kandidata, ki je po
rodu Benečan (oče je iz Mažerol, mama pa
iz Gorenje vasi), podpirajo Ljudstvo svobo-
de, Severna liga in Udc, sam pa obljublja
»kontinuiteto, a hkrati tudi inovativnost«,
obenem pa upa, da bo lahko dober zgled za
mlade, ki bi se radi vključili v politiko.

Če se je desna sredina, ki je na volit-
vah favorit, brez težav dogovorila za skup-
nega kandidata, pa do tega ni prišlo v levi
sredini, kjer Demokratska stranka in Itali-
ja vrednot krivita druga drugo za nastalo
situacijo. Demokratska stranka je tako sku-
paj z občansko listo Forum per Cividale iz-
brala Mario Cristino Novelli, vodjo urada
za stike z javnostjo Zdravstvene ustanove

za Srednjo Furlanijo in nekdanjo predsed-
nico čedajskega doma za ostarele. Kandi-
dat stranke Italije vrednot, ki prvič s svojo
listo nastopa na županskih volitvah v Če-
dadu, pa je parlamentarec Carlo Monai.
Čedajski odvetnik je za župana že kandi-
diral tudi na volitvah leta 2000, ko je pre-
jel približno 22 odstotkov glasov. Podpira
ga tudi lista Valori in Comune.

Za župansko mesto se potegujeta
še Walter Qualizza (Fiamma tricolore
- Destra sociale) za desnico in občinski
svetnik Domenico Pinto (Rinascita), ki
je izraz levice.

Pred petimi leti je enako sesta-
vljena desnosredinska koalicija (Nacio-
nalno zavezništvo in Forza Italia sta bi-
li sicer tedaj še ločeni stranki) prejela

kar 65% glasov (leta 2000 pa 40%, kar
pomeni, da je njena priljubjenost z le-
ti močno narasla), leva sredina pa se je
morala zadovoljiti s 33%. Jasno je, da
ima brez enotnega kandidata še manj
možnosti za uspeh, tako da je zelo ver-
jetno, da bo Vugino mesto prevzel do-
sedanji podžupan in odbornik za kul-
turo Stefano Balloch. (NM)

Maria Cristina Novelli Carlo Monai Stefano Balloch
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JAVNI PREVOZ - Poslovni obračun tržaškega podjetja za leto 2009 pozitiven

Trieste Trasporti z rastjo
dobička in števila zaposlenih
Avtobusi vse bolj ekološki - Brez vozovnic 8% potnikov  - Čezmejna proga ni rentabilna

Vodstvo podjetja Trieste Trasporti in pokrajinski odbornik Vittorio Zollia KROMA

TRST - Podjetje za javni lokalni pre-
voz Trieste Trasporti je leto 2009 zaključilo
s čistim dobičkom v vrednosti 2,9 milijona
evrov, kar za okroglih 200 tisoč evrov pre-
sega dobiček iz leta 2008. Avtobusi so v pov-
prečju med najbolj novimi v Italiji, število
uslužbencev pa se je rahlo povečalo, kar je v
kriznem času še posebno pomembno.

To so izstopajoči podatki iz obraču-
na, ki ga je vodstvo podjetja Trieste Tra-
sporti včeraj predstavilo v tržaškem hote-
lu Savoia Excelsior. Predsednik Dario Fisc-
her je uvodoma poudaril, da je britansko
podjetje Arriva sprejelo javno prevzemno
ponudbo nemških železnic Deutsche Bahn.
Prevzem bo posredno vplival tudi na trža-
ško podjetje, saj je hčerinsko podjetje Ar-
riva Italia srl lastnik 40-odstotnega deleža
Trieste Trasporti (60-odstotni delež ima
AMT Trasporti, ki je v občinski lasti).
Deutsche Bahn stopa torej tudi v Trieste
Trasporti. »V Trstu pa se ne bo nič spre-
menilo,« je pojasnil Fischer.

Pooblaščeni upravitelj Cosimo Papa-
ro je z novinarji analiziral podatke o poslo-
vanju podjetja, ki so v primerjavi z letom 2008
pozitivni. Skupni dohodki so lani znašali 70,3,
v letu 2008 pa 67,7 milijona evrov, čisti do-
biček pa je lani dosegel 2,9 milijona evrov (2,7
milijona v letu 2008). Število zaposlenih se
je v zadnjem letu povečalo z 829 na 843. Več
je voznikov (615 proti 602 iz leta 2008) in
uradnikov (127 proti 122), nekaj manj pa de-
lavcev (87 proti 92). Pozitivni so tudi podat-
ki o avtobusih. Teh je skupaj 272, s povpre-
čno starostjo štirih let je flota med »najm-
lajšimi« v Italiji. Najstarejši avtobusi, ki jih
podjetje prodaja, so stari osem let. Skoraj vsa
vozila so dostopna za invalide, vse več je av-
tobusov z visoko ekološko učinkovitostjo:
38,5 odstotka motorjev ima tehnologijo
EEV, 8,9 odstotka je motorjev Euro 4, več kot
90 odstotkov vozil ima vsaj filter CRT. V ra-
čunalniško opremo (npr. digitalne ekrane) na
avtobusih in postajah je podjetje investiralo
1,4 milijona evrov, več kot tretjino denarja je
prispevala deželna uprava.

So pa tudi šibke točke. Tablic z voz-
nimi redi avtobusov je na postajah malo, po-
gosto so popackane in nečitljive. Pomorske
linije niso preveč uspešne, potnikov je ma-
lo, tudi letos pa bo zaradi logističnih težav
izostala povezava med Trstom in Tržičem.
Dolge zgodbe o okvarah na openskem
tramvaju še ni konec. Tehniki so pojasnili,
da sta bili v načrtu dve vrsti vzdrževalnih
del. Popravila na vlečnem delu tramvaja so
se končala, s to napravo ne bi smelo več bi-
ti težav, še do konca leta pa se bodo nada-
ljevala dela na modrih vlakcih, kar pome-
ni, da bo še nekaj prekinitev.

Negativen je podatek o potnikih, ki se

peljejo brez vozovnic. Po ocenah podjetja jih
je kar osem odstotkov vseh uporabnikov, nji-
hovo število pa se je kljub poostrenim kaz-
nim še povečalo. Generalni direktor Pier
Giorgio Luccarini je povedal, da so globe zvi-
šali s 14 na 40 evrov, za stare kršitelje pa do
126 evrov. Občasno se na avtobusih pojavljajo
tudi kontrolorji v civilu, a so v prvih štirih me-
secih letos kljub temu izdali za 14 odstotkov
več glob kot v enakem obdobju lani.

Pokrajinski odbornik za prevoze Vit-
torio Zollia je pohvalil dobro poslovanje
podjetja, kateremu se bo konec leta iztekla
koncesijska pogodba. »Novega razpisa
dotlej ne bo, zato bo morala deželna upra-
va podaljšati pogodbo, kar bi lahko pov-
zročalo probleme,« je izjavil. Odbornik je
še pojasnil, da so čezmejno avtobusno pro-
go iz Trsta v Sežano ukinili zaradi previ-
sokih stroškov in skromnega števila pot-
nikov. Rešitev bi morda bila vključitev po-
vezave v lokalne prevoze, z vmesnimi po-
stajami, česar pa ni na obzorju. Čezmejno
progo je ohranilo slovensko podjetje Avri-
go, za kar je bila odločilna pomoč spon-
sorjev, v prvi vrsti sežanske igralnice. (af)

TRST - Ladjedelniški koncern Fin-
cantieri in ameriška skupina Carnival Cor-
poration sta podpisala sporazum o naro-
čilu dveh prototipnih ladij za križarjenje, ki
bodo plule pod znamko Princess Cruises.
Pogodbenika nista objavila vrednosti na-
ročila, po tržnih ocenah pa naj bi bila za iz-
gradnjo dveh tovrstnih ladij potrebna več
kot milijardo evrov vredna naložba.

Pravkar podpisana pogodba temelji
na februarja sklenjenem okvirnem spora-
zumu za izgradnjo dveh ladij s po 141 ti-
soč ton bruto nosilnosti, ki bosta lahko
sprejeli na krov po 3600 potnikov. To bo-
sta največji ladji za križarjenje, ki so ju do-
slej zgradili v ladjedelnicah Fincantieri, in
bosta tudi najuglednejši v floti Princess
Cruises. Predaja ladij, ki bosta kot proto-
tipa med najbolj eksluzivnimi in inovativ-
nimi na svetu, je predvidena za pomlad
2013 in 2014.

Oblikovno bosta novi ladji sicer
prevzeli nekaj značilnosti, ki so prispeva-
le k uspehu zadnjih ladij, ki so jih za ame-
riškega ladjarja zgradili v Tržiču, vendar bo
dizajn prenovljen, kot se spodobi za proiz-
vod višje kategorije. V tem smislu bodo do-
bile vse zunanje kabine zasebni balkon in
bodo imele 80-odstotni delež nočitvenih
zmogljivosti na ladji, povečani in obogate-
ni pa bodo osrednji salon, center za dobro
počutje in restavracije.

Od začetka 90. let so v ladjedelnicah
koncerna Fincantieri zgradili 53 ladij za kri-
žarjenje, od teh 49 za skupino Carnival. Do-

datnih dvanajst, vključno z dvema včeraj
napovedanima ladjama, pa bo ameriškemu
naročniku predanih do leta 2014.

Carnival Corporation je najpo-
membnejša ladjarska skupina na svetu, ki
kotira na borzah v Londonu in New Yor-
ku. V skupino sodijo družbe, ki so vodilne
na področju križarjenja, kot npr. Costa Cro-
ciere, Holland America Line, Princess
Cruises, P&O Cruises, Cunard, Carnival
Cruise Lines, katerih ladje tradicionalno na-
ročajo pri Fincantieriju. Italijanski ladje-
delniški koncern, ki ima sedež v Trstu, ne-
posredno in posredno zaposluje približno
30 tisoč ljudi, poleg ladij za križarjenje pa
ima v portfelju tudi pomembna naročila za
trajekte, vojaška plovila in velike jahte. Cen-
tra projektiranja ima v Trstu, ki je največ-
ji v Evropi, in Genovi.

Novo naročilo je še posebej po-
membno v tem času krize, vendar žal ne
bo zadostovalo za zapolnitev zmogljivosti
vseh ladjedelnic Fincantierija, med kateri-
mi je tržiška specializirana za velike bele la-
dje. Kot je včeraj pojasnil pooblaščeni upra-
vitelj družbe Giuseppe Bono, je pri novem
naročilu pomembno to, da gre za prototi-
pe, torej za ad hoc projektirane ladje nove
generacije, ki jih bo mogoče razvijati in iz-
popolnjevati za zadovoljitev najnovejših po-
treb trga. »Upamo, da bo to lahko začetek
obnove in utrditve našega zgodovinskega
partnerstva s prijatelji iz Carnivala, s kate-
rimi smo začeli graditi ladje prihodnosti,«
je dodal Giuseppe Bono.

Tržaški Slow Food bo gostil proizvajalce iz Slovenije
TRST - Slow Food Trieste in Slow Food Primorska prirejata tretjo izvedbo sre-
čanja s proizvajalci enogastronomskih dobrot iz Slovenije in degustacije njihovih
proizvodov z naslovom Slovenia Golosa - Slastna Slovenija. Degustacija bo v pe-
tek, 7. maja od 16. do 21. ure v gostilni Sardoč v Prečniku 1/b, udeležili pa se je
bodo v pretežni meri poklicni operaterji v enogastronomskem sektorju, privrženci
kulture hrane in enoturisti. Pomen dogodka poudarja tudi pokroviteljstvo Gene-
ralnega konzulata RS v Trstu in Občine Devin Nabrežina, medtem ko je sponsor
Banca di Cividale, ki ima s tržaškim Slow Foodom že utečeno in zelo plodno so-
delovanje. Poleg degustacije bo v petek pri Sardočevih stekel tudi pogovor med
predstavniki institucij, kulture, združenj in enogastronomskih tradicij, iz katere-
ga bo moč izluščiti koristne napotke in persprektive za tipične proizvode ozem-
lja. Za sodelovanje na degustaciji bo zadostoval skromen prispevek 5 evrov za čla-
ne Slow Fooda in 10 evrov za ostale udeležence.

Agencija Informest povezovalni člen sodelovanja
med Tirano in FJK na področju zdravstva
GORICA - Goriška agencija Informest bo pomagala Albaniji pri vzpostavljanju
sodobnega zdravstvenega sistema, pri čemer se bo zgledovala po Furlaniji-Julij-
ski krajini, ki ima v Tirani velik ugled. Kot je članom delegacije iz FJK, ki sta jo vo-
dila podpredsednica Informesta Silvia Acerbi in deželni odbornik za zdravje Vla-
dimir Kosic, včeraj v Tirani povedal albanski premier Sali Berisha, je izboljšanje
javnega zdravstvenega sistema eden temeljnih ciljev njegove vlade. Gostje iz FJK
se bodo v Tirani mudili dva dni in se sestali s predstavniki institucij in socialno-
zdravstvenih oblasti. Institucionalna misija neposredno na terenu bo služila za za-
četek nove faze sodelovanja med Deželo FJK in vlado v Tirani na spocialno-zdrav-
stvenem področju, je zapisano v tiskovnem sporočilu o obisku. Misiji bo v naslednjih
mesecih v Trstu sledil podpis sporazuma za delo na treh področjih skupnega in-
teresa: onkologija, zdravje matere in otroka, telesne in umske invalidnosti. Ravno
na teh področjih je v FJK največ izkušenj in centrov odličnosti.

LADJEDELNIŠTVO - Več kot milijardo evrov vredno naročilo iz ZDA

Fincantieri bo gradil inovativni
velikanki za razkošna križarjenja

Pred štirimi leti so
v tržiški

ladjedelnici
dokončali ladjo
Crown Princess
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4. maja 2010

4. maja 2010

4. maja 2010

4. maja 2010

4. maja 2010

4.5. 3.5.

-4,69

ameriški dolar 1,3089 1,3238
japonski jen 123,66 124,95
kitajski juan 8,9352 9,0352
ruski rubel 38,5400 38,7800
indijska rupija 58,3970 58,8900
danska krona 7,4428 7,4425
britanski funt 0,86325 0,86800
švedska krona 9,5896 9,6095
norveška krona 7,8235 7,8395
češka krona 25,710 25,570
švicarski frank 1,4325 1,4328
estonska krona 15,6466 15,6466
madžarski forint 273,40 268,03
poljski zlot 3,9585 3,9160
kanadski dolar 1,3329 1,3422
avstralski dolar 1,4293 1,4289
bolgarski lev 1,9558 1,9558
romunski lev 4,1420 4,1270
litovski litas 3,4528 3,4528
latvijski lats 0,7071 0,7071
braziljski real 2,2792 2,2936
islandska krona 290,00 290,00
turška lira 1,9704 1,9749
hrvaška kuna 7,2590 7,2530

BORZNA KOTACIJA - PRVA KOTACIJA
GORENJE 13,53 +1,27
INTEREUROPA 3,40 -
KRKA 69,35 +1,55
LUKA KOPER 21,36 +0,28
MERCATOR 163,14 +0,88
PETROL 303,67 +0,87
TELEKOM SLOVENIJE 115,58 +0,22

BORZNA KOTACIJA - DELNICE
ABANKA - -
AERODROM LJUBLJANA 28,51 +0,74
DELO PRODAJA - -
ETOL - -
ISKRA AVTOELEKTRIKA - -
ISTRABENZ - -
NOVA KRE. BANKA MARIBOR 12,01 +0,17
MLINOTEST - -
KOMPAS MTS - -
NIKA - -
PIVOVARNA LAŠKO 25,50 +4,98
POZAVAROVALNICA SAVA 10,25 +2,50
PROBANKA - -
SALUS, LJUBLJANA - -
SAVA 212,62 -0,91
TERME ČATEŽ - -
ŽITO - -
ZAVAROVALNICA TRIGLAV 23,36 +1,57

A2A 1,254 -3,32
ALLIANZ 84,5 -2,66
ATLANTIA 15,64 -3,52
BANCO POPOLARE 4,547 -6,77
BCA MPS 0,99 -4,39
BCA POP MILANO 4,00 -0,76
EDISON 1,04 +1,36
ENEL 3,96 +0,19
ENI 16,81 -0,30
FIAT 9,35 -6,59
FINMECCANICA 9,17 -4,38
GENERALI 15,27 -4,47
IFIL - -
INTESA SAN PAOLO 2,4975 +0,00
LOTTOMATICA 13,73 +0,51
LUXOTTICA 20,87 +1,71
MEDIASET 5,75 -4,48
MEDIOBANCA 7,045 +0,93
PARMALAT 1,97 -1,57
PIRELLI e C 0,42 -6,67
PRYSMIAN 13,54 -0,44
SAIPEM 28,13 -0,35
SNAM RETE GAS 3,625 +1,33
STMICROELECTRONICS 6,73 -5,14
TELECOM ITALIA 1,05 +0,19
TENARIS 15,41 +1,18
TERNA 3,067 +0,49
TISCALI 0,156 -3,35
UBI BANCA 8,91 -4,96
UNICREDIT 1,85 -7,45

TRG JV EVROPE
CROBEX, Zagreb 2.128,17 -1,31
BIRS - -
FIRS, Banjaluka - -
Belex 15, Beograd - -
SRX, Beograd 319,25 -0,65
BIFX, Sarajevo 1.675,82 -0,36
NEX 20, Podgorica - -
MBI 10, Skopje 2.632,30 -0,71

DRUGI TRGI
Dow Jones, New York 10.901,52 -2,24
Nasdaq 100 2.417,98 -3,23
S&P 500, New York 1.171,85 -2,53
MSCI World, New York 1.202,31 +0,31
DAX 30, Frankfurt 6.006,86 -2,60
FTSE 100, London 5.411,11 -2,56
CAC 40, Pariz 3.689,29 -3,64
ATX, Dunaj 2.558,89 -4,03
PX, Praga 1.256,1 -2,07
EUROSTOXX 50 2.708,12 -3,85
Nikkei, Tokio 11.057,40 +1,21
STI, Singapur 2.901,18 -1,46
Hang Seng, Hongkong 20.763,05 -0,23
Composite, Šanghaj 2.835,27 -1,23
Sensex, Mubaj 17.386,08 -1,43

LIBOR (USD) 0,28 0,3465 0,53063 1,01563
LIBOR (EUR) 0.37813 0.6125 0.91688 1.22281
LIBOR (CHF) 0,08417 0,24583 0,32917 0,63
EURIBOR (EUR) 0,416 0,668 0,974 1,24

EVRO

1,3089 $ -1,1

ZLATO
(999,99 ‰) za kg

29.029,79 € -212,71

SOD NAFTE
(159 litrov)

82,75 $ +0,01

SLOVENIJA
SBI 20, Ljubljana 958,35 +1,01
SBITOP, Ljubljana 3.919,16 +0,69
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Ni dobro le to,
kar je temno
ACE MERMOLJA

Med precejšnjim življenjskim
hrupom sem z užitkom prebral knji-
go japonskega klasika moderne Nat-
sumeja Sosekija »Blazina trave«
(Guanciale d'erba - 1906). Avtor, ki je
vplival na sodobne japonske roma-
nopisce (med drugimi na Mishimo),
v povesti ali romanu opisuje pot sli-
karja, ki hiti po hribu, da bi prišel do
male vasice oziroma zapuščenega
termalnega središča (v ozadju že
odmeva vojna).

Slikar na svoji poti pozorno opa-
zuje predvsem naravo, nekaj ljudi in ži-
vali. V termalnem središču se sreča z
mlado in skrivnostno žensko, ki je zbe-
žala možu, nato menihe, učitelja zena,
skratka, predstavnike nove in stare Ja-
ponske. Posebno vlogo igra ženska, če-
prav ne v smislu kake ljubezenske
zgodbe. Roman je v bistvu razmišlja-
nje o umetnosti in estetiki. Avtor po-
zna japonsko umetniško tradicijo: od
gledališča, do poezije in slikarstva.
Obenem je seznanjen z zahodnoe-
vropsko, in ne samo, umetnostjo. Po-
zna moderne avtorje, to je tiste, ki so
bili aktivni med koncem 19. in ob za-
četku 20. stoletja. Razmišlja o razlikah.

Najopaznejša zareza med dve-
ma svetovoma in estetikama je v os-
novnem pojmovanju umetnosti. So-
seki ugotavlja, da evropski umetniki
prikazujejo človeka z vso svojo bole-
čino, s težavami in bivanjskimi kri-
zami. Prikazujejo torej to, kar je
Cankar imenoval kot temno plat ži-
vljenja. Japonska tradicija vodi v dru-
go smer. Biti umetnik pomeni stanje
duha. On vidi v naravi, v cvetju, v dre-
vesu pa tudi v obrazu človeka po-
drobnosti, hipni izraz, odsev luči in
se vanj zamakne. Umetnik se pri svo-
jem delu seli iz sebe, zapusti hudo in
zlo tega sveta ter doseže neko blaže-
no kontemplacijo. Protagonist zgod-
be ima vedno pri sebi papir in barve,
vendar opazuje okolje, se pusti oča-
rati in začarati. Zanimivo je, da na po-
ti in v svojem bivanju v toplicah pro-
tagonist zgodbe ne nariše ničesar.
Kljub temu pravi, da je v določenih
trenutkih postal resničen slikar. Ni sli-
kal, ampak izstopil iz sebe in živel
svojo umetnost v posebni blaženosti.

Ta umetnost, ki ji narava ogrom-
no pomeni, je mimetična torej »pos-
nemovalna«, vendar posname to, kar
je brez posebnega razpoloženja ne-
mogoče videti. Umetnik je gola bit
pred svetom, ki ga (bit) opazuje. So-
seki sicer vnaša v svojo pripoved te-
žave življenja, oziroma se one preri-
nejo v pripoved. Srečamo se z bole-
čino ženske, ki je zapustila moža in
ostala sama. Kljub lepoti jo malošte-
vilna skupnost ljudi s težavo sprejema
in vsi mislijo, da je nora. Učenec uči-
telja zena se pripravlja na vojsko, sa-
me toplice so samotne in kažejo na
nelagodje. Slikar pa se skuša otresti te-
žav in se zazreti v detajle, ki naj ga dvi-
gnejo nad bolečine sveta.

Soseki je vezan na tradicijo,
vendar japonska tradicija ni tradi-
cionalna v pravem smislu besede.
Haiku poezija se npr. prenaša iz ro-
da v rod. V tem sosledju pa mora
vsak umetnik zapisati verze, ki jih ni
napisal še nihče, ujeti mora trenutek,
ki ga je on prvič dojel in zabeležil.
Umetnik je, kdor v toku neke tradi-
cije ustvari vedno nekaj novega, še ne
povedanega in ne videnega. V tem
ima tudi protagonist romana-slikar
težave, saj ni lahko zarisati nikoli na-
risano bilko trave, drevo v soncu,
obris ženskega obraza. Ni lahko uje-
ti povsem nov trenutek.

Vemo, da je modernizacija rani-
la japonsko umetniško tradicijo. So-
seki nakaže prelom, drugi avtorji,
med njimi Mishima, so ga izvedli do
konca. Zato je moderna japonska knji-
ževnost večkrat temačna, kruta, bru-
talna in pesimistična. Je vse nekaj dru-
gega, kot poleteti z rahlimi krili iz bla-
ta v blaženost. Pri modernih in sod-
obnih japonskih avtorjih je ostala ve-
lika nostalgija po tradiciji. Iz te no-
stalgije se je rodila pekoča bolečina.
Mishima ni slučajno napravil samo-
mora na star japonski ritual pred če-
to oficirjev. Tudi ta ekstremni akt je po
svoje dokazoval, kako pomeni biti
umetnik stanje duha: v blaženosti ali
v samomoru. Namesto zadnjega ro-
mana je Mishima naredil harakiri.

Umetnost kot možnost selitve v
lahke, lepe, nenasilne in blažene vi-

šave se mi zdi, kljub vsemu, fasci-
nantna. Ne gre tu za tolažilno umet-
nost, ampak za posebno sposobnost,
da dosežeš stanje, ko te tegobe ži-
vljenja zapustijo in gledaš luč. Umet-
nik ne išče resnice, kot pavšalno pra-
vimo mi, ampak išče srečo. Mi zelo
malo poznamo to besedo. Sreča se
pojavi kot dobitek na loteriji, kot sre-
čen beg pred nevarnostjo itd. Obču-
tek sreče kot nečesa, ki razsvetli du-
šo, nam je vedno manj znan. Biti sre-
čen ni vrednota, kot je npr. biti uspe-
šen. Uspeh pa ni sreča. Sosekijev sli-
kar, ki ni ničesar narisal, pravi, da je
sedaj resničen slikar. Besede spomi-
njajo na Pasolinijevega junaka - sli-
karja, ki pred čudovito fresko reče:
»Čemu narediti umetnino, ko jo je
lepše sanjati.« Umetnik ne le da sa-
mo sanja, ampak dosega srečo in v
njej izpolni svojo umetniško naravo.
Umetnost je sposobnost biti srečen
tudi v neugodnem in ostrem svetu.
Skratka, umetnik je tisti, ki zna doseči
posebno stanje duha.

Zahodnjakom je takšno pojmo-
vanje tuje. Iz sodobnega slovarja smo
pahnili srečo v utopično iluzijo. Ne
obravnavamo je ne v umetnosti in ne
v politiki. Politika ne govori več o sre-
či. Berlusconi si je sicer izmislil na-
domestek znotraj konzumne kulture
in mentalitete. Ostali govorijo o pro-
gramih. Bralec bo rekel: sreče ni. Mor-
da je to res, vendar ima sreča never-
jetno moč: rojeva upanje in upanje je
velik motor življenja in zgodovine. So-
sekijevo pot v gorsko vasico sem do-
živel kot stezo upanja. Po dolgem ča-
su sem prebral nekaj, kar je delovalo
name kot odkritje. Ni dobro samo to,
kar je temno. Tudi takrat, ko smo v sti-
ski, potrebujemo svetilko. Konec kon-
cev vsi pričakujejo dobro besedo, ne-
kaj, kar jim daje upati. Pa naj to be-
sedo izreče minister, delodajalec, dru-
žinski član, zdravnik, bančni uradnik
ali pa pesnik. Soseki ima prav: umet-
nost je tudi to, da se dvigneš nad te-
žave tega sveta: za trenutek, ki je srž
umetnosti. Če predolgo gledaš poša-
sti, postaneš tudi sam pošast in če gle-
daš svetlobo, postaneš svetel. Verjet-
no je treba v to verjeti...

Marsikaj bi bilo
treba še raziskati

Petinšestdeset let po koncu druge svetovne
vojne je še marsikaj iz prvih let vojne, kar še ni bi-
lo dovolj raziskano. Sem spada tudi tesno sodelo-
vanje med slovenskimi partizani in miljskimi an-
tifašisti. V knjigi, ki sta jo izdala leta 1980 Adriano
Dal Pont in Simonetta Carolini z naslovom »L'Ita-
lia dissidente e antifascista: le ordinanze, le sentenze
istruttorie e le sentenze in camera di consiglio emes-
se dal Tribunale speciale fascista contro gli impu-
tati di antifascismo dall'anno 1927 al 1943« je ob-
javljen seznam 44 obtožencev, ki jih je Posebno so-
dišče za zaščito države z razsodbo št. 1355 iz leta
1943 prepustilo vojaškemu sodišču v Trstu. Ne-
kateri obtoženci so že bili obravnavani v zgodo-
vinskih spisih, drugi še ne. Po imenih in priimkih,
od katerih so nekateri zgrešeno prepisani, lahko
sklepamo, da je bil dober del obtožencev iz milj-
ske občine, ostali pa so bili iz Trsta in predmestij
(Barkovlje, Sv.Ivan). Med priimki, ki so verjetno ali
gotovo napačno prepisani, so sledeči: Ciarchi (ver-
jetno pravilno Ciacchi), Piciamus (verjetno pravi-
lo Pizzamus) in Vidovech. Posebno zmešnjavo so
napravili rimski pisarji pri ženski z imenom Zora,
ki so ji priimek Giovannini prepisali kot Giovanni
in jo zato vpisali kot moškega s priimkom Zora.

Starejši bralci pričujočega spisa bodo prepo-
znali marsikaterega od 44 obtožencev, ki so tu na-
vedeni po abecednem vrstnem redu:

1. Bachi Elena, 2. Balbi Augusto, 3. Bertoch
Amalia, 4. Bertoch Raffaele, 5. Bidovec Antonia,
6. Bidovec Stanislao, 7. Bozic Maria, 8. Ciacchi
Alida, 9. Ciacchi Giovanni, 10. Ciacchi Pietro, 11.
Ciak Antonio, 12. Ciarchi Giovanni, 13. Ciarc-
hi Filippo, 14. Colaric Angelo, 15. Colia Emilio,
16. Cossutta Gisella, 17. Crecich Venceslao, 18.

Dinelli Teo-
dora, 19.
Furlani Lui-
gia, 20. Gio-
vannini Zo-
ra, 21. Grisa-
ni Anna, 22.
Korosec
Bernardo, soldato, 23. Korosez Giovanni, 24. Lac-
hi Dorotea, 25. Magania Mario, 26. Mercandel
Mario, soldato, 27. Mercandel Pietro, 28. Novel
Milva, 29. Pertot Rosalia, 30. Pertot Vida, 31. Pi-
ciamus Maria, 32. Santalesa Luciano, 33. Sche-
riani Marcello, 34. Sibelia Antonio, 35. Stefani
Carlo, 36. Tremul Stefano, 37. Tull Antonio, 38.
Tull Matteo, 39. Udovich Milan, soldato, 40. Vi-
dovech Luisa, 41. Vivoda Amabile, 42. Zeni Vi-
da, 43. Zorini Alberto, 44. Zvab Vladimiro.

Trije obtoženci z oznako »soldato« (Ko-
rosec Bernardo, Mercandel Mario in Udovich
Milan) so verjetno sodelovali z osvobodilnim gi-
banjem že pred vpoklicom v vojsko.

Drugi trije obtoženci so bili pod policijskim
nadzorstvom že pred vojno. Na spletni strani
»Casellario politico centrale« dobimo Stanisla-
va Bidovca (r. 14.11.1909), Petra Merkandela (r.
15.8.1913) in Antona Šibeljo (r. 21.4.1914). Prvi
je bil pod nadzorstvom policije od leta 1932, dru-
gi od leta 1939, tretji od leta 1941.

Za približno eno tretjino vpisanih v osred-
njo politično kartoteko (ki hrani 152.589 oseb-
nih map) dobimo nekaj več podatkov v delu »An-
tifascisti nel Casellario politico centrale«, ki je iz-
šlo v 19 knjigah v letih 1988-1995. Mogoče bi bi-
lo dobro, ko bi kdo moralno in gmotno podprl
raziskavo o delovanju navedenih oseb, da bi bi-
la pravočasno zbrana vsaj posredna pričevanja
njihovih še živih sorodnikov.

Samo Pahor

PISMA UREDNIŠTVU
PLISKOVICA - Zanimiva zamisel spletne strani Bora.la

Bi radi imeli svoj vrt?
Na voljo je 15 manjših parcel - Zmerne cene za vse, ki želijo naravno pridelano zelenjavo

Današnji čas zaznamujejo tudi spletne skupno-
sti, ljudje vseh starosti, ki komunicirajo in izražajo svo-
ja mnenja na raznih spletnih straneh. Med temi je tu-
di www.bora.la, ki objavlja novice tako imenovane
Evroregije, v prvi vrsti Trsta, Gorice in čezmejnega Kra-
sa, a tudi Ljubljane in Istre. Med temami, ki jih redno
obravnavajo njeni sodelavci, je ovrednotenje teritori-
ja in njegovih proizvodov oziroma pridelkov.

V teh dneh je spletna stran predstavila novo iz-
virno zamisel, »Samoupravni vrt bora.la«. Vsem, ki bi
se radi preizkusili v vrtnarstvu in poljedelstvu, a do-

slej niso imeli te priložnosti, ponujajo namreč v Pli-
skovici manjšo poljsko parcelo (okrog 30 kvadratnih
metrov). Interesenti lahko izbirajo med dvema pake-
toma: prvi stane 20€ in omogoča uporabo terena do
oktobra; vsakdo bo na svoji parceli sam posadil in pri-
delal poljubne povrtnine. Drugi paket stane 60€: v tem
primeru bodo parcelo obdelali prijatelji skupnosti Bo-
ra.la, pridelke pa bo seveda užival »lastnik« parcele.

Prejšnji teden so v Pliskovici že »zapele« moti-
ke, nekaj parcel pa je še na voljo: vse informacije in pri-
jave so možne na elektronskem naslovu milic@bora.la.

LJUBLJANA - Ob 65. obletnici osvoboditve

Vseslovenska
proslava
in Pot ob žici

Ob 65. obletnici osvoboditve Lju-
bljane bo v soboto potekala vseslo-
venska proslava. Dogovor o sodelova-
nju pri izvedbi proslave so včeraj pod-
pisali ministrica za obrambo Ljubica
Jelušič, župan Zoran Janković in ge-
neralni sekretar Zveze združenj borcev
za vrednote NOB Slovenije Andrej Šu-
šteršič. Konec tedna bo potekal tudi 54.
pohod ob žici.

Kot je ob podpisu dogovora na
novinarski konferenci pojasnil Šušter-
šič, so se po 65 letih od konca druge
svetovne vojne odločili organizirati
vseslovensko proslavo v Ljubljani, ker
je Ljubljana mesto heroj in ker ima po-
seben pomen pri osvoboditvi. K iz-
vedbi prireditve, ki bo v soboto ob 13.
uri potekala na Prešernovem trgu, so
povabili tudi ministrstvo za obrambo
in Mestno občino Ljubljana, pokrovi-
telj in osrednji govornik na proslavi pa
bo predsednik republike Danilo Türk.

Slovenska vojska bo proslavo
podprla s svojimi protokolarnimi eno-
tami, in sicer s častno enoto za proto-
kol, s topovskimi salvami in z udelež-
bo v programu praporščakov. Na pri-
reditvi bodo sodelovali tudi s preletom
letal in z orkestrom Slovenske vojske,
je pojasnila Jelušičeva. Pri sobotnem
pohodu ob žici pa bodo sodelovali z
dnevom odprtih vrat v ljubljanski vo-
jašnici Franc Rozman Stane, kjer bo-
do sprejeli tudi pohodnike. "Čuvati in
razvijati moramo domoljubje, čuvati
moramo tovarištvo, spoštovati mora-
mo pogum, vztrajnost in dostojanstvo
naših borcev," je poudarila.

Mesto Ljubljana je ponosno in s
častjo sprejelo predlog, da se tu izve-
de osrednja proslava, je ob tem dejal
Janković. Naslov proslave Narod si je
izboril svobodo sam po njegovih be-
sedah pomeni "vse to, na kar smo po-
nosni". Ljubljana s to tradicijo živi že
vsa leta in vsako leto je na poti ob ži-
ci več obiskovalcev, pravi. Ob tem po-
udarja, da je ena najlepših nalog žu-
pana, da izkaže spoštovanje do vseh ti-
stih, ki so omogočili, da je Ljubljana
prestolnica svobodne države, samo-
stojne države in uspešne članice EU.

Kot je pojasnil režiser prireditve
Jože Vozny, so bili izhodišče za obliko-
vanje scenarija partizanski plakati iz let
1942 - 1945, ki so vabili slovenski narod,
da se dvigne in zavzame meje svojega
etničnega področja. Drugi del pa pred-
stavlja program slovenske Osvobodilne
fronte, ki se je ena prvih v Evropi zave-
dala, da se je treba okupatorju upreti,
pravi Vozny.

Ljubljanska občina bo po Janko-
vićevih besedah poskrbela za sprejem
vseh gostov, za Pot ob žici in tudi za pro-
slavo, kjer bodo sodelovali tudi mestni
redarji. Stroški zveze združenj borcev so
vabila in avtobusni prevoz ljudi z vse
Slovenije, ki ga organizirajo. Kot pravi
Šušteršič, bo v Ljubljano prišlo okoli 120
avtobusov. Slovenska vojska pa ima, kot
pojasnjuje Jelušičeva, svoje stroške v
zvezi s proslavo predvidene v stroških
protokolarne podpore predsedniku
države in drugih dogodkov, topovske
salve in prelet letal bodo šteli v opera-
tivno delovanje Slovenske vojske, dan
odprtih vrat pa je tudi sestavni del red-
nega vojaškega programa.

Sicer bo konec tedna v Ljubljani
potekala tudi tradicionalna prireditev
Pot ob žici, ki se začne v petek s poho-
di otrok iz vrtcev, nadaljuje pa v petek
s pohodi osnovnošolcev in srednješol-
cev. V soboto bosta potekala rekreati-
vni del pohodov mimo kontrolnih točk
ob poti in tekmovalni del - tek na 28, 12
oziroma tri kilometre.

Kot je pojasnil direktor prireditve
Gojko Zalokar, bosta start in cilj letos pred
mestno hišo, delna sprememba trase pa
bo tudi med Vojkovo cesto in Žalami za-
radi gradnje stadiona v Stožicah. Po nje-
govih navedbah na prireditvi pričakujejo
med 32.000 in 35.000 ljudi, kar je okoli 15
odstotkov več kot lani. Prireditev je za
udeležence brezplačna, občina iz progra-
ma športa zanjo prispeva 85.000 evrov, ce-
lotna izvedba pa stane okoli 245.000 evrov.
Razliko pokrijejo s sponzorskimi sredstvi,
pojasnjuje Zalokar.

V petek bosta v prestolnici potekali
tudi slavnostna seja ljubljanskega mest-
nega sveta in slovesna počastitev dneva
Evrope in praznika Ljubljane. (STA)
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AFERA - Osumljen je, da je bil leta 2004 podkupljen pri nakupu stanovanja v Rimu

Minister za gospodarski razvoj
Scajola odstopil, »da bi se lažje branil«
Ni izključil možnosti, da bi njegovo stanovanje ob njegovi nevednosti delno plačali drugi

FINANČNA STRAŽA - Prispevki za založništvo

Giuseppe Ciarrapico
osumljen goljufije

RIM - Senatorja Ljudstva svobode in
podjetnika Giuseppeja Ciarrapica preiskujejo
zaradi suma goljufije v obtežilnih okoliščinah
z namenom nezakonitega prejemanja javnih
sredstev. Preiskavo, v kateri so na spisku pre-
iskovanih tudi Ciarrapicov sin Tullio in še pet
oseb, vodi državno tožilstvo v Rimu. Giu-
seppe Ciarrapico je v preteklosti upravljal ter-
me v Fiuggiju, v začetku 90. let je bil pred-
sednik nogometnega kluba Roma, uveljavil
se je kot podeželski založniški mogotec, ni-
koli pa ni skrival svoje naklonjenosti fašizmu.
Rimski preiskovalci ocenjujejo, da je med le-
toma 2002 in 2007 iz državnega sklada za za-
ložništvo prejel okrog 20 milijonov evrov,
enako vsoto so zdaj zasegli inšpektorji po-
sebne enote finančne straže. Prispevke za za-
ložniški hiši Nuova Editoriale Oggi in Edi-
toriale Ciociaria Oggi, ki izdajata časopisa
Nuovo Molise Oggi (v Rimu) in Ciociaria
Oggi (v Frosinoneju), naj bi prejemal proti-
zakonito, poskusi goljufije pa naj bi se na-
daljevali do lanskega leta. Finančna straža je
preventivno zasegla več nepremičnin v Ri-
mu, Milanu in drugod, pa še delnice, teko-
če račune in luksuzno plovilo v Gaeti. Giuseppe Ciarrapico ANSA

POLEMIKA - Zaradi filma Draquila

Guido Bertolaso
napadel Sabino Guzzanti

POLEMIKA - Spor med Gianfrancom Finijem in Severno ligo

Proslavljanje zedinjenja Italije
in priseljenci so kamen spotike

MILAN, RIM - Med predsedni-
kom poslanske zbornice Gianfrancom
Finijem in Severno ligo se je zopet zai-
skrilo, predmet polemike pa so bile pro-
slave ob 150-letnici zedinjenja Italije in
politika do priseljencev. Finija je razje-
zil intervju z vodjem SL in ministrom za
reforme Umbertom Bossijem v dnev-
niku La Repubblica, kjer je Bossi dejal,
da še ne ve, ali se bo udeležil proslav ob
150-letnici italijanskega zedinjenja, ker
se mu slednje zdijo »nekoliko nekoristne
in retorične«, vendar bi se jih utegnil
udeležiti, če bi to od njega zahteval pred-
sednik republike Giorgio Napolitano.
Vodja SL upa, da bo do proslavljanja
150-letnice zedinjenja federalizem že za-
kon in se ga bo že začelo izvajati, saj je
to po njegovih besedah edini manjkajoči
del, da se dopolni zgodovina Italije.

»Obsojam to ravnanje, ki je v bi-
stvu zanikanje nacionalne enotnosti,
vendar me sploh ne preseneča,« je v od-
govor na Bossijeva stališča izjavil Fini za
turinski dnevnik La Stampa. Predsed-

nik poslanske zbornice je za zelo hudo
označil tudi dejstvo, da njegova stran-
ka, Ljudstvo svobode, ni dala lastnih po-
bud za proslavljanje visoke obletnice, ki
bi po Finijevih besedah lahko predsta-
vljalo osnovo za skupno razmišljanje, saj
se npr. dotika vprašanja državljanstva in
»novih Italijanov«, ki pa v Ljudstvu svo-
bode ni najbolj priljubljena tema.

Da je tako, je dokazal notranji
minister in vidni predstavnik SL Ro-
berto Maroni, ki je v intervjuju za te-
denski magazin dnevnika Corriere

della sera Sette potrdil veliko razdaljo
med stališči lastne stranke in tistimi,
ki jih zagovarja predsednik poslanske
zbornice. Maroni se ne strinja s Fini-
jevim predlogom, da bi priseljencem
lahko podeli državljanstvo po petih le-
tih prebivanja v Italiji, ampak zago-
varja potrebo po desetletnem bivanju,
poleg tega mora državljanstvo biti na-
grada za integracijo, ne pa sredstvo za
njeno dosego. Maroni nasprotuje tu-
di podelitvi državljanstva otrokom pri-
seljencev, že rojenim v Italiji.

Berlusconi: V Italiji je
še preveč svobode tiska

RIM - »Če je kaj vsem na očeh, je
dejstvo, da je v Italiji še preveč svo-
bode tiska.« Tako je povedal pred-
sednik vlade Silvio Berlusconi od ro-
bu tiskovne konference, na kateri je
predstavil poročilo OECD o učin-
kovitosti italijanske civilne zaščite.
Premier se je s svojo izjavo odzval
na nič kaj laskavo poročilo ameri-
ške nevladne organizacije Freedom
house, po katerem je Italija leta 2009
zdrknila nič kaj zavidljivo 72. mesto
na svetovni lestvici svobode medi-
jev. Po oceni Freedom house naj bi
bila Italija v tem oziru druga naj-
slabša v zahodni Evropi.
Ob Berlusconijevo izjavo se je kri-
tično obregnil senator Demokratske
stranke Vincenzo Vita, po katerem
gre za neodgovorno govorjenje, ki
spominja na besedne izpade dikta-
torskih režimov.

Aprila manj vpisov
v dopolnilno blagajno

RIM - Aprila je prvič v tem letu pad-
lo število vpisov v dopolnilno bla-
gajno. Tako je sporočil pokojninski
zavod INPS, ki je pojasnil, da je bi-
lo aprila vpisanih v dopolnilno bla-
gajno 5,7 odstotka delovnih ur manj
kot marca letos, če upoštevamo sa-
mo t. i. redno dopolnilno blagajno
pa celo 22,5 odstotka delovnih ur
manj. Drugačna pa je podoba, če
primerjamo sedanje stanje s sta-
njem pred letom dni. Aprila 2010 je
bilo vpisanih 52,9 odstotka delovnih
ur več kot aprila 2009.

Muslimanka kaznovana
s 500 evri zaradi burke

NOVARA - Policija je s 500 evri
kaznovala muslimanko, ker je na
ulici mesta Novara nosila burko. Po
navedbah lokalnih oblasti gre ver-
jetno za prvi tovrstni primer v Ita-
liji. Policija je tunizijsko državljan-
ko, ki jo je spremljal mož, ustavila
v ponedeljek zvečer pred pošto. Ker
mož ni želel, da se njegova žena
identificira policistom, so tja pokli-
cali še eno patruljo, v kateri je bila
tudi policistka. Tunizijka je bila na-
zadnje kaznovana s 500 evri kazni,
na kar se lahko pritoži.
Mestne oblasti v Novari so januar-
ja sprejele odlok, ki prepoveduje
nošenje burke na javnih krajih in
njihovi okolici. V Italiji sicer je za-
krivanje obraza, tako z ruto kot s če-
lado, v javnosti prepovedano od le-
ta 1975.

RIM - Vodja civilne zaščite Guido
Bertolaso je včeraj posredno napadel Sa-
bino Guzzanti zaradi filma Draquila, ki
ga bodo predstavili v netekmovalnem
delu na skorajšnjem filmskem festivalu
v Cannesu.

Čeprav filma ali Guzzantijeve ni ni-
kdar omenil, je Bertolaso ob robu pred-
stavitve knjige o L’ Aquili poudaril, da »bo-
do kmalu spet izkrivljali resnico in bodo
Italijo ponovno prikazali v slabi luči.« Ber-
tolaso se je nanašal na »film, ki ga bodo
kmalu predstavili na festivalu v Cannesu
in ki prikazuje resnico, ki pa ni vsa resni-
ca«. Izkazalo se je, je nadaljeval Bertolaso,
da je znala država reagirati in reševati pro-
blematiko oz. posledice potresa v Abrucih,
in to so priznali tudi na mednarodni ravni.

Film Sabine Guzzanti bodo začeli v
kinodvoranah predvajati 7. maja. To je dol-
ga reportaža o dogajanju v L’ Aquili po po-
tresu in v popotresnem obdobju. Doku-
mentarni film v bistvu obtožuje, da se je ci-
vilna zaščita takoj lotila »obnove« in sploh
velikih dogodkov, toda nikdar se ni zani-
mala za preventivo. V Cannesu bodo zavrteli film Draquila

RIM - Minister za gospodarski
razvoj Claudio Scajola je včeraj zaradi
suma korupcije odstopil. Kot je pojas-
nil pred novinarji v Rimu, se želi pred
obtožbami braniti na sodišču in zara-
di tega zapušča ministrski stolček. Ob
tem je Scajola, katerega odhod iz vla-
de predstavlja hud udarec za premiera
Silvia Berlusconija, še zanikal vsako
krivdo, in poudaril, da doslej ni še pre-
jel nobenega sodnega obvestila.

Na Scajolo letijo obtožbe, da je le-
ta 2004 za nakup stanovanja v središ-
ču Rima plačal 600.000 evrov, preosta-
lih 300.000 evrov pa naj bi na črno pla-
čal sporni poslovnež Diego Anemone.
Slednji je ključna oseba v korupcijskem
škandalu pri več milijonov težkih grad-
benih poslih za vrh industrijsko naj-
razvitejših držav (G8) julija 2009 na
Maddaleni, ki je bil naposled preložen
v L'Aquilo. V brezno tega škandala je že
pred meseci padel tudi vodja italijan-
ske civilne zaščite Guido Bertolaso, ki
naj bi od Anemoneja v zameno za po-
godbe civilne zaščite prejemal pod-
kupnino in seksualne storitve. Zadevne
preiskave so sicer še v teku.

Scajola je včeraj dejal, da se sedaj
mora braniti. »In da bi se lahko branil,
ne morem več delati kot minister, kar
sem delal minuli dve leti,« je dodal. Za-
nimivo pa je, da ni povsem izključil
možnosti, da so obtožbe delno resnične.
»Če bi ugotovil, da je kdo v moji ne-
vednosti plačal del stanovanja, v kate-
rem prebivam, bi svojim odvetnikom
nemudoma naročil, naj razveljavijo
kupoprodajno pogodbo,« je dejal.

Pritisk na Scajolo se je vrstil že več
dni, zaradi česar je minister Berlusco-
niju odstop ponudil že minuli teden, a
naj bi ga premier zavrnil. Vsekakor od-
stop predstavlja hud udarec za Berlus-
conija, saj so že februarja uvedli pre-
iskavo proti več članom njegovega
Ljudstva svobode. Prav tako je premier
trenutno sredi političnega spopada s
predsednikom poslanske zbornice
Gianfrancom Finijem.

62-letni Scajola, ki je bil v 90. le-
tih minulega stoletja član že razpušče-
ne Krščanske demokracije (DC), se je
leta 1995 pridružil Berlusconijevi For-
za Italia, predhodnici sedanjega Ljud-
stva svobode. V drugi Berlusconijevi
vladi (2001-2006) je bil leto dni notra-
nji minister, a je moral leta 2002 od-
stopiti, potem ko je z žaljivimi izjava-
mi o vladnem svetovalcu Marcu Biagi-
ju, ki so ga umorili levičarski skrajne-
ži, sprožil ostre kritike.

Claudio Scajola po včerajšnjem srečanju s časnikarji

ODSTOP MINISTRA SCAJOLE - Odzivi

Berlusconi: Odhaja dober minister
Bersani: Vlada tone v močvirju

RIM - »Danes je odstopil zelo sposoben
minister.« Tako je povedal premier Silvio Ber-
lusconi, potem ko je včeraj sprejel odstop mi-
nistra za gospodarski razvoj Claudia Scajole.
Berlusconi je poudaril, da je Scajola s svojo
odločitvijo pokazal velik čut za inštitucije, in
se mu zahvalil za opravljeno delo.

Več članov vlade in predstavnikov nje-
ne večine je izrazilo solidarnost s Scajolo, od
šolske ministrice Mariestelle Gelmini do na-
čelnika Ljudstva svobode v poslanski zborni-
ci Fabrizia Cicchita, po katerem naj bi bil mi-
nister žrtev »medijske obsodbe«. Zanimivo pa
je, da se ni v tem smislu oglasil noben pred-
stavnik Severne lige, medtem ko je Finijev pri-
vrženec Italo Bocchino pozval parlament, naj

čim prej in s čim širšo večino odobri zakon-
ski predlog proti korupciji, ki ga je 1. marca
odobrila vlada.

Voditelj Demokratske stranke Pier Luigi
Bersani je izrazil prepričanje, da je bil Scajo-
lov odstop nujen, sicer pa je poudaril, da se vla-
da zdaj pogreza v vse večje močvirje. Po nje-
govem obstajata dve nevarnosti: po eni stra-
ni, da bo vlada ohromljena, po drugi pa, da bo
Berlusconi skušal izsiliti predčasne volitve.
Glasnik Italije vrednot Leoluca Orlando je de-
jal, da je šlo za nujen in zapoznel odstop, si-
cer pa je Scajolo pozval, naj svojo odločitev po-
jasni v parlamentu. Komunist Oliviero Dili-
berto je pozdravil Scajolov odstop in ga poz-
val, naj se sploh umakne iz politike.

UMBERTO BOSSI

ANSA

GIANFRANCO

FINI

ANSA
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KMETIJSTVO - Pod geslom Pot zemlje in vode, virov življenja se bodo začeli ta petek v Boljuncu

Dnevi kmetijstva bodo
letos v vseh šestih občinah
Namen je stalna promocija kmetijstva - Na sporedu več pobud od maja do pomladi 2011

Z mednarodnim posvetom o upra-
vljanju in razvijanju kmetijstva na zašči-
tenih območjih se bodo v gledališču Fran-
ceta Prešerna v Boljuncu ta petek začeli
Dnevi kmetijstva, ribištva in gozdarstva.
Prireditev bo letos pod geslom Pot zem-
lje in vode, virov življenja in bo trajala od
maja do pomladi prihodnjega leta. Novost
je namreč v tem, da bodo Kmetijski dne-
vi tokrat tako rekoč potujoči in jih bo pri-
pravljalni odbor priredil v vseh šestih ob-
činah tržaške pokrajine. Prva pobuda bo,
kot rečeno, v občini Dolina, katere župa-
nja Fulvia Premolin je tudi predsednica pri-
pravljalnega odbora. Po številnih posvetih,
sejmih, srečanjih na odprtem in praznikih
se bodo Kmetijski dnevi zaključili spomladi
leta 2011 s posvetom, ki bo v Trstu na te-
mo Zdravje v naših gozdovih.

Spored prireditve Pot zemlje in vo-
de, virov življenja (2010-2011) so ob ude-
ležbi podpredsednika pokrajinske uprave
Walterja Godine predstavili včeraj do-
poldne v dvorani tržaškega občinskega sve-
ta župani oziroma občinski odborniki vseh
šestih občin, ki sestavljajo pripravljalni od-
bor, in sicer Občine Trst Roberto Dipiaz-
za, Občine Dolina Premolin, Občine Zgo-
nik Mirko Sardoč, Občine Repentabor
Marko Pisani, Občine Devin-Nabrežina
Giorgio Ret in občinski odbornik za kme-
tijstvo Občine Milje Edmondo Bussani, ki
je zastopal miljskega župana Neria Ne-
sladka. Na srečanju, ki ga je povezovala pri-
stojna tržaška občinska odbornica Mari-
na Vlach, je vsak župan govoril o značil-
nostih lastne občine in predstavil pobude,
ki jih bodo priredili v okviru Dnevov kme-
tijstva in ki jih bodo tudi sproti predstavi-
li javnosti. Dolinska županja Premolin je
po pozdravu župana Dipiazze uvodoma
spomnila, da so Kmetijski dnevi nastali v
80. letih prav v dolinski občini z namenom
ovrednotenja kmetijstva in njegovih proiz-
vodov. Po mnogih večdnevnih prireditvah
na različnih območjih (zadnja je bila leta
2008 v Miljah) so tokrat odločili razširiti
pobudo na vse občine hkrati. Tako bo kme-
tijstvo v osrčju pozornosti v vsej tržaški po-
krajini, in to do prihodnje spomladi, je po-
udaril Sardoč. Ta je tudi spomnil vodstvo
Trgovinske zbornice, da še ni posredova-
lo obljubljenih finančnih prispevkov.

Petkovemu posvetu v Boljuncu bo
sledil ciklus srečanj na temo Poti tržaške-
ga kmetijstva, ki bo v muzeju Revoltella v

Trstu 17., 24., 31. maja in 7. junija. Obči-
na Repentabor bo 21. in 23. maja priredi-
la pravo pot za tržaške osnovne šole. V
okviru pobude Repen med kamnom in vo-
do bodo učenci spoznali delo v kamnolo-
mu ter naravne znamenitosti in kraje, ve-
zane na izkopavanje kraškega kamna. V
Zgoniku bo od 1. do 4. julija prireditev Od-
prte osmice, a ne samo. V tem okviru bo
posvet o osmicah kot kulturni in gospo-
darski dogodek, pri katerem morata prev-
ladovati resnost in kakovost. V Bazovici bo
ves konec tedna med 6. in 8. avgustom
praznik, posvečen projektu Pokrajine Trst
za ponovno uvedbo paše, ki je bila tako za
potrebe kmetijstva kot za ohranjanje kra-
ške gmajne tradicionalno prisotna. Praz-
nično bo tudi v Gročani, in sicer od 3. do
5. septembra, ko bo Razstava in sejem ti-
pičnih kraških pridelkov. V Ribiškem na-
selju bo od 23. do 26. septembra priredi-
tev Bela jadra in modre ribe. V Miljah bo
treba počakati do novembra, ko bo od 11.
do 14. novembra Praznik sv. Martina. Zad-
nja prireditev Dnevov kmetijstva bo ome-
njeni posvet, ki ga bodo prihodnje leto po-
svetili stanju gozdov na italijanskem, slo-
venskem in hrvaškem Krasu.

A.G.

Dneve kmetijstva
so predstavili

župani oz.
odborniki vseh

šestih občin
tržaške pokrajine

in pokrajinski
podpredsednik

Godina

KROMA

DOLINA - Srečanje z Alessandrom Giacchettijem

Dolinski upravitelji predstavili
prefektu pisano stvarnost občine

Pred kratkim imenovani trža-
ški prefekt in vladni komisar za
Furlanijo-Julijsko krajino Alessan-
dro Giacchetti v tem času spozna-
va pisano tržaško stvarnost. Viso-
ki vladni funkcionar je bil že gost
na nekaterih županstvih, pred dne-
vi pa je obiskal tudi dolinsko ob-
čino. Županja Fulvia Premolin (na
sliki KROMA s prefektom) je go-
stu skupaj s sodelavci predstavila
dejavnost občinske uprave in tudi
splošno družbeno, gospodarsko
in jezikovno realnost občine. Na-
vedla je nekatere aktualne proble-
me, s katerimi se sooča Občina, ter
izpostavila njeno dosledno in usta-
ljeno skrb za sožitje med tukaj ži-
večima narodoma.

UNIJA ISTRANOV

V soboto svečanost
pri šohtu tudi s
koroškimi veterani

Unija Istranov prireja v soboto ob
10.30 pri bazovskem šohtu tradicionalno
svečanost v spomin na žrtve fojb, ki jo ta
begunska organizacija vsako leto prireja
ob obletnici osvoboditve Trsta s strani Ju-
goslovanske armade in slovenskih parti-
zanov, ki za ezulska združenja pomeni za-
četek štiridesetdnevne jugoslovanske za-
sedbe, ki je trajala do 12. junija 1945. Tu-
di letos je napovedana prisotnost pred-
stavnikov oboroženih sil ter italijanskih,
pa tudi avstrijskih in nemških veteranskih
organizacij. Pri Uniji Istranov so še pose-
bej zadovoljni, da se bo sobotne svečanosti
udeležilo večje število predstavnikov ko-
roških brambovcev, s katerimi je ezulska
organizacija podpisala dogovor o prija-
teljstvu in sodelovanju na podlagi enakih
izkušenj iz konca druge svetovne vojne oz.
»nasilne jugoslovanske zasedbe z depor-
tiranjem in pobojem civilistov ter žensk
in nedolžnih otrok,« je v sporočilu za jav-
nost zapisal predsednik Unije Istranov
Massimiliano Lacota. Ob tej priložnosti
bo med Oberdankovim trgom in Bazo-
vico vozil poseben povezovalni avtobus.

DEŽELA - Protest študentov pred palačo deželnega sveta FJK

Bodo ustanove Erdisu res ukinili?
Možnost se omenja v okviru reforme deželnega financiranja univerz, ki pa jo svetnik Galasso (Ljudstvo svobode) zanika - Pobuda DS

Dežela Furlanija-Julijska krajina ne bo ukinila Deželnih usta-
nov za pravico do študija (Erdisu): to je načelnik stranke Ljudstva svo-
bode v deželnem svetu FJK Daniele Galasso dejal študentom uni-
verz v Trstu in Vidmu, ki so včeraj dopoldne pred sedežem dežel-
nega sveta demonstrirali proti morebitni ukinitvi teh ustanov v okvi-
ru reforme deželnega financiranja univerz, o kateri bodo svetniki raz-
pravljali v prihodnjih dneh. Študentje se namreč bojijo, da bi ukini-
tev ustanov za pravico do študija, ki jim je Dežela že letos skrčila po-
stavko za trideset odstotkov, pomenila dodaten korak na poti zmanj-
ševanja storitev za univerzitetne študente, poleg tega pa bi deželna
uprava z ukinitvijo prihranila komaj 50.000 evrov, zato bi bilo bolj
primerno pomisliti na zaprtje številnih ločenih univerzitetnih po-
družnic na teritoriju, ki predstavljajo velik strošek. Galasso je na sre-
čanju, ki so se ga udeležili zastopniki vseh svetniških skupin, dejal,
da je možno, da bo deželni svet izglasoval resolucijo, ki bi deželno
vlado obvezovala, da poglobljeno preuči vprašanje ustanov Erdisu
in pri tem prisluhne tako univerzam kot študentskim predstavništvom.

Študentski protest, ki ga je med drugim podprlo tudi zdru-
ženje TriesteGiovane, pa ni bila edina za včeraj napovedana po-
buda glede vprašanja ustanov Erdisu, saj je srečanje na to temo
v prostorih Novinarskega krožka organizirala tudi tržaška De-
mokratska stranka, ki se sprašuje, ali bo domnevna namera de-
želne uprave, da ukine omenjene ustanove, res prispevala k pri-
hranitvi sredstev, ali pa gre samo za demagogijo. Proti ukinitvi
ustanov Erdisu pa se je včeraj izrazil tudi načelnik deželnih svet-
nikov Italije vrednot Alessandro Corazza.S študenti so se srečali tudi deželni svetniki vseh skupin KROMA

DEVIN-NABREŽINA

»Sklad Rilke«
in namembnost
Sesljanskega
zaliva

Katera je dejanska namemb-
nost območja Sesljanskega zaliva in
plaž pred tamkajšnjim kamnolo-
mom? To se v vprašanju devinsko-
nabrežinskemu županu Giorgiu Re-
tu sprašuje svetnik liste Insieme-Sku-
paj Maurizio Rozza, ki opozarja na
obstoj nekega »Sklada Rilke«, ki, kot
je razvidno s spletne strani http://se-
renissimasgr.it/pages?q=sistiana, na-
merava vlagati v gradnjo luksuznih
vil, hotela, trgovin, barov, restavra-
cij, turističnega pristana in kopališ-
ča, prav tako namerava izvesti ko-
mercializacijo nepremičninskih enot
na tistem območju. Rozza je druga-
če že večkrat opozoril na nevarnost,
da bi območje sesljanskega kamno-
loma postalo rezidenčno in ne turi-
stično, ter da so bile v zadnjih letih
odpravljena zadnja določila, ki bi za-
gotovila turistično namembnost ob-
močja, čeprav sta tako župan kot se-
danja večina vedno zanikala, da bi
območje lahko postalo rezidenčno.
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REPENTABRSKA OBČINA - Načrt za obnovo vaškega trga

Repenski trg bo postal
pravi ... super Plac
Načrt arhitektov Roberta in Pavla Starca nevsiljivo širi trg na travnik

Načrt za
preureditev

repenskega trga, ki
sta ga pripravila

arhitekta Robert in
Pavel Starec

SV. ANA - Včeraj

Pri pokopališču
oropana gospa
z zlomljeno nogo

Na Istrski ulici, pri glavnem
tržaškem pokopališču, je včeraj
pri belem dnevu prišlo do ropa.
Mnogi očividci so ob 10.30 za-
gledali bel fiat punto, ki se je usta-
vil ob cesti. V avtomobilu sta se-
deli dve odrasli in dve mladoletni
osebi. Odrasel moški je izstopil in
napadel 85-letno ženico, ki je
hodila na pokopališče pri Sv. Ani.
Iztrgal ji je torbico in jo pahnil na
tla ter spet sedel v avtomobil, voz-
nik pa je pritisnil na plin in fiat je
izginil v neznano. Mimoidoči so
odtipkali številki 113 in 118, reši-
lec je gospo prepeljal v katinarsko
bolnišnico. Pri padcu si je celo
zlomila stegnenico. Storilce išče
policija, po opisih naj bi bila
odrasla moški in ženska temno-
lasa, stara sta od 35 do 40 let.

Odvedli so ga v zapor
Blizu tržaške železniške po-

staje je pod vplivom alkohola
nadlegoval mimoidoče, noč in
naslednji dan pa je preživel v pri-
poru. 25-letnega romunskega
državljana so policisti urada za
priseljence v noči na torek pred
postajo skušali pomiriti, ker pa se
je še bolj razburjal, so ga odvedli
v koronejski zapor.

Danes protest članov 
Simfoničnega orkestra FJK

Člani Simfoničnega orkestra Furlanije-
Julijske krajine bodo danes pred sede-
žem deželnega sveta v Trstu od 10. do
12. ure protestirali proti ukinitvi te usta-
nove. Protest, ki ga prireja področni sin-
dikat Slc-Cgil iz Vidma, ima kot cilj
spodbujanje Dežele in krajevnih uprav
k spoštovanju obvez o ustanovitvi no-
ve glasbene fundacije, ki bi prevzela de-
diščino orkestra. Te fundacije še ni na
obzorju, čeprav so njeno ustanovitev
napovedali že za letošnji januar, orke-
ster pa so dejansko ukinili, njegovi čla-
ni pa posledično živijo v veliki eko-
nomski negotovosti tudi zaradi po-
manjkanja socialnih blažilcev. Člani or-
kestra zahtevajo sestanek s člani šeste
komisije deželnega sveta ter jasne od-
govore deželnih upraviteljev.

Protest na sodišču
Uslužbenci tržaškega sodišča bodo da-
nes ob 11. uri z zborovanjem v dvora-
ni prizivnega sodišča protestirali proti
»nevzdržnih delovnih razmerah«. Nav-
zoča bo med drugimi tudi državna ko-
ordinatorka osnovnega sindikata RDB
za pravosodni sektor Pina Todisco.

Srečanje o zgodovini policije
V avditoriju muzeja Revoltella (Ul.
Diaz 27) bo jutri ob 11. uri konferenca
o policiji in njeni zgodovini. Predaval bo
namestnik kvestorja Raffaele Campo-
sano, direktor zgodovinskega muzeja
policije v Rimu. Srečanje bosta uvedla
tržaški kvestor Francesco Zonno in
predsednik tržaške sekcije državnega
združenja policije ANPS Angelo Troia-
no.

Tajnik COISP v Trstu
Deželno vodstvo policijskega sindika-
ta COISP medtem obvešča, da bo ju-
tri na obisku v Trstu državni tajnik sin-
dikata Franco Maccari.

Predavanji o slovenščini
Sekcija za slovenščino na Visoki šoli
tujih jezikov za tolmače in prevajal-
ce vabi na predavanji iz cikla Sloven-
ski jezik in kultura, ki bosta v četrtek,
6. maja, od 16. ure dalje v Narodnem
domu. Prof. Martina Ožbot z lju-
bljanske filozofske fakultete bo pre-
davala o stičiščih italijanščine in slo-
venščine v sodobni slovenski litera-
turi, prof. Andreja Žele z Znanstve-
no raziskovalnega centra SAZU pa o
problemih slovenske skladnje.

Zgoraj: repenski trg danes (foto Kroma), spodaj: simulacija novega trga (Studio Starec)

Repenski trg je bil v ponedeljek
kasno popoldne pravcata vaška kraška
idila. Na travniku za zidkom, ki deli trg
na dvoje, na asfaltni in na travnati del,
sta se leno pasli kravi. Štiriletna ma-
mica Lejla in leto stara junica Liska, ju
je predstavil domačin Franc Mulič, ko
ju je s tanko palico v roki prišel iskat,
da bi simentalki - te rdeče-bele pasme
sta namreč kravi - pred večerom odgnal
domov v hlev bližnje domačije.

Mulič je izkoristil priložnost za
pašo kar sredi vasi, ki mu jo je ponu-
dila ... občinska uprava. Še do pred krat-
kim je bil namreč travnik ob (ali na)
trgu zasebna last. Ko se je že pred mno-
gimi leti začelo v občini govoriti, da bi
bilo treba repenski Plac - kot pravijo
trgu domačini - obnoviti, so se upravi-
telji odločili, da bi moral poseg zavze-
ti celotno območje, vključno s travni-
kom. Začela so se pogajanja z lastniki,
ki jih je prejšnja občinska uprava žu-
pana Aleksija Križmana uspešno za-
ključila z odkupom zemljišča. Travnik
je postal občinska last in odprl svoja
vrata Mulejevim kravam in Marucelli-
jevim konjem - kajti kdaj pa kdaj je na
travniku mogoče opaziti tudi konja - za
slastno pašo.

Obnova oziroma prenova trga, ki
sodi med temeljne točke programa no-
ve uprava župana Marka Pisanija, ne bo
skazila sedanje kmečke idile na Placu.
V to so se lahko občani prepričali v za-
četku aprila, ko so občinski upravitelji
v prostorih kulturnega doma na Colu
uradno predstavili načrt prenovljene-
ga trga. Projekt sta izdelala boljunška
arhitekta, brata Robert in Pavel Starec.
Občani so iznesli le nekaj majhnih po-
mislekov, podobno je bilo tudi na
predstavitvi novega trga občinskim
svetnikom. Projektanta sta pomisleke
vzela v poštev in dodelala načrt, ki je
že pozitivno prestal presojo okoljske
komisije ter sedaj čaka le še na »sod-

bo« spomeniškega varstva.
Načrt ima velikansko dobro last-

nost: ni vsiljiv in je sedanjemu trgu ze-
lo prijazen. Oziroma: načrt bo še bolj
odprl trg, da bo enovito zaobjel seda-
nje asfaltirano območje na levi strani
(v smeri proti veliki štirni na višjem, se-
vernem delu trga) in travnik na desni.
Občinska uprava je dala načrtovalcema
točne napotke. Trg je bil (in ostaja) sre-
dišče vaškega dogajanja. Tu se zberejo
domačini in gostje ob Kraški ohceti, ob
občinskem prazniku; preko trga zape-
ljejo domači kmetovalci s traktorji; tod
vodi pot v bližnjo gostilno, v trgovino,
v osmice, v Kraško hišo. Na travniku se
je zadnja leta udomačil karjola party, pa
tudi nogometna tekma med Starimi in
Mladimi je v osrčju vasi bolj privlačna
in domača kot pa na »profesionalnem«

nogometnem igrišču ob cesti proti Op-
činam. Skratka: navodila so bila jasna.
Nobene nove arhitektonske strukture
ali pregrade, ki so nekaterim arhitek-
tom sicer zelo všeč, temveč čim bolj
smotrno vklapljanje trga v celotno va-
ško okolje, upoštevajoč potrebe po pre-
hodu vozil in parkiranju.

Brata Starec sta se odločila le za
eno korenito spremembo: v načrtu sta
odstranila zidek, ki loči sedanji asfal-
tni del trga od travnika. Tako bosta po-
stala levi in desni del trga usklajena, na
isti ravni ležeča kamnito-travniška ce-
lota, ki ju bo v sredini družila nekak-
šna kamnita sprehajalna pot od spod-
njega dela (od lipe in plesišča) do štir-
ne na gornjem delu trga. Ta pot bo le
navidezna, rahlo ukrivljena, tlakovana
z repenskim kamnom, na kateri bo na-

meščenih deset kamnitih klopc (vedno
iz repenskega kamna), ki jih bodo
zvečer osvetlile talne svetilke, da bo do-
bil trg ponoči lep svetlobni videz. Ple-
sišče ob lipi bo ostalo, a ne bo več kva-
dratasto, temveč okroglo, vedno iz re-
penskega kamna. Preostali del trga bo
tlakovan s temno sivimi tlakovci (z nji-
mi bodo prekrili kakih 1.600 kvadratnih
metrov površine trga), le ob poslopjih
na levi strani trga bo ozek kamnit pas.

Štirna bo urejena, popolnoma
nov bo zidek na desni strani travnika,
seveda iz repenskega kamna. Na spod-
njem delu, ob orehu, bo prostor za eko-
loški otok ali za sanitarije ob praznikih
in prireditvah, kot je Kraška ohcet.
Oreh bodo sanirali, da bi ostal in po-
stal pričevalec novega Placa.

Prehod skozi trg bo zagotovljen,
prav tako parkiranje vozil, da ne bodo
domačini ter lastniki in upravitelji
trgovine, gostilne in osmic nergali. Žu-
pan Pisani je ob predstavitvi izrecno
poudaril, da bodo na novem trgu ob-
držali isto število parkirnih prostorov.
Le na severni strani bo morda prehod
za spoznanje ožji, ker bosta ob vhodu
na trg z gornje strani nameščena manj-
ša kamnita stebra, nekakšna zgodo-
vinska pričevalca prenovljenega Placa.

»Trg bo polepšan, nekako racio-
naliziran, z ohranjenimi kraškimi ele-
menti, brez očitnih vidnih sprememb,«
je pojasnil župan Pisani. »Največje
spremembe bodo tiste, ki bodo nevid-
ne,« sta dodala arhitekta Starec. Na-
našale se bodo na infrastrukturo. S trga
bodo izginile žice električne napeljave
in telefonske žice. Vse bodo vkopali in
uredili odtočne kanale. Ta poseg bo še
najbolj zahteven, saj bo treba razkopa-
ti območje okoli trga in namestiti no-
ve podzemske cevi.

Obnova repenskega Placa naj bi
stala kakih 750 tisoč evrov. Občinska
uprava je prejela ustrezni prispevek , fi-
nančna sredstva je črpala iz tako ime-
novanega Krajevnega akcijskega načr-
ta. Za finančna sredstva se je angažirala
že prejšnja, Križmanova uprava, ki se
ji je župan Pisani zahvalil, saj je pri-
merno zastavila delo za prenovo trga.

Sedaj bo treba načrt bratov Sta-
rec preliti s papirjev na nova tla re-
penskega trga, pravega super-Placa.
Upravitelji bi hoteli to postoriti čim
prej. Upajo, da bo spomeniško varstvo
izdalo svoje (pozitivno) mnenje mno-
go pred zakonsko predpisanim termi-
nom (150 dni). Tako bi se lahko dela v
kratkem začela in - mogoče - bi bila
uresničena skrita želja župana Pisani-
ja: krst novega Placa ob Kraški ohceti
konec avgusta 2011, da bi se prihodnji
kraški par zavrtel na novem kamnitem
plesišču. Pa tudi, da bi se Mulejevi si-
mentalki Lejla in Liska še pred tisto je-
senjo malce popasli na novem travni-
ku-trgu.

Marjan Kemperle
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Gian Antonio Stella 
v Novinarskem krožku
Znani italijanski novinar Gian An-
tonio Stella bo danes ob 17.30 na-
stopil v dvorani Novinarskega krož-
ka na Korzu Italia 13 v Trstu. Sreča-
nje z naslovom Una, due, tre Italie
(Ena, dve, tri Italije) bo vodil pred-
sednik deželnega novinarskega sin-
dikata Carlo Muscatello.

Srečanje s pisateljem
Marekom Halterjem
V prostorih muzeja judovske skup-
nosti Carlo e Vera Wagner v Ul. del
Monte 7 bo danes ob 17.30 srečanje
s pisateljem Marekom Halterjem s
predstavitvijo njegovega novega ro-
mana La regina di Saba (Kraljica iz
Sabe), ki je izšel pri založbi Spirali. Ob
avtorju bodo na srečanju, ki ga so-
organizira Združenje judovskih žena
v Italiji, sodelovali Ariel Haddad, Da-
niela Gross in Annalisa Silvestrini.

Srečanje Emergencyja 
o migracijah
V avli S3 Visoke šole modernih jezi-
kov v Narodnem domu v Ul. Filzi 14
bo danes ob 17.30drugo srečanje na
temo migracij z naslovom Na slabi
poti (Sulla cattiva strada), ki ga pri-
reja tržaška sekcija organizacije
Emergency v sodelovanju z interne-
tnim radiem RadioInCorso.

Giacomo Scotti 
v knjigarni Minerva
Pisatelj Giacomo Scotti bo danes v
dvorani knjigarne Minerva v Ul. San
Nicolò 20 v Trstu ob 18. uri pred-
stavil svojo knjigo Lupi di mare sot-
to le vele, ki je izšla pri založbi Lint.
Z avtorjem se bo pogovarjal novinar
Pietro Spirito, srečanje pa bo vodil
Riccardo Devescovi, predsednik
krožka Che Guevara, ki je soorgani-
zator pobude.

Film Outlet v maju
V mesecu maju se v gledališču Mie-
la zaključuje kinematografska revija
Film Outlet, ki jo prirejata zadruga
Bonawentura in združenje La Cap-
pella Underground ter predstavlja niz
filmov v izvirniku oz. še nepredvaja-
nih in klasičnih filmskih produkcij.
Izbrani filmi bodo na ogled vsako sre-
do ob 19. uri oz. 21.30 (to 5., 12. in
19. maja, medtem ko bo 26. maja
ogled ob 20. uri). Že danes bo na vrsti
film avstrijske režiserke Jessice Haus-
ner Lourdes, prihodnjo sredo, 12.
maja, bo na vrsti delo britanskega re-
žiserja Lona Sherfinga An Education,
19. maja pa film ameriškega režiser-
ja Toma Forda A Single Man. 26.
maja bo na sporedu poklon italijan-
skemu režiserju Michelangelu An-
tonioniju: vrteli bodo njegov film
L’avventura, poleg tega pa tudi do-
kumentarec Carla Di Carla Anto-
nioni su Antonioni.

Četrti festival
dokumentarnega filma
V kinu Ariston na Drevoredu Ro-
molo Gessi 14 bo drevi ob 20. uri ot-
voritveni večer četrte izvedbe festi-
vala dokumentarnega filma Nodo-
DocFest. Poleg uvodnih pozdravov
bosta na sporedu ogled dokumen-
tarca Ansana Giannarellija Diario di
Bordo, ob 21.30 pa italijanska pre-
miera dokumentarca Raymonda De-
pardona Afriques: Commet ça va
avec la douleur?

Filmski večer krožka
Lumière v Škednju
Filmski krožek Lumière prireja dre-
vi v prostorih SKD Ivan Grbec v
Škedenjski urlici 124 v Škednju ob
20. uri ogled filma Carmineja Amo-
rosa Cover Boy - L’ultima rivolu-
zione, ki mu bo sledila razprava.
Vstop je samo za člane, včlanjeva-
nje pa je možno pri vhodu.

DSI - Predstavitev dnevniških zapiskov msgr. Rudolfa Klinca med letoma 1943 in 1945

Dnevnik duhovnika
in pričevalca nekega časa
Knjigo je izdala Goriška Mohorjeva družba in beleži odnos primorske duhovščine do medvojnega dogajanja

Redno ponedeljkovo srečanje je
predsinočnjim v Društvu slovenskih iz-
obražencev minilo v znamenju predsta-
vitve dnevnika msgr. Rudolfa Klinca, ki
zaobjema časovno obdobje med junijem
1943 in avgustom 1945 in ki ga je izdala
Goriška Mohorjeva družba. Predstavit-
veni večer so v Peterlinovi dvorani obli-
kovali časnikar Ivo Jevnikar ter razisko-
valci naše polpretekle zgodovine Tomaž
Simčič, Renato Podberšič in Peter Černic.

Kot je uvodoma povedal Jevnikar, je
bil msgr. Klinec zagotovo poliedrična
osebnost, kar se seveda odraža v vsebini
njegovih dnevnikov. V njih prihaja do iz-
raza predvsem odnos primorske duhov-
ščine do fašizma, pa tudi do Nemcev, par-
tizanov, domobrancev, četnikov ter za-
vezniških vojakov, ki so to področje za-
sedli po koncu vojne. Samo vsebino
dnevnikov je v svojem posegu podrobneje
razčlenil Tomaž Simčič, ki je prisotne
spomnil, da je Klinec avtor tudi drugih za-
nimivih zapisov, med katerimi prav go-
tovo prednjači monografija o usodi pri-
morske duhovščine pod fašizmom. Klin-
čev dnevnik, ki je nastajal v Velikih Ža-
bljah nedaleč od Ajdovščine, se po vse-
bini in slogu spaja s Črniško kroniko Aloj-
zija Novaka, ki je nastajala nedaleč stran
v istem obdobju. Simčič je poudaril, da je
v knjižni izdaji izšel le izsek iz dnevnikov
msgr. Klinca, in sicer od junija 1943 do av-
gusta 1945. V tistem času se je vojna sre-
ča že nagnila na zavezniško stran, ljudje
pa so bili predvsem po kapitulaciji Italije
prepričani, da je vojne konec. Rudolf Kli-
nec je svoj dnevnik sicer pisal tudi prej,
zapiski iz obdobja 1942-1943 pa žal da-
nes niso dostopni javnosti, saj se niso
ohranili oziroma ležijo neznano kje.
Msgr. Klinec v svojih dnevnikih ne opi-
suje samo zgodovinskih dogodkov, am-
pak tudi vsakdanje življenje, od parti-

zanskih mitingov in veselic do mnogote-
rih nesreč z orožjem, ki so se na Primor-
skem zgodile predvsem po kapitulaciji Ita-
lije. Je pa to tudi čas, ko so vrhovi Osvo-
bodilne fronte poskušali navezati stike z
duhovščino. Zanimivo je, da protagonist
zapisa do partizanov nima nekega načel-
nega ideološkega odklona, temveč se nje-
govo mnenje do pripadnikov Osvobodil-
ne fronte krha s časom, ko Klinec opaža,
da imajo partizanske akcije za posledice
nemške represalije proti civilnemu pre-
bivalstvu. Najbrž se tudi zaradi tega Kli-
nec konec aprila 1945 umakne iz Vipav-
ske doline v Furlanijo, od tam pa ga za-
vezniki prepeljejo v zbirna taborišča za ju-
goslovanske begunce na Apeninskem
polotoku (Forlì, Cesena), kjer preživi ne-
kaj mesecev.

Mag. Renato Podberšič je o knjigi

dejal, da bo ta zagotovo pritegnila bral-
ca, saj sta njena jezik in slog iskriva in
prefinjena. Klinec je namreč že zgodaj
pisal, in sicer v času svojega rimskega
študija, svoje dnevniške zapiske pa je be-
ležil po večini v večernih urah. Podber-
šič je poudaril predvsem dejstvo, da je
še danes nam neznana vsebina že ome-
njenih dnevnikov med letoma 1942 in
1943, ki so tudi na Primorskem pome-
nili izvedbo druge faze revolucije, in si-
cer pod taktirko Aleša Beblerja. Do da-
nes objavljene dnevniške zapiske je na-
mreč doma hranila njegova nečakinja,
do njega pa so prišli po za tiste čase po-
vsem običajni poti. Njegovi župljani,
med katerimi je tudi oče današnjega od-
govornega urednika goriškega tednika
Novi Glas Jurija Paljka, ki je bil med dru-
go svetovno vojno borec IV. Prekomor-

ske brigade, so mu jih namreč prinesli
skrite v ceveh okvirjev dvokoles. Klinec
se namreč po vojni ni več vrnil v Jugo-
slavijo, prezgodnja smrt leta 1977 pa je
prekrižala marsikateri njegov načrt.

Profesor Peter Černic je v začetku
svojega posega poudaril, da gre Klinčev
dnevnik seveda brati večplastno, in sicer
kot zapise duhovnika, pa tudi kot priče-
vanje človeka, ki je doživljal tiste čase. Kli-
nec je vseskozi polno živel svoje poslan-
stvo, saj se je izpostavil, da bi stopil v bran
svojim faranom pred različnimi vojska-
mi: Nemci, partizani, domobranci, četniki
itd. Bil je tudi med tistimi duhovniki, ki
so se tedaj pogajali z vrhovi Osvobodil-
ne fronte na Primorskem. Ta so se pre-
kinila, ko je primorski duhovščini posta-
lo jasno, da ji je za to zmanjkalo dovoljš-
njega manevrskega prostora. (ps)

Z leve proti desni:
o knjigi so govorili

Peter Černic,
Renato Podberšič,

Tomaž Simčič in
Ivo Jevnikar 

KROMA

MEDNARODNI DOM ŽENSK - V sodelovanju s Pokrajino Trst

Bogato delovanje
Niz seminarjev o ženskem zaposlovanju, filmski festival, koncerti, debate, predstave

Sejno dvorano
pokrajinskega
odbora so včeraj
»zasedle« ženske 

KROMA

V stavbi v Ulici Pisoni, ki jo je me-
stu dala na razpolago pokrajinska upra-
va, že nekaj mesecev deluje Mednarod-
ni dom žensk. Številna društva in orga-
nizacije, ki v središče svoje dejavnosti
postavljajo »nežni spol«, prirejajo šte-
vilne tečaje in kulturne prireditve, pred-
vsem pa ponujajo raznovrstno pomoč:
v prvi vrsti priseljenkam, ki so danes naj-
brž najšibkejša in najmanj zaščitena
»podkategorija« večplastnega ženskega
sveta, a tudi ženskam srednjih let, ki več-
krat nimajo notranje moči, da bi ovred-
notile svoje talente ...

Niz dejavnosti, ki jih finančno
omogoča Pokrajina Trst, so včeraj pred-
stavili v sejni dvorani pokrajinskega od-
bora. Ob prisotnosti predsednice Ma-
rie Terese Bassa Poropat in odbornice
Adele Pino so referentke predstavile po-

samezne projekte, ki bodo stekli v pri-
hodnjih mesecih. Med njimi nedvom-
no izstopa niz seminarjev, namenjenih
pospeševanju ženskega zaposlovanja. V
Mednarodni dom žensk namreč zaha-
jajo tudi domačinke in priseljenke brez
stalne zaposlitve, ki večkrat nimajo in-
formacij o izobraževalnih strukturah in
centrih za zaposlovanje. Predstavili jim
jih bodo na seminarjih, ki bodo potekali
maja in junija, septembra pa bodo ek-
sperimentalno uvedli posvetovalnico, v
kateri bodo učili, kako pravilno napiše-
mo življenjepis (curriculum vitae), ali se
pripravimo na pogovor z delodajalci.

Posebno pozornost bodo posveti-
li medkulturnemu dialogu, pogovorom
s priseljenkami, ki živijo v Trstu, delav-
nicam za otroke. V spomin na Fabrizio
Ramondino bodo septembra uprizorili

odrsko postavitev njene knjige Passag-
gio a Trieste, pri kateri bodo sodelova-
le uporabnice tržaškega centra za psi-
hično zdravje.

V naslednjih mesecih bodo v žen-
skem domu gostili nekatere pisateljice,
ki v svojih delih obravnavajo različne
ženske problematike: ob predstavitvi
knjižnih novosti pa želijo ženskam, v
prvi vrsti mladim, ponuditi priložnost za
pogovor o nekaterih kočljivih tematikah,
na primer migraciji, spolnosti, smrti.

Predvideni so koncerti, na katerih
bosta Silvia Barbieri in David Briatore
izvajala skladbe »pozabljenih« ustvar-
jalk, a tudi deveta izvedba festivala Don-
ne al cinema, ki nosi letos podnaslov
Ženska oblast: na sporedu bodo filmi
italijanskih in tujih režiserk oziroma
producentk. (pd)

SDGZ-SERVIS

Triurni tečaj
za zaposlene v
živilskem sektorju

Bliža se 12. maj, ko bodo stopi-
li v veljavo novi predpisi deželnih
zdravstvenih služb, ki predvidevajo ob-
vezno izobraževanje delavcev v živil-
skem sektorju. Predpisi zadevajo vse
kategorije podjetij, ki pri dejavnosti pri-
dejo v stik s hrano in pijačo: trgovci, go-
stinci, proizvajalci, prevozniki ipd..

V namen, da se podjetja uskla-
dijo z zakonodajo, prirejata Slovensko
deželno gospodarsko združenje in
podjetje Servis doo, pod nadzorstvom
zdravstvene službe A.S.S. n.1 Triesti-
na, nov triurni tečaj za delavce, ki bo
zadnji pred zapadlostjo. Odvijal se bo
na podružnici SDGZ - Servis doo, v
Obrtni coni Zgonik, Proseška posta-
ja 29/F, 10. maja od 14.30 do 18.00. Vsi
interesenti naj se do petka, 7. maja ja-
vijo v uradih SDGZ - Servis (Ul. Ci-
cerone) ali na podružnicah oz. naj po-
kličejo na številko 040 6724855, kjer
bodo dobili vse potrebne informacije.

Upravljanje naravnega
rezervata Glinščice

Občina Dolina razpisuje posto-
pek primerjalnega ocenjevanja na
podlagi naslovov in pogovora za po-
delitev naloga usklajenega in nepreki-
njenega sodelovanja za dejavnosti od-
prtja in upravljanja sprejemnega cen-
tra deželnega naravnega rezervata do-
line Glinščice. Interesenti morajo
predložiti prošnjo za kandidaturo in ži-
vljenjepis v eni sami kuverti najkasne-
je do petka, 7. maja, do 13.00 ure. Raz-
pis je na razpolago pri operativni
enoti za investicije in www.sandorligo-
dolina.it" www.sandorligo-dolina.it in
je izobešen na občinski oglasni deski.
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Spomini
na leto 1945
Kakšno je bilo življenje leta 1945?
Kakšni občutki so spremljali prebi-
valce naših krajev, ko je bilo 1. ma-
ja končno vojne konec? Kakšne
spomine hranijo na tiste prve po-
vojne mesece? Posodite nam svo-
je fotografije, posredujte nam svo-
je spomine! Spoštljivo in z veseljem
jih bomo iztrgali pozabi.

Zglasite se v naših
uredništvih ali pošljite
nam svoje fotografije
na www.primorski.eu!

OPČINE - Ob 65. obletnice osvoboditve

Padlih za svobodo bi se
morali spominjati vsak dan
Slavnostni govornik je bil Matej Iscra - Množična udeležba

Prireditev so
organizirali
kulturno društvo
Tabor in sekcija
VZPI-ANPI za
Opčine, Bane,
Ferluge in Piščance
v sodelovanju z
drugimi openskimi
organizacijami ter
slovenskimi šolami

KROMA

Spomin na preteklost kot spodbuda
za razmislek o današnjih razmerah in ob-
veza za skupna prizadevanja, ki naj te raz-
mere pomagajo izboljšati. V tem duhu se
je odvijala tudi ponedeljkova večerna pro-
slava v počastitev 65. obletnice osvobodi-
tve Opčin, ki sta jo priredili kulturno dru-
štvo Tabor in sekcija VZPI-ANPI za Op-
čine, Bane, Ferluge in Piščance v sodelo-
vanju z drugimi openskimi organizacijami
ter slovenskimi šolami. Po uspelem ne-
deljskem »pohodu po pečinah, bunkerjih
in zakloniščih«, s katerim so hotela vzhod-
nokraška kulturna društva približati zlasti
mlajšim rodovom dogodke izpred 65 let in
jim s tem nekako predati zgodovinski spo-
min, ki naj bo tudi opomin pred nevar-
nostmi idej sovraštva, nestrpnosti in nasi-
lja, je opensko prebivalstvo tudi v ponede-
ljek z množično prisotnostjo dokazalo zve-
stobo nekemu izročilu, ki se naslanja na
vrednote upora proti nacifašizmu, za mir,
pravičnost in svobodo.

Prav vrednoto svobode je v svojem
pozdravnem nagovoru pred spomenikom
padlim v NOB izpostavila predsednica KD

Tabor Živka Persič. Tisto svobodo, je de-
jala, za katero so žrtvovali svoja življenja šte-
vilni borci in ki jo je treba še naprej izpo-
polnjevati, da izboljšamo tako širši, kakor
tudi ožji svet, v katerem živimo.

Udeleženci proslave so se zbrali v
Prosvetnem domu. Od tu so krenili v
sprevodu proti spomeniku. K sreči se je
prav v tistih večernih urah po celodnev-
nih plohah nebo razjasnilo in prizane-
sljivo omogočilo proslavo na odprtem.
Pred spomenikom so se razvrstili otroci
osnovne šole Franceta Bevka in srednje
šole Srečka Kosovela ter pevci domače-
ga moškega pevskega zbora Tabor, ki so
oblikovali kulturni program proslave.

Med uvodnimi notami otožne pe-
smi Žrtvam, ki jo je zapel openski zbor
pod vodstvom Martine Feri, so pred-
stavniki vaških organizacij položili pred
spominsko obeležje rdeče nageljne. Sle-
dil je nastop osnovnošolcev, ki jih je vo-
dila Ana Palcich. Ob petju so z besedo
obudili spomin na krvave dogodke pred
65 leti, ko so partizani bili zadnje boje za
osvoboditev Opčin in s tem za dokončno

osvoboditev Trsta. Za njimi so nižješol-
ci prebrali nekaj pričevanj njihovih no-
notov na čase osvobodilnega boja.

Slavnostno besedo je imel mladi
družbeno politični delavec Matej Iscra, ki
je uvodoma opozoril na nevarnost po-
sploševanja pomena narodnoosvobodil-
nega boja. »Mnogi so se borili in padli, je
dejal, da se danes lahko vsi izražamo v je-
ziku, ki ga čutimo za svojega, da lahko pro-
sto izražamo svoja mnenja in predvsem, da
bi v prihodnosti ne storili istih napak. To-
da, zdi se mi, da delamo ravno iste napa-
ke, kot pred 70 leti.« Pri tem je govornik
omenil nedopustne odnose do priseljencev
in vse večje zapiranje v ozke lokalne kro-
ge, za kar tudi sama manjšina ni imuna. »Za
počastitev spomina na padle, je zaključil Is-
cra, ni potrebno, da se tukaj zberemo en-
krat letno. Veliko bolj pomembno je, da se
nanje spomnimo vsak dan s tem, da rea-
giramo na ksenofobijo in rasizem, na
ignoranco našega časa.«

Partizanski pesmi v izvedbi moške-
ga zbora Tabor sta zaključili intenzivno in
pomenljivo prireditev. (du.ka.)

Danes, SREDA, 5. maja 2010 
ANGEL 

Sonce vzide ob 5.49 in zatone ob 20.15
-  Dolžina dneva 14.26 - Luna vzide 1.47
in zatone ob 11.32.

Jutri, ČETRTEK, 6. maja 2010 
JANEZ 

VREME VČERAJ: temperatura zraka 19,4
stopinje C, zračni tlak 1009,6 mb ustaljen,
veter 8 km na uro sever, vlaga 68-odstot-
na, nebo oblačno z dežjem, morje skoraj
mirno, temperatura morja 17 stopinj C.

Do sobote, 8. maja 2010
Običajni urnik lekarn:

od 8.30 do 13.00 
in od 16.00 do 19.30

Lekarne odprte 
tudi od 13.00 do 16.00 

Ul. Combi 17 - 040/302800, Ul. Fabio
Severo 122 - 040/571088, Žavlje - Ul.
Flavia di Aquilinia 39/C - 040/232253,
Fernetiči - 040/212733 - samo s pred-
hodnim telefonskim pozivom in nuj-
nim receptom.

Lekarne odprte 
tudi od 19.30 do 20.30 

Ul. Combi 17, Ul. Fabio Severo 122, Ul.
Mazzini 43, Žavlje - Ul. Flavia d'Aqui-
linia 39/C, Fernetiči - 040/212733 - sa-
mo s predhodnim telefonskim pozivom
in nujnim receptom.

NOČNA SLUŽBA
Lekarna odprta od 20.30 do 8.30 

Ul. Mazzini 43 - 040/631785.
www.farmacistitrieste.it 

118: hitra pomoč in dežurna zdrav-
stvena služba (od 20. do 8. ure, pred-
praznična od 14. do 20. ure in prazni-
čna od 8. do 20. ure)
Za dostavljanje nujnih zdravil na dom,
tel. 040 350505 - Televita.
Telefonska centrala Zdravstvenega
podjetja in bolnišnic: 040 399-1111.
Informacije KZE, bolnišnic in otroške
bolnišnice, tel. (zelena številka) 800 -
991170, od ponedeljka do petka od 8. do
18. ure, ob sobotah od 8. do 14. ure. Nu-
di informacije o zdravstvenih storitvah,
o združenih tržaških bolnišnicah in o
otroški bolnišnici Burlo Garofolo.

IŠČEM DELO  z lastno kosilnico oz.
motorno žago kosim travo ter obre-
zujem tako drevesa kot tudi živo me-
jo. Tel. št.: 333-2892869.

DEKLE  išče zaposlitev kot varuška. Tel.
št.: 340-2762765.

GOSPA SREDNJIH LET  išče delo na
domu za razna hišna dela ali nudi po-
moč starejšim osebam, tudi vsak dan,
po možnosti v dolinski ali miljski ob-
čini. Tel. št.: 347-3132910. 

PRODAM  hišo v Bazovici. Vse infor-
macije na tel. št.: 340-0728428.

PRODAM  listek za koncert rock sku-
pine AC/DC, ki bo v Vidmu v sredo,
19. maja. Tel. št.: 340-9732096.

PRODAM fiat stilo, station wagon, let-
nik avgust 2006, 1.900 TD, bele bar-
ve, full optional, kot nova. Cena:
7.800 evrov. Tel. 348-4462664.

ALOJZIJI PURIČ voščimo ob 100.
rojstnem dnevu in vabimo sorodnike in
prijatelje na kozarček v Zagradec od 15.
ure dalje.

Danes slavi svoj 100. rojstni dan
ALOJZIJA PURIČ. Vse najboljše in mno-
go zdravja ji želi sin Stanko z družino.

Nika presrečno se smeji, saj sestri-
co JASNO slavi. Mamici Ireni in očku
Goranu želimo mirne in sladke noči, to
iz srca jim voščimo mi vsi. Karmen, Mi-
tja, Erik, Marlena, Tayrin in Dean.

Našemu častnemu članu, profe-
sorju BORISU PAHORJU, iskreno če-
stitamo ob prejemu častnega križca za
znanost in umetnost, ki mu ga je pode-
lila Avstrija. SKD Barkovlje.

Naš MANUEL danes rojstni dan
slavi. Poglej, na torti ena sveča že gori.
Da boš še tako priden in vesel, ponoči
spal in vse pojel, ti želita iz srca tvoja ta-
ta in mamica.

FRANC IN TOMAŽ FABEC sta v Mavhinjah
odprla osmico. Poleg dobrega vina nu-
dita tudi domač prigrizek. Vabljeni. Tel.
040-299442.

KMETIJA KOMAR ima v Logu osmico. Po-
leg točenega in stekleničenega vina nu-
di domač prašičji prigrizek. Vabljeni!

NA KONTOVELU »KAMENCE« je odprta
osmica. Vabljeni!

OSMICA je odprta pri Piščancih. Silvano
Ferluga vabi na domačo kapljico.

OSMICO  ima odprto Berto Škerk, Trnov-
ca št.4. Vabljeni. Tel. št.: 040-200937.

OSMICO  je odprla družina Laurica v Do-
lini, 445. Tel. št.: 040-228511.

OSMICO  je odprla družina Pertot (Špj'lni)
Nabrežina center št.10.

OSMICO  je v Lonjerju odprl Damjan Gla-
vina. Tel.: 348-8435444.

OSMICO je odprl v Zgoniku Stanko Milič.
Tel. 040-229164.

OSMICO so odprli pri Batkovih, Repen 32.
Nudimo domač prigrizek. Tel. 040-327240.

OSMICO so odprli pri Cesarjevih, Salež 24.
Nudimo domačo kapljico in prigrizek.
Toplo vabljeni! Tel. 040-2296058.

OSMICO sta odprla Paolo in Robi Ferfo-
glia, Medjavas 6. Točita belo in črno vi-
no ter nudita domač prigrizek. Tel. 040-
208726.

V SAMATORCI sta odprla osmico Cvetko
in Zmaga Colja. Toplo vabljeni. Tel. 040-
229224.

ŠOLSTVO - Izlet učencev osnovnih šol Ribičič in Grbec-Stepančič

Odkrivanje tradicije solinarstva
in čudovitega podmorskega sveta

V četrtek, 29. aprila, so bili
učenci osnovnih šol Ribičič od Sv. Ja-
koba in Grbec- Stepančič iz Škednja
na celodnevnem šolskem izletu na
primorski obali. Z ladjo Solinarko so
odpluli iz piranskega pristanišča in se
peljali do Sečoveljskih solin. V Mu-
zeju solinarstva so učenci spoznali
delo in življenje solinarjev, v bližini
solnih polj pa so si ogledali solinar-
sko hišo, v kateri je živela solinarska
družina v času pridobivanja soli.
Kamnite hiše so bile opremljene z
najnujnejšim za življenje in delo v so-
linah: kuhinjo z ognjiščem, kuhinjsko
posodo in pohištvom ter majhno iz-
bo za počitek, medtem ko so v kle-
teh skladiščili pridelano sol.

V srednjeveškem Piranu so se
učenci ustavili na Tartinijevem trgu
pred znamenitimi palačami v bene-
škem slogu, nato so se sprehodili na
vrh hriba do baročne cerkve sv. Juri-
ja in se povzpeli na stolp mestnega
obzidja, kjer so občudovali pogled na
mesto, morje ter Koprski in Tržaški
zaliv v daljavi.

V mestnem središču so si ogle-
dali tudi akvarij. V bazenih so opazo-
vali veliko število živih bitji in organ-
izmov iz podmorskega sveta: špare,
zobatce, glavače, hobotnico, brancine
in celo morsko želvo. V velikem tal-
nem bazenu so plavali morski psi

trtneži, vrane, jegulje … Posebno za-
nimivi so bili rarog, veliki morski paj-
ki, morske zvezde in ježki, različne
vrste spužev idr. Pred odhodom do-

mov je učence čakal še sladoled v Ber-
nardinu. Prijetno sončno vreme je pri-
spevalo k uspešnemu spoznavanju
znamenitosti Slovenske Istre. (nd)

SLOVENSKI DIJAŠKI DOM S.
KOSOVEL  v Trstu išče sodelav-
ca/ko z ustrezno izobrazbo za
upravljanje vzgojno-varstvene-
ga dela v jaslih v poletnem času.
Zainteresirani naj pošljejo svoj CV
na mail

info@sddsk.org

Bari 36 25 20 18 81
Cagliari 19 29 68 50 77
Firence 77 78 45 22 8
Genova 33 76 69 44 3
Milan 75 80 57 39 74
Neapelj 42 40 13 1 82
Palermo 5 41 86 6 66
Rim 79 40 52 35 45
Turin 12 11 6 78 79
Benetke 87 2 33 43 27
Nazionale 32 58 5 59 25

5 15 23 39 43 49 jolly 29
Nagradni sklad 2.868.254,30 €
Brez dobitnika s 6 točkami Jackpot 68.168.100,77 €
1dobitnik s 5+1 točkami 573.650,86 €
21 dobitnikov s 5 točkami 20.487,54 €
1.546 dobitnikov s 4 točkami 278,29 €
54.952 dobitnikov s 3 točkami 15,65 €

Brez dobitnika s 6 točkami -- €
Brez dobitnika s 5+1 točkami -- €
Brez dobitnika s 5 točkami -- €
12 dobitnikov s 4 točkami 27.829,00 €
217 dobitnikov s 3 točkami 1.565,00 €
3.262 dobitnikov z 2 točkama 100,00 €
20.286 dobitnikov z 1 točko 10,00 €
41.978 dobitnikov z 0 točkami 5,00 €

Superstar

Super Enalotto

Loterija 4. maja 2010
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KOLEDAR

SLOVENSKO PLANINSKO DRUŠTVO
Trst organizira od 2. do 10. septembra
izlet po Črni gori. Informativni sesta-
nek in vpisovanje bo v četrtek, 6. maja,
ob 20. uri v društvenih prostorih v Bo-
ljuncu. Ker je mest na razpolago ome-
jeno, se čim prej prijavite, ne bo vam žal!

SKD PRIMOREC  organizira v okviru le-
tošnjih Cici uric celodnevni družinski
izlet v soboto, 8. maja, v pravljično de-
želo Rdeče kapice v Unec (Postojna). Iz-
let je primeren za otroke od tretjega do
osmega leta. Prostih je še nekaj mest,
za informacije in vpisovanje pokličite
na št. 347-8386109 (Biserka).

KRUT  obvešča, da je odhod avtobusa
za skupinsko bivanje v Strunjanu v ne-
deljo, 9. maja, ob 15.30 iz Trsta, Trg
Oberdan - Deželna palača. Dodatne
informacije na sedežu v Ul. Cicerone
8. Tel. 040-360072.

KRUT obvešča, da je še nekaj prostih
mest za skupinsko letovanje na Ma-
lem Lošinju od 26. junija do 4. julija.
Vse dodatne informacije in vpisova-
nje na sedežu, Ul. Cicerone 8/B, tel.
040-360072.

SKD IGO GRUDEN  vabi na krožni po-
hod »Kje so tiste nabrežinske stezice«
v nedeljo, 9. maja. Zbirališče na trgu
v Nabrežini ob 8.45, odhod ob 9.00.
Obiskali bomo: jamo Pod kalom, Sli-
venski gradec, frnažo pri Šempolaju,
Ostri vrh, Lišček - največjo dolino na
Tržaškem Krasu - in vojaško poko-
pališče iz 1. svetovne vojne. Pohod je
primeren za vsakogar, traja pribl. 4
ure; vodil bo Paolo Sossi. Informaci-
je na tel. št. 040-200924 (Zulejka).

SŠKD TIMAVA MEDJA VAS  ŠTIVAN
organizira dvodnevni izlet v San Ma-
rino, Rimini in Italia in miniatura v so-
boto, 15. in nedeljo, 16. maja. Za vpis-
nine in informacije poklicati na tel. št.
339-8488355 (Clara) ali 338-3415382
(Elisabetta).

IZLET NA GOLICO  (1835 m) - SPDT
priredi v nedeljo, 16. maja, avtobusni
izlet na Golico med »cvetoče kukov-
ce« (narcize). Do koče na Golici je pri-
bližno dve uri zmerne hoje, do vrha
pa še pol ure. Odhod avtobusa: trg
Oberdan ob 7.00, Opčine hotel Daneu
ob 7.15. Za prijave in informacije tel.
040-220155 (Livio).

SKD IGO GRUDEN prireja krožni po-
hod »Spoznajmo našo Učno pot Na-
brežina« v nedeljo, 16. maja. Zbira-
lišče na parkirišču pri Srednji šoli Igo
Gruden ob 8.45, odhod ob 9.00. Po-
hod je primeren za vse in traja pribl.
3 ure. Vodi Zvonko Legiša. Za info
040-200924 (Zulejka).

SPDT  obvešča, da zaradi tehničnih ra-
zlogov odpade izlet na Sv. Urh nad
Kamniško Bistrico, ki je bil napovedan
za nedeljo, 16. maja.

50LETNIKI IZ BREGA, TRSTA IN KRA
SA  zbudite se! V soboto, 19. junija, or-
ganiziramo celodnevni izlet v Savinj-
sko dolino. Za informacije in vpiso-
vanje pokličite na tel. št. 040-226517
(Nives) ali 040-226687 (Marinka) naj-
kasneje do četrtka, 20. maja.

AGENCIJA 58  organizira v soboto, 22.
maja, celodnevni izlet na Gorenjsko.
Poskrbljeno je za zdravo počutje, za-
bavo in ples. Za informacije in prija-
ve na 347-9604775 (Igor) in 347-
0396371 (Nadja) ali po e-pošti
igor.majalon@gmail.com in nadja-
sossi@gmail.com. Soletniki, ne za-
mudite priložnosti.

KRUT  prireja 7-dnevno potovanje od
24. septembra do 1. oktobra v Uzbe-
kistan po Poti svile v spoznavanju sta-
rodavnih tradicij ter zgodovinskih in
arhitekturnih zanimivosti v Khivi,
Buhari in Samarkandu. Program, do-
datne informacije in vpisovanje na
društvenem sedežu, Ul. Cicerone 8/b,
tel. št. 040-360072.

NIŽJA SREDNJA ŠOLA S. KOSOVELA
na Opčinah in na Proseku vabi starše
na predavanje: dr. Daniele Quarello
»Nasilje na šolah in pasti interneta« da-
nes, 5. maja, ob 17.30 na sedežu na Op-
činah.

VZGOJITELJICE IN UČITELJI DIDAK
TIČNEGA DOLINSKEGA RAVNA
TELJSTVA  vabijo na slavnostno od-
prtje razstave, ki bo v petek, 7. maja, ob
18.30 v Mladinskem krožku v Dolini.
Razstava otroških del bo potekala do
torka in sicer: v petek, od 18.30 do
21.30, v soboto od 19.00 do 22.00, v ne-
deljo od 18.30 do 22.00, v ponedeljek
od 18.30 do 21.30 in v torek od 17.00
do 19.00. Toplo vabljeni.

NIŽJA SREDNJA ŠOLA SREČKA KO
SOVELA  na Opčinah in na Proseku va-
bi starše na predavanje: »Najstnik v da-
našnji družbi: kako premoščati nape-
tosti in trenja v šoli in znotraj družine,
ko najstnik doživlja krizo telesnih in ču-
stvenih sprememb« v četrtek, 13. ma-
ja, ob 17.30 na sedežu na Opčinah. Pre-
davala bo dr. Francesca Simoni.

AMBASCIATORI   16.00, 18.05, 20.10,
22.15 »Iron man 2«.

ARISTON   Dvorana je rezervirana za
»NodoDocFest«.

CINECITY   16.00, 17.15, 18.30, 19.45,
21.15, 22.05 »Iron man 2«; 16.15,
18.10, 20.05, 22.00 »Oceani 3D«; 16.30,
19.50, 22.05 »Cosa voglio di più«;
15.50, 17.55 »The last song«; 15.50,
22.00 »La città verrà distrutta all'alba«;
18.00, 20.00 »Matrimoni e altri disa-
stri«; 19.55, 22.15 »Agorà«; 15.50,
17.55, 20.00, 22.05 »Scontro tra titani
3D«.

FELLINI  16.00, 20.00 »Departures«;
18.10, 22.10 »Oltre le regole«.

GIOTTO MULTISALA 1   (Ulica Giotto
8) 16.00, 18.05, 20.10, 22.15 »Cosa vo-
glio di più«.

GIOTTO MULTISALA 2   16.30, 18.20,
20.15, 22.10 »Matrimoni e altri disa-
stri«.

GIOTTO MULTISALA 3  16.00, 18.05,
20.10, 22.15 »L'uomo nell'ombra«.

KOPER  KOLOSEJ  17.40, 19.30, 21.20
»Romanca v Rimu«; 19.00, 21.10 »Spo-
pad titanov 3D«; 17.00 »Kako izuriti
svojega zmaja 3D«; 16.50, 19.10, 21.30
»Zelena cona«.

KOPER  PLANET TUŠ 15.10, 17.20
»Kako izuriti svojega zmaja 3D«; 19.30
»Alica v čudežni deželi 3D«; 16.50,
18.50, 20.50 »Romanca v Rimu«; 15.00,
19.20 »Predobra zame«; 17.00, 21.30
»Spopad titanov«; 16.35, 18.55, 21.15
»Spopad titanov 3D«; 21.50 »Avatar
3D«; 15.40, 18.20, 21.00 »Iron man 2«;
16.05, 18.45, 21.20 »Ne pozabi me«.

NAZIONALE  Dvorana 1: 16.00, 18.05,
20.10, 22.15 »Agorà«; Dvorana 2: 16.30,
18.00, 19.30, 21.00, 22.30 »Oceani
3D«; Dvorana 3: 16.30, 18.20, 20.15,
22.15 »The last song«; Dvorana 4:
16.30, 20.15 »Vendicami«; 18.15, 22.15
»Basilicata coast to coast«.

SUPER  Film prepovedan mladim izpod
18. leta starosti.

TRŽIČ  KINEMAX  Dvorana 1: 17.50,
20.10, 22.20 »Iron man 2«; Dvorana 2:
16.45, 18.15, 19.45, 21.30 »Oceani
3D«; Dvorana 3: 17.30, 20.00, 22.10
»Cosa voglio di più«; Dvorana 4: 17.45,
20.10, 22.00 »The last song«; Dvorana
5: 17.30, 20.15 »Matrimoni e altri di-
sastri«; 22.15 »La città verrà distrutta
all'alba«.

GLEDALIŠKA ŠOLA ZA NAJMLAJŠE
OZ. MALA GLEDALIŠKA ŠOLA   Ma-
tejke Peterlin obvešča, da bo gledališki
teden v Finžgarjevem domu na Opči-
nah od 14. do 18. junija. Vpise spreje-
ma urad Slovenske prosvete od danes,
5. maja, na tel.št. 040-370846 od 9. do
13. ure.

RAJONSKI SVET ZA ZAHODNI KRAS
se bo sestal v četrtek, 6. maja, ob 20. uri
v svojem sedežu (Prosek št. 159).

STRANKA KOMUNISTIČNE PRENO
VE  vabi člane v četrtek, 6. maja, ob
18.30 na pokrajinski aktiv, ki bo na se-
dežu tržaške federacije, Ul. Tara-
bocchia št. 3.

SLOVENSKI FILATELISTIČNI KLUB L.
KOŠIR vabi svoje člane na redno se-
jo, ki bo danes, 5. maja, ob 19. uri v Gre-
gorčičevi dvorani v Ul. sv. Frančiška 20.

TRŽAŠKO ZDRUŽENJE DIABETIKOV 
ONLUS priredi v četrtek, 6. maja, ob 17.
uri v dvorani Centra prostovoljnih
uslug v ul. Sv. Frančiška 2 (2. nad-
stropje) predavanje na temo »Kako se
znajdemo pred novitetami za zdra-
vljenje sladkorne bolezni«. Po uvodnih
besedah predsednika Marina Voccija
bo predaval raziskovalec in specialisti-
čni diabetolog dr. Riccardo Candido.
Vabljeni so vsi!

OBČINA DOLINA razpisuje postopek
primerjalnega ocenjevanja na podlagi
naslovov in pogovora za podelitev na-
loga usklajenega in neprekinjenega so-
delovanja za dejavnosti odprtja in
upravljanja sprejemnega centra dežel-
nega naravnega rezervata doline Glin-
ščice. Interesenti morajo predložiti
prošnjo za kandidaturo in življenjepis
v eni sami kuverti najkasneje do petka,
7. maja, do 13.00 ure. Razpis je na raz-
polago pri operativni enoti za investi-
cije in www.sandorligo-dolina.it in je
izobešen na občinski oglasni deski.

SKD IGO GRUDEN  prireja v maju tečaj
Nordijske hoje. Srečanja bodo poteka-
la ob petkih (7., 14., 21. in 28. maja) od
18.30 do 19.45. Zbirališče pred dru-
štvom v Nabrežini. Na prvem srečanju,
ki bo 7. maja, bodo na razpolago tudi
palice. Tečaj bo vodila Jasmina Zvokelj.
V primeru dežja je tečaj prenesen na
soboto ob 9.00 ali na naslednji teden.
Za info in vpis 040-200620 ali 349-
6483822 (Mileva).

POLETNI CENTER PIKAPOLONICA  v
priredbi Šc Melanie Klein, bo potekal
v prostorih otroškega vrtca A. Čok na
Opčinah od 5. julija do 27. avgusta.
Center je namenjen otrokom od 2. do
10. leta starosti. Od 8. maja bo urad od-
prt za vpisovanja vsako soboto med 10.
in 12. uro v Ul. Cicerone št. 8. Vse po-
drobne informacije na www.melanie-
klein.org, tel. 328-4559414.

OPZ KRAŠKI CVET  bo v nedeljo, 9. ma-
ja, ob 18. uri pod vodstvom sestre Kar-
men Koren, s petjem sodeloval pri bo-
goslužju (šmarnicah) v Trebčah. V cer-
kvi bo sledil kratek koncert, s katerim
se bo otroški zbor poslovil od letošnje
uspešne pevske sezone. Toplo vabljeni!

SK DEVIN  sklicuje 36. redni letni občni
zbor v  nedeljo, 9. maja, v prostorih Go-
stilne Bita v Križu ob 15. uri v prvem
in ob 16. uri  v drugem sklicanju s sle-
dečim dnevnim redom: predsedniško
poročilo; blagajniško poročilo; poroči-
lo nadzornega odbora; razprava; od-
obritev obračuna za leto 2009  in pro-
računa za leto 2010; razrešnica prejš-
njemu odboru; volitve novega uprav-
nega odbora; razno. Občnemu zboru
bo sledilo društveno nagrajevanje ko-
lesarjev, tečajnikov smučarske šole in
članov, ki so sodelovali na društveni
tekmi ter družabnost.

KRUT obvešča, da bo naslednje srečanje
bralnega krožka v ponedeljek, 10. ma-
ja, ob 17.30 na društvenem sedežu, Ul.
Cicerone 8/B, Trst.

ZDRUŽENJE PROSTOVOLJCEV HO
SPICE ADRIA  ONLUS  vabi na pre-
davanje »Rak: kot posledica psihoso-
matske bolezni«. Predaval bo psiholog
in psihoterapevt dr. Andrej Zaghet v
ponedeljek, 10. maja, ob 17.30 v dvo-
rani Baroncini, ul. Trento št. 8 v Trstu.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH
DRUŠTEV sklicuje pokrajinski svet
včlanjenih društev na tržaškem v torek,
11. maja, ob 20. uri v prvem in ob 20.30
v drugem sklicanju, v Gregorčičevi dvo-
rani v Trstu (Ul. San Francesco 20).

JUS NABREŽINA  vabi člane na redni
občni zbor v drugem sklicanju in na iz-
redni občni zbor v petek, 14. maja, ob
20.30 v dvorani KD Igo Gruden, Na-
brežina št. 89.

SKD BARKOVLJE - Ul. Bonafata 6, pri-
reja večer skritih talentov »Pokaži, kar
znaš«. Vabimo k sodelovanju izključno
nepoznane pevce, glasbenike, soliste,
recitatorje, glumače, posnemovalce-
imitatorje, pesnike, plesalce itd., ki bi se
radi, morda prvič, predstavili občinstvu.
Podrobnejše informacije in prijave do
14. maja, na tel. št. 040-415797 ob uri
obedov ali po elektronski pošti: cla-
ra.bevi@alice.it.

ZADRUGA NAŠ KRAS  sklicuje volilni
občni zbor zadruge v petek, 14. maja,
ob 19.30 v prostorih Kraške hiše v Rep-
nu. Vabljeni vsi člani!

O.N.A.V.   Tržaška sekcija italijanskega
združenja pokuševalcev vina organizi-
ra v soboto, 15. maja, ob 18. uri, obisk
kleti Santomas v Šmarjah pri Kopru.
Vabljeni vsi člani in prijatelji. Informa-
cije in prijave na spletni strani
www.onav.it ali na tel. 334-7786980
(Luciano) ali 340-6294863 (Elio).

DRUŠTVO PROMEMORIA  prireja v to-
rek, 18. maja, ob 20.30 v Ljudskem do-
mu Zora Perello v Škednju (Trst) red-
ni občni zbor volilnega  značaja s sle-
dečim dnevnim redom: predsedniško
poročilo, tajniško poročilo, blagajniško
poročilo, nadzorniško poročilo, volitve
novega odbora, razno.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH
DRUŠTEV  sklicuje 44. redni občni zbor
v torek, 25. maja, ob 19.30 v prvem in
ob 20. uri v drugem sklicanju na sede-
žu SKRD Jezero, ul. Roma 24, Dober-
dob (GO).

AŠD SK BRDINA  Pozor, pozor!!! AŠD
SK Brdina organizira 26. in 27. junija,
dvodnevni izlet v »Mirabilandio«. Vpi-
sovanje je možno ob ponedeljkih na se-
dežu društva, Repentaborska ul. 38, od
20. do 21. ure. Informacije: Sabina 348-
8012454, www.skbrdina.org,
info@skbrdina.org.

AŠD CHEERDANCE MILLENIUM vabi
otroke in mladinke/ce (8-15 let) na naj-
boljši cheerleading/cheerdance kamp v
okolici »FCC Tabor Alpe Adria«, ki bo
potekal od 2. do 5. avgusta, v Piranu v
spremstvu društvenih trenerjev in va-
diteljev. Kamp bodo vodili ameriški in-
štruktorji zveze FCC, namenjen pa je
začetnikom in nadaljevalcem. Vpraša-
nja in prijave sprejemamo do 2. junija
na info@cheerdancemillenium.com ali
349-7597763 Nastja.

KRUT  vabi v Šmarješke toplice od 6. do
16. junija na skupinsko počitnikovanje
z vključenim paketom za zdravje in do-
bro počutje. Vse podrobnejše infor-
macije in vpisovanje na sedežu krožka,
Ul. Cicerone 8/b, tel. št. 040-360072.

SEKCIJA ZA SLOVENŠČINO  na Visoki
šoli tujih jezikov za tolmače in preva-
jalce vljudno vabi na predavanji iz ci-
kla Slovenski jezik in kultura, ki bosta
v četrtek, 6. maja, od 16. ure dalje v Na-
rodnem domu. Prof. Martina Ožbot z
ljubljanske filozofske fakultete bo pre-
davala o stičiščih italijanščine in slo-
venščine v sodobni slovenski literatu-
ri, prof. Andreja Žele z Znanstveno ra-
ziskovalnega centra SAZU pa o pro-
blemih slovenske skladnje.

COŠ PRVI MAJ 1945 IN LOJZETA KO
KORAVCA GORAZDA  vabita na ot-
voritev fotografske razstave Biserke Ce-
sar »Afriški pogledi otrok«, ki bo v pe-
tek, 7. maja, ob 15.30 na šoli v Zgoni-
ku. Urnik razstave: med tednom od 10.
do 21. maja, od 10. do 16. ure.

KD IVAN GRBEC vabi na predstavitev
pesniških zbirk Radivoja Pahorja »Bre-
vir srca in Niti črke več« v petek, 7. ma-
ja, ob 20.30 v mali dvorani Devana Piz-
ziga. Predstavi: Marko Kravos, branje
poezij: Andreja Benedetič. Predstavitev
spremlja razstava slikarja Marka Krum-
bergerja »Likovna govorica upesnjene
besede«, na temo sonetov pesniške
zbirke.

BAMBIČEVA GALERIJA  vabi v soboto,
8. maja, ob 20.30 na odprtje slikarske
razstave Sprehodi. Krajinarja Vincen-
za Cecheta bo predstavila mag. Jasna
Merkù. Glasbena medigra harmonikar
Aleksander Ipavec. Opčine, Sklad Mi-
tja Čuk, Proseška ul. 131. Razstava bo
odprta do 30. maja, tudi ob sobotah in
nedeljah.

OBČINA ZGONIK TER ŠOLI 1.MAJ
1945 IZ ZGONIKA IN LOJZE KOKO
RAVEC  GORAZD  iz Saleža v sode-
lovanju s krajevnimi društvi in orga-
nizacijami vabijo na svečanost ob 30-
letnici poimenovanja šol in 65-letni-
ci osvoboditve v soboto, 8.maja, ob
18.uri pred Županstvom in na prire-
ditvenem prostoru. Sledi, ob 19.30,
pohod iz Zgonika v Salež in nazaj ter
ob 21. uri taborni ogenj in družabnost.
V primeru slabega vremena bo pro-
slava v Športno-kulturnem središču v
Zgoniku.

SKD VIGRED  vabi v ponedeljek, 10. ma-
ja, ob 20.30 v Štalco v Šempolaju na po-
topisno predavanje »Akwaaba Ghana
... dobrodošli v Gano!« z Biserko Cesar.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH
DRUŠTEV IN NARODNA IN ŠTUDIJ
SKA KNJIŽNICA  v sodelovanju s part-
nerskimi organizacijami vabijo na okro-
glo mizo »Tina, Toio in Ivan, umetnost
in ilegala sredi plamenov XX. stoletja«
v petek, 14. maja, ob 16.30 v Veliko dvo-
rano Narodnega doma v Trstu (sedež
Visoke šole za prevajalce in tolmače, ul.
Filzi 14). Ob priložnosti bo v Galeriji
Narodnega doma ob 18.30 odprtje raz-
stave fotografij Tine Modotti in doku-
mentarnega gradiva.

V spomin na Bruna Kralja, Rudija Bre-
scianija, Marčelo Doljak, Gizelo Semec-
Gruden in Mileno Kocman daruje
Bruna Knez Milič 100,00 evrov za AŠK
Kras.

V spomin na Olgo Štolfa por. Kralj da-
rujeta Dario in Anica Škabar 20,00
evrov za KD Prosek-Kontovel.

V spomin na Hanino nono, gospo Olgo
Štolfa, darujejo učiteljice 70,00 evrov za
COŠ 1. maj 1945 in Lojzeta Kokorav-
ca - Gorazda iz Zgonika.

Namesto cvetja na grob Olge Štolfa da-
ruje družina Žbogar 50,00 evrov za
COŠ 1. maj 1945 in Lojzeta Kokorav-
ca - Gorazda iz Zgonika.

V spomin na drago mamo Olgo daruje-
ta Alenka in Davorin z družinama 50,00
evrov za MePZ Rdeča zvezda - Devin.

V spomin na Pepija Pegana daruje Ani-
ca Sossi 20,00 evrov za MoPZ Rdeča
zvezda.

V počastitev spomina na Pepija Regen-
ta daruje Duilio 20,00 evrov za MoPZ
Vasilij Mirk s Proseka.

Namesto cvetja na grob Olge Štolfa por.
Kralj darujeta Desi in Silvio 50,00 za
Godbeno društvo Prosek.

V spomina na predrago Olgo Štolfa por.
Kralj daruje svakinja Berta 50,00 evrov
za Godbeno društvo Prosek.

Dario Mozenič daruje 50,00 evrov za
vzdrževanje spomenika padlih v NOB
v Trebčah.

V spomin na drago ženo Olgo Štolfa da-
ruje mož Albin 50,00 evrov za Godbe-
no društvo Prosek.

V spomin na Olgo Štolfa por. Kralj da-
ruje družina Majovski 50,00 evrov za
KD Prosek-Kontovel.

Namesto cvetja na grob predrage Olge
daruje svakinja Berta 100,00 evrov za
spomenik padlih v NOB v Gabrovcu.

V spomin na drago mamo Olgo Štolfa
darujeta Alenka in Davorin z družina-
ma 100,00 evrov za spomenik padlih v
NOB v Gabrovcu.

Nosilci krste Olge Štolfa darujejo 100,00
evrov za spomenik padlih v NOB v Ga-
brovcu.

V spomin na Olgo Štolfa daruje Liljana
Kravanja 25,00 evrov za spomenik
padlih v NOB v Gabrovcu.

V spomin na predrago Olgo darujeta De-
si in Silvio 30,00 evrov za spomenik
padlih v Gabrovcu. 

V spomin na drago ženo Olgo daruje
mož Albin 150,00 evrov za spomenik
padlih v Gabrovcu. 

V spomin na Olgo Štolfa por. Kralj da-
rujeta Lidia in Egidio 20,00 evrov za
vzdrževanje spomenika padlih v NOB
v Gabrovcu.

V spomin na Olgo Štolfa daruje Ivanka
Milič por. Furlan 20,00 evrov za vzdrže-
vanje spomenika padlih v NOB v Ga-
brovcu.

V spomin na pokojne družine Husu da-
ruje Marta z družino 25,00 evrov za
cerkev Sv. Florijana pri Banih.

Namesto cvetja na grob Olge Štolfa -
Kralj darujeta Verica in Milan 20,00
evrov za Sklad Mitja Čuk.

V spomin na Olgo Štolfa por. Kralj da-
rujeta Tamara in Igor 30,00 evrov za
Sklad Mitja Čuk.

� Zapustila nas je naša draga

Ida Glazar vd. Grgič
Žalostno vest sporočajo

sin Dušan, Andreina, Devan
in Jasmina z družino

Pogreb bo v  petek, 7. maja, ob 12.30 iz
ulice Costalunga v cerkev v Bazovici.

Bazovica, 5. maja 2010
Pogrebno podjetje Alabarda

Žalovanju svojcev se pridružujeta
družini Ota

Ob izgubi očeta 
EMILIJA VIDALIJA

izreka svetniku Mauriziu, ženi Zof-
ki in ostalim sorodnikom občuteno
sožalje

stranka ''Skupaj za Repentabor''
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RIM - V konjušnicah Kvirinala

Caravaggio umetnik, ki
po štirih stoletjih še osvaja
Razstava je velika zaradi del, zaradi postavitve in predvsem zaradi kakovostnih razlag

»Caravaggio privlači, ker občutiš,
da sta njegovo življenje in njegovo de-
lo tesno in skoraj posledično poveza-
na.« Tako piše vodja rimskega urada za
spomeniško varstvo Claudio Strinati v
predgovoru kataloga k veliki razstavi o
Caravaggiu, ki je na ogled v konjušni-
cah Kvirinala, eminentni razstavni ga-
leriji v Rimu.

Caravaggio privlači. To je pravza-
prav ena bistvenih značilnosti tega umet-
nika, konca 16. in začetka 17.stoletja, ki
je drugačen od ostalih umetnikov tiste do-
be. Predvsem po lepoti svojih del, po iz-
najdljivosti pri iskanju likov, pri tematiki,
ki je pogosto nenavadna za čas, ko je bi-
la še zlasti v Rimu svetost edino pravilo
slikarstva, pa tudi po svojem kratkem in
razuzdanem življenju, saj je umrl pri 39
letih, potem ko je moral zbežati na Mal-
to, ker je bil obsojen na smrt zaradi umo-
ra. Caravaggio privlači tudi zato, ker je
slik, ki so preverjeno njegove, sorazmer-

no malo, veliko pa je takih, ki jih nekate-
ri pripisujejo njemu, vendar obstajajo o
avtorstvu tudi dvomi. Zaradi vsega tega,
njegovega značaja, njegovega dela, nje-
gove življenjske poti, so ga obravnavali šte-
vilni avtorji; nenazadnje mu je daljši pri-
poved namenil tudi sicilski pisatelj Andrea
Camilleri, ki je sicer znan po drugačni te-
matiki, a se ni hotel izogniti vabilu po-
membne nemške galerije, da ne bi nekaj
napisal o Caravaggiu. In v tisti knjigi je
vsekakor v enostavnih besedah napisano
marsikaj, kar je v umetnostni zgodovini
zavito v dolge razprave in pogosto v ugi-
banja brez končnega odgovora; vse do na-
padov, ki jih je bil slikar deležen, ko je Ma-
rijo upodobil z obrazom lahkoživke Le-
ne, sicer »ženske, ki jo je zelo ljubil«.

Pa pojdimo k veliki razstavi ob 400-
letnici Caravaggiove smrti. Razstava je ve-
lika zaradi lepote Caravaggiovih del, za-
radi postavitve in predvsem zaradi iz-
redno kakovostnih razlag, ki so na raz-

polago v zvočnem zapisu. Razlage so iz-
črpne, gredo v podrobnosti, tako da obi-
skovalec lahko res uživa sleherno sliko, si
jo ogleduje z več zornih kotov in razume
slikarjevo ustvarjalnost. Ni pa razstava ve-
lika po številu prikazanih del. Na njej ni
prav nobene slike, o kateri bi obstajal naj-
manjši dvom o avtorstvu, pa tudi neka-
tera druga dela so ostala tam, kjer so si-
cer. To velja že zlasti za triptih v rimski cer-
kvi San Luigi dei Francesi, zagotovo eno
najbolj poznanih Caravaggiovih del, ki ga
niso prenesli v konjušnico Kvirinala am-
pak obiskovalce vabijo k ogledu tja, kamor
to delo dejansko spada, to je v cerkev.

Razstava se začenja s Košarico s sad-
jem (na sliki desno), zagotovo najbolj zna-
no Caravaggiovo sliko iz mladostnih let,
enkratnim delom skrajnega realizma,
vse do črvive jabolke v košarici; ko stojiš

pred to sliko in si jo ogleduješ, te zami-
ka, da bi z roko segel po sadežu. V nada-
ljevanju je prikazana vsa Caravaggiova
umetniška pot, z izrednimi kvartopirci in
igralcem lutnje, tematikami, ki zagotovo
niso sodile v umetniško ustvarjanje tiste-
ga časa, do številnih svetopisemskih pri-
zorov, katerim pa je umetnik vdahnil svo-
jo dušo, svoj pogled na dogajanja, tudi tak,
ki cerkvenim dostojanstvenikom tistega
časa ni bil pogodu. Skratka, razstava, ki
je ne moreš opisati, ampak si jo moraš
ogledati. Za to pa je potreben čas, ne sa-
mo zaradi gneče (s predhodno rezerva-
cijo se obiskovalec lahko izogne čakanju
v dolgi vrsti, ne pa gneči pred posamez-
nimi slikami), ampak tudi in predvsem za-
to, ker si tukaj slik ne samo ogleduješ, am-
pak uživaš vso Caravaggiovo umetniško
ustvarjalnost. (bbr)

MLADINSKA ILUSTRACIJA - V umetnostnem centru Skerk v Trnovci

Popotnica v brezčasni svet pravljic
Na ogled so ilustracije uveljavljenih ustvarjalk, kot so Vesna Benedetič, Febe Sillani, Nicoletta Costa in Ana Košir - Izšel je tudi barvni katalog

Umetnostni center Skerk v Trnovci ponuja na
ogled razstavo mladinske ilustracije v duhu med-
kulturne izmenjave na področju Alpe Jadrana, ki
označuje delovanje kulturnega centra vse od leta
1998, ko je bil ustanovljen v prostorih prelepe do-
mačije iz sredine 19. stoletja. Razstavo je podprla
Dežela Furlanija Julijska Krajina. Pobudnik in obe-
nem upravitelj Centra pa je odvetnik Giuseppe
Skerk, ki je povabil k sodelovanju dve slovenski in
dve italijanski ilustratorki s svojimi originali, na-
stali za različne publikacije namenjene otrokom.

Na ogled je preko sto eksponatov. V pritličnih
prostorih razstavljata Vesna Benedetič in Febe Sil-
lani, v zgornjih prostorih pa Nicoletta Costa in Ana
Košir. Že ob vstopu se znajdemo v živahnem ob-
jemu barv: podobe nas pritegnejo s svojo izrazno
in pripovedno močjo. Vsaka umetnica nas nago-
varja s svojim značilnim prepoznavnim stilom in
vabi, da vzpostavimo z likovnimi stvaritvami vid-
ni dialog. Svet pravljice odpira pogled v brezčasni
prostor vrednot, postane most, ki dovoljuje otro-
ku spoznavati skrivnosti življenja. Podoba pa odi-
gra pri tem pomembno vlogo posrednika, dopol-
njuje besedilo, vzbuja emocije, predvsem pa spod-
buja sposobnost predstavljivosti. V tem smislu so
ilustracije vseh štirih avtoric pristne in avtorsko do-
delane, saj ponujajo najmlajšim bralcem užitek ob
estetsko dovršenih in kakovostnih upodobitvah.

Vesna Benedetič je po rodu iz Gorice, več let
je živela v Trstu, zdaj pa prebiva in ustvarja v Škrbi-
ni na Krasu. Izoblikovala se je pri slikarju Antonu
Sovretu v Ljubljani in poglobila v Milanu področ-
je psihologije barv pri Gianniju Climatariju. Njen
pristop je izrazito slikarski in s prosojnostjo akva-
rela pričara pravljičnost ter s svojimi mehkimi obli-
kami in žarečimi barvami posreduje otroku varnost
in radostno razpoloženje. Ilustracije so bile obja-
vljene na straneh mladinske revije Galeba, za Ga-
lebov šolski dnevnik in koledar in različne obliko-
valske načrte. Narava in živalski svet kraljujeta, v
njih prebivajo škrati in vile.

Febe Sillani je diplomirala na Inštitutu za
umetnost Nordio v Trstu in bila več let zaposlena
v Londonu na področju animiranega filma. Knji-

ge za otroke piše, ilustrira in oblikuje. Knjige, ki jih
je opremila s svojimi živahnimi in pisanimi ilu-
stracijami so izšle na Japonskem, Kitajskem, v Ko-
reji, Španiji in na Portugalskem. Za mladinsko re-
vijo Giulio coniglio urejuje znanstveno in kulina-
rično stran. Poslužuje se kombiniranih tehnik, ro-
čno obdelavo dopolnjuje z digitalno tehniko. Nje-
ne likovne interpretacije so igrive in dinamično
vpeljujejo bralca v pripoved. Oblikovna prečišče-
nost dodatno valorizira stilizacijo protagonistov.

Nicoletta Costa je tržaška, mednarodno uve-
ljavljena ilustratorka, arhitektka in obenem avto-
rica tekstov. Za svoje ustvarjalno delo je pejela pre-
stižna mednarodna priznanja začenši s selekcijo na
Bolonjskem knjižnem sejmu, z nagrado Catalogna
d'ilustracio vse do Zlatega peresa v Beogradu in na-
grade Andersen iz leta 1994. Leta 2002 pa je pre-
jela posebno nagrado Grinzane Junior za prota-
gonista Giulia coniglia, enega izmed pravljičnih
protagnoistov, ki poosebljajo otrokove strahove, sti-

ske, nerodnosti. Dogodivščine, ki se v veseli dru-
ščini razpletajo pomagajo otroku odkrivati pomen
prijateljstva in sočutja. Nekatere njene zgodbe so
uprizorili na odrskih deskah, pred kratkim pa tu-
di v animaciji. Doslej je izšlo preko dvesto knjig,
ki jih je Nicoletta Costa ilustrirala, ob njih pa so
zaživeli protagonisti v obliki lutk in igrač in postali
zvesti spremljevalci otrokovega doraščanja.

Akademska slikarka Ana Košir živi in us-
varja v Ljubljani. Svetu ilustracije se je približala
preko ustvarjanja karikatur za dnevnike. Objavi-
la je preko štirideset knjig, za katere je bila po-
sebej nagrajena kar pet let zapovrstjo s prizna-
njem Moja najljubša knjiga. Posebno uspešne so
bile upodobitve zgodb o Anici izpod peresa De-
se Muck. Uveljavila se je tudi v tujini, na festiva-
lih v Beogradu, Teheranu, Lodzu, Milanu, na Du-
naju in v Pragi. Ilustracije Ane Košir so bogate na
pripovednih elementih in nadrobnostih, ki vzbu-
jajo v bralcu radovednost za razpletanje zgodbe,

izrazito poudarjena prostorska razsežnost vsrka
gledalca v živi prostor likovne pripovedi.

Ob razstavi je izšel barvni katalog v sloven-
skem in italijanskem jeziku z uvodom kritika
Claudia H. Martellija, ki obravnava zgodovinski
razvoj in vlogo ilustracije do današnjih dni. Za
uredništvo kataloga pa je poskrbel Saša Rudolf.

Ko bi poleg eksponatov in v katalogu bili raz-
stavljeni, oziroma zabeleženi tudi naslovi knjig ali
knjige za katere so nastali, bi gotovo popolnejše
doživeli smisel umetniške ilustracije, ki sodi v re-
sor uporabne umetnosti in terja od ustvarjalca do-
daten ustvarjalni napor, obvladanje specifičnih ve-
ščin in strategij vezanih na potrebe tržišča.

Ilustracije si lahko ogledamo do 23. junija ob
četrtkih in nedeljah med 9.30 in 12.30; ob petkih
in sobotah pa od 9.30 do 12.30 in popoldne od
17. do 19. ure, ali po prehodnem telefonskem do-
govoru 040 200346. Vstop je prost.

Jasna Merkù

Ilustracije bodo na
ogled do 23. junija

KROMA

Projekt o Titu
po hrvaški televiziji
Znani hrvaški režiser Lordan Za-
franović končuje serijo o pred-
sedniku nekdanje SFRJ Josipu
Brozu Titu (1892-1980). Začetek
prikazovanja na hrvaški televiziji
je napovedano za začetek oktobra,
navaja spletni portal B92. Zafra-
nović je serijo ustvaril skupaj z no-
vinarko Miro Šuvar. Za razliko od
serije Antuna Vrdoljka, ki jo tačas
predvajajo na HRT in ki je dvignila
veliko prahu, se bo Zafranovićeva
zgodba o Titu osredotočila na šte-
vilne pogovore s posamezniki, s
katerimi se v prejšnjih časih o tej
temi ni razpravljalo.
»Pred petimi leti sem začel projekt
o Titu skupaj z Evropo Press Hol-
dingom, vendar se je stvar razvi-
jala precej počasi in z velikimi te-
žavami. Imeli smo izjemne sogo-
vornike in decembra leta 2008
smo vstopili v koprodukcijo s
HRT,« je povedal Zafranović.
Od 80 intervjujev, ki sta jih nare-
dila Šuvarjeva in Zafranović, bo
verjetno posebno pozornost pri-
tegnil pogovor z Brozovo ženo
Herto Haas, ki je prvič po 60 letih
spregovorila o bivšem soprogu.
Med sogovorniki so bili tudi no-
vinar Žarko Susić, književnik Jo-
ža Horvat, Jerko Baković, čigar se-
stre so bile žrtve ustaškega teror-
ja, in mnogi drugi. (STA)

Začel se je festival
Queer Zagreb
Na 8. izdaji festivala Queer Za-
greb, ki se je pričela sinoči z na-
stopom Holocombea Wallerja
in skupine The Healers, bo so-
delovalo 40 umetnikov iz ZDA,
Slovenije, Brazilije, Argentine,
Francije in Nemčije. Slovensko
mladinsko gledališče iz Ljubljane
se bo predstavilo danes s pred-
stavo Amado mio. Predstavo
Amado mio je po romanu Piera
Paola Pasolinija priredil in zreži-
ral Ivan Peternelj. (STA)
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LJUBLJANA - V ponedeljek v Drami gostili nemško pisateljico

Nobelovka Herta Müller: 
Vsaka dvojezičnost je zanimiva 
Pogovor z avtorico, ki jo je zaznamovala romunska diktatura, je vodil Aleš Šteger

Da prisluhniti v živo aktualni No-
belovi nagrajenki ni ravno vsakdanje, je
v ponedeljek pričala polna velika dvo-
rana ljubljanske Drame; obisk nemške
pisateljice Herte Müller je bil baje ce-
lo prvi obisk nobelovke v samostojni
Sloveniji.

Da je bil ponedeljkov dogodek
praznik za vso Slovenijo, z literarnimi
ustvarjalci in njihovimi bralci na čelu, so
uvodoma podčrtali urednik Študentske
založbe (prirediteljice festivala Literature
sveta - Fabula 2010) Mitja Čander, slo-
venska kulturna ministrica Majda Šir-
ca, ljubljanski župan Zoran Jankovič in
podjetnica Tatjana Fink.

A nesporna protagonistka večera
je bila ona, pisateljica, ki se je leta 1953
rodila v povsem nemški vasi Nitzydorf
v Romuniji. Pisateljica, ki se je z ro-
munščino soočila šele med študijem v
Temišvaru, »to je bil zame jezik sociali-
zacije, vsak dan sem se naučila kaj no-
vega, ker pa sem bila že dovolj odrasla,
sem sproti presojala, kaj mi je pri ro-
munščini všeč, kaj bom sprejela in kaj
ne,« je povedala med pogovorom z
urednikom in pesnikom Alešem Šte-
gerjem. Romunščina ji je prirasla k srcu,
zato nerada ločuje med njo in materin-
ščino. »Vsaka dvojezičnost je zanimiva,
posebno za tiste, ki pišemo, saj ti omo-
goča dva pogleda na stvari in življenje.
In čeprav ne pišem v romunščini, ona pi-
še z mano.«

Glavnina pogovora je bila posve-
čena romanu Zaziban dih (Atemschau-
kel) iz leta 2009, ki je v prevodu Mojce
Kranjc te dni izšel tudi v slovenščini (v
sklopu projekta Knjiga za vsakogar, ce-
na 3€). Zgodba sledi mladeniču, ki je bil
tako kot številni v Romuniji živeči
Nemci po drugi svetovni vojni depor-
tiran v sovjetska delovna taborišča. Av-
torico je tema že dolgo časa zanimala,
saj so bili v taborišča deportirani skoraj
vsi prebivalci njene rojstne vasi, pet let

je tam preživela tudi njena mama. To-
da tako kot nacistična, so tudi stalini-
stična taborišča bila tabu tema, o kate-
ri preživeli niso radi govorili; tisti, ki so
pristali na pogovor, Herti niso pripove-
dovali o detajlih, »brez teh pa ne moreš
napisati knjige«.

Potem pa je Herta Müller srečala
nemškega pesnika Oskarja Pastiorja.
Med skupnim potovanjem je ona pre-
klinjala »dolgočasne«, večno zelene
smreke, pesnik pa ji je odgovoril, da so
mu bila prav ta drevesa v taborišču ena
redkih opor. Herta je dobila »svoj de-
tajl«, Oskar je pristal na to, da ji bo pri-
povedoval svojo taboriščno izkušnjo,
»med nama se je ustvarila velika in-
timnost, saj sem ga spraševala tudi o
tem, kaj pomeni absolutni nadzor, kaj se
zgodi z dostojanstvom, ko zavlada la-

kota, kakšen je občutek, ko začneš psi-
hofizično propadati«. Če ga ne bi leta
2006 prehitela smrt, bi roman, v kate-
rem je Oskarjeva zgodba ovita v fikci-
jo, izdala skupaj.

Herta Müller je prepričana, da
»kar ne moremo izreči, lahko zapiše-
mo« in da je v umetnosti lepo, kar bo-
li. Morda se zato v njenih delih poja-
vlja predvsem povojna romunska dik-
tatura, čeprav bi se ji sama »z veseljem
odrekla«, ko ne bi bila neizbrisno za-
rezala v vsa področja njenega življenja.
»Cenzurirali so naše nakupe, časopise,
zobe ...vsak dan je bil od A do Ž cen-
zuriran.« Tajna policija Securitate je
sejala smrt med njenimi prijatelji, Her-
ti pa odvzela službo, ji vcepila strah in
povzročila ogromne težave: s posledi-
cami se spopada še danes.

Morda je zato nobelovka prepri-
čana, da lahko preživimo predvsem v
posamičnosti, obdani s svojimi malen-
kostmi, najljubšimi predmeti. Za Oskar-
ja Pastiorja je robec postal »edini človek,
ki je skrbel zame v taborišču«. Za Her-
to Müller je mamin žepni robec postal
nadomestilo za pisarno: nanj je sedla na
tovarniškem stopnišču, ko ni imela več
vstopa v svoj urad.

Aleš Šteger ji je ob ponedeljkovem
slovesu podaril snežno bel žepni robec.
Herta Müller je z njim pomahala z ve-
likega odra ljubljanske Drame in se
umaknila v zaodrje, kamor ne seže soj
reflektorjev. Kajti najraje vidi, da o njej
spregovorijo knjige.

Kar ne moremo izreči, lahko pač
zapišemo ...

Poljanka Dolhar

»Kar ne moremo
izreči, lahko

zapišemo,« trdi
nobelovka Herta

Müller 
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Ljubljana: Portreti
slovenskih
književnikov
V sklopu Ljubljane - svetovne pre-
stolnice knjige in v okviru literarne-
ga festivala Fabula 2010 bodo drevi ob
20. uri v atriju Mestne hiše odprli raz-
stavo Jožeta Suhadolnika: Portreti slo-
venskih književnikov. Ob gostovanju
izraelskega avtorja Davida Grossma-
na bodo dve razstavi odprli še ob 17.
uri v Slovenskem etnografskem mu-
zeju. Fotograf Suhadolnik je v objektiv
ulovil znane obraze aktualnih slo-
venskih literatov, med katerimi so Ci-
ril Zlobec, Desa Muck, Boris Pahor,
Dane Zajc, Milan Dekleva Svetlana
Makarovič, Tomaž Šalamun, Drago
Jančar, Evald Flisar, Andrej Rozman
Roza in Lucija Stupica. Odprtje raz-
stave bodo obogatili še z literarnim ve-
čerom, na katerem bodo brali odlom-
ke besedil iz knjižnih del portretiran-
cev, so sporočili iz galerije MOL.
V Slovenskem etnografskem muzeju
bodo pred prihodom izraelskega pi-
satelja Davida Grossmana odprli raz-
stavi Najlepše izraelske ilustracije in
Umetnost hebrejske pisave. Razstava
ilustriranih posterjev, s poudarkom na
otroških knjigah, prikazuje dela 15 vo-
dilnih izraelskih ilustratorjev, karika-
turistov, grafikov in avtorjev risank.
Med njimi bodo svoja dela za otroke
predstavili Yossi Abolafia, ki je v svo-
ji karieri sodeloval z vodilnimi izrael-
skimi mediji, ustvarjal v Montrealu in
New Yorku ter trenutno poučuje na
Akademiji za umetnost in oblikova-
nje v Izraelu.
Tam je svojo ilustratorsko pot zače-
la tudi avtorjev, ki bodo s svojimi de-
li sodelovali na razstavi. Med njimi sta
nenazadnje nominiranka za ilustra-
torsko nagrado H.C. Andersena Ora
Eitan in njena dobitnica Alona Fran-
kel. Delo italijanske ilustratorke Chri-
stine Kadmon bodo najmlajši slo-
venski bralci lahko spoznali ob lista-
nju otroške knjige Petra Horna z na-
slovom Kaj bom, ko bom velik. Po-
sterji so bili predstavljeni v Izraelskem
paviljonu, na mednarodnih knjižnih
sejmih v Buenos Airesu, Ženevi in Bo-
logni in na literarnih dogodkih v Ev-
ropi, Aziji ter Južni Ameriki. Umet-
nost hebrejske pisave se je začela raz-
vijati pred poldrugim tisočletjem iz
protokanaanske pisave in hitro pre-
šla v uporabo na celotnem Bližnjem
vzhodu. Razstavni eksponati v etno-
grafskem muzeju so popisani s he-
brejskimi črkami in zapisi, ki so bili na-
menjeni verskim in obrednim po-
stopkom doma ali v sinagogi. Zapisi
niso le okraski in umetnine, služijo na-
mreč tudi kot zgodovinska pričevanja.
Na ogled so različni tipi pisave izpod
peres pisarjev ali bolj običajnih ljud-
skih umetnikov. Vsak tip je značilen
za posamezne judovske skupnosti v
določenih diasporah po svetu. Okra-
sje ob besedilu odraža lokalno umet-
nost dežele kjer so zapisi nastali. Ra-
zlike so predvsem med podrobnost-
mi in črkami na papirju ali perga-
mentu. (STA)

VIDEM - Po 12.  festivalu Far East Film

Organizatorji upravičeno zadovoljni
Videmski gledalci so za najboljši film izbrali korejsko delo Castaway on the Moon - Ob filmskih predstavah številna srečanja

V Vidmu se je v soboto zaključil 12. Far East Film,
filmski festival, posvečen azijskim kinematografijam.
Tudi letos so lahko organizatorji (videmski Centro
Espressioni Cinematografiche) zelo zadovoljni z uspe-
hom prireditve, saj so v minulem tednu ponovno za-
beležili rekordno število preko 50.000 prisotnosti. Fe-
stival je s premierami, novostmi in retrospektivami po-
nudil obiskovalcem z vsega sveta preko 60 dolgome-
tražnih filmov z Daljnega vzhoda.

Kot je že običaj, so bili v gledališču Teatro Nuo-
vo Giovanni da Udine na sporedu novejši filmi, ki-
nodvorana Visionario pa je bila posvečena retrospe-
ktivam, tokrat filmografiji hongkonškega režiserja,
znanilca novosti in predhodnika new-wavea Patricka
Lung Konga in pa japonske produkcijske hiše Shin-To-
ho.

Med razlogi za priljubljenost videmskega festi-
vala in navala zvestih gledalcev je poleg neoporečne
organizacije predvsem to, da je občinstvo v ospredju
dogajanja, saj ima po vsakem ogledu možnost, da oce-
ni filme.

V gledališču Giovanni da Udine, kjer je bila na
sporedu selekcija tega, kar je trenutno na ogled v azij-
skih kinodvoranah, so videmski gledalci izbrali kot naj-
boljši film korejsko delo Castaway on the Moon (na
sliki). To je čudovita in hkrati neobičajna zgodba dveh
emarginirancev. Prvi je z dolgovi obremenjeni izob-
čenec na neobljudenem otoku sredi mesta, drugo pa
je dekle, ki zaradi prevelike občutljivosti nikoli ne za-
pusti domače sobe. Moški sprva skuša zbežati z oto-
ka, a ker ne zna plavati, se naposled vda v usodo in si
z bojevitostjo uredi življenje kot brodolomec, kar ga
navsezadnje privede do zadoščenja in veselja, ki ga prej
ni občutil. Doma zaprto dekle, ki ima kot hobi slika-
nje lune, pa se preko neverjetnih in zabavnih metod
spravi z njim v stik.

Videmski festival so obiskali mnogi avtorji, re-
žiserji in igralci. Med njimi sta bila hongkonška reži-
serja Johnny To in Pang Ho-Cheung. Ta je na prvi ve-
čer šokiral gledalce s svojim zadnjim delom Dream
Home, groteskno srhljivko, ki se dotika problema inf-

lacije in visokih cen stanovanj v Hong Kongu. Glavna
junakinja filma namreč pobije 11 ljudi v stanovanjskem
bloku, da bi tako padle cene stanovanj in bi lahko ku-
pila stanovanje po nižji ceni. Nazadnje ji perverzni na-
črt uspe, a v zadnji sceni vidimo, da je postelja, ki jo
je kupila, prevelika za sobo. Zaradi nekaterih posebno
presunljivih scen naj bi nekateri starejši gledalci v Vid-
mu celo padli v nezavest med predvajanjem. Režiser
je povedal, da je v Hong Kongu stanje tako hudo, da
se je že pripetilo, da gospodar stanovanja ni dopustil
vstopa policiji pri reševanju žrtve nasilja, saj bi novi-
ca o tem avtomatično pomenila razvrednotenje sta-
novanjskega bloka. Film bo na domačih tleh izšel v ma-
ju močno porezan.

Ravno tema cenzure je med srečanji z avtorji
vzbudila najbolj zanimive debate, predvsem zato ker
je privedla do zelo aktualnega soočanja med Hong
Kongom in ostalo Kitajsko. Kljub temu, da Hong Kong
spada sedaj uradno pod Kitajsko, so med njima še ze-
lo velike razlike. Debate so postavile v ospredje dej-

stvo, da zaradi krize hongkonških kinodvoran mora
vedno več hongkonških režiserjev za velike produk-
cije ciljati tudi na kitajsko tržišče, kar pa ni lahko.

Pang Ho-Cheung je povedal, da se dandanes ve-
liko režizerjev avto-cenzurira, da lahko prodre na Ki-
tajsko. Hongkonški igralec Chapman To, ki je s svo-
jim veselim značajem zabaval publiko in sogovorni-
ke, pa je v intervjuju povedal, da ga kitajsko tržišče ne
zanima, saj “kako lahko med snemanjem komedije im-
proviziraš skeče, če moraš stalno misliti na to, kaj lah-
ko rečeš, in na to, česar ne smeš. Kitajska cenzura je
povsem nepredvidljiva. Jezikovno in kulturno sta Hong
Kong in Kitajska še povsem različna in taki bosta tu-
di v prihodnje. Na Kitajskem prevladuje močna “pro-
tekcija” lastne kulture in celo mladi so na to zelo ob-
čutljivi. Trenutno se tam veliko govori o pojmu “har-
monije”. V to nekako verjamejo. To pa pomeni, ne smeš
imeti idej, ki so različne od naših. Če rečeš kaj, kar ni
v skladu s tem, kar mi mislimo, to ni harmonija!”

Peter Jevnikar
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JAMLJE - Zaradi zaraščanja gmajne se spreminja naravno okolje

Populacija merjascev stabilna,
namesto fazanov jeleni in gamsi
Pred dvema letoma opazili risa, pred nekaj meseci baje medved v Medji vasi

Vozniki, pozor na srne!
V zadnjih dneh so na območju Jamelj avtomobili po-

drli pet srn, zato pa morajo biti vozniki posebno v nočnih
urah zelo pozorni na divjad, ki prečka cestišče. »Mladi sam-
ci v teh pomladanskih dneh označujejo svoje teritorije in
se zaradi tega veliko premikajo. Zanje so seveda ceste ovi-
ra, ki jo morajo prečkati, pri čemer prihaja do številnih ne-
sreč,« pojasnjuje direktor jameljskega lovskega okoliša Mau-
rizio Zulian, ki poziva voznike avtomobilov in motornih
koles, naj znižajo hitrost med vožnjo po državni cesti št.
55 po Jamljah in Dolu ter po vseh ostalih stranskih cestah.

Lovci morajo vsako leto poseči zaradi številnih srn,

ki jih povozijo avtomobili; večinoma dobijo poškodovane
živali kmalu po nesreči, včasih pa se zgodi, da srne uspe-
jo zbežati v gozd, kjer zatem poginejo zaradi poškodb. Po-
leg srn so za cestni promet zelo nevarni tudi merjasci. Ko
avtomobili trčijo v divje prašiče, je gmotna škoda na vozi-
lih veliko večja, saj merjasci tehtajo tudi po sto in več ki-
logramov. Podobno kot za srne tudi za merjasce velja, da
po trčenju skušajo zbežati v gozd; ravno zaradi tega so la-
ni jameljski lovci nekaj dni po nesreči našli zelo veliko po-
ginulo samico, ki je ležala par metrov proč od ceste. V pri-
meru trčenja v srne, merjasce ali drugo divjad je treba se-
veda čim prej obvestiti lovce oz. sile javnega reda, seveda
tudi, če poškodovane živali zbežijo s prizorišča nesreče. (dr)

Največ nesreč,
v katere je

vpletena divjad,
se zgodi

v nočnih urah;
zaradi tega
morajo biti

vozniki med
nočno vožnjo

še posebno
previdni

V jameljskem lovskem okolišu, ki me-
ri 560 hektarjev, je populacija merjascev sta-
bilna, namesto fazanov, ki so bili nekoč zna-
čilni za to območje, pa se vse bolj pogosto
pojavljajo jeleni in gamsi.

»Že pet ali šest let je število merjascev
v jameljskem okolišu stabilno. Prvega mer-
jasca smo uplenili leta 1992, nato je njihovo
število nekaj več kot deset let rastlo, potem
pa se je populacija stabilizirala,« pravi direktor
jameljskega lovskega okoliša Maurizio Zulian
in pojasnjuje, da merjasci v Jamljah ne pov-
zročajo večje škode, saj v vasi praktično ni več
domačinov, ki bi se ukvarjali izključno s kme-
tijstvom in ki bi na svojih poljih gojili pšeni-
co ali koruzo. V Jamljah lovci letno upleni-
jo kakih trideset merjascev, ravno toliko pa
je uplenjenih tudi srn. »V zadnjih petnajstih
letih se je nekoliko povečala populacija
srnjadi, po drugi strani pa se je znižalo šte-
vilo fazanov, ki zaradi zaraščanja polj nima-
jo več primernega življenjskega okolja. Na-
mesto fazanov je pri nas vse več jelenov, če-
prav jih je zelo težko opaziti, ker gre za zelo
plašne nočne živali,« pravi Zulian. Po nje-
govih besedah člani lovske družine Trstelj v
Kostanjevici in Selah na Krasu, to se pravi na
območju, ki meji na jameljski okoliš, letno
uplenijo štiri do pet jelenov, njihov lov pa je
na italijanski strani prepovedan, ker popu-
lacija te divjadi naj bi se še ne stabilizirala. Po
drugi strani se je na Krasu v zadnjih letih po-
večalo število gamsov, tako da so med lan-
sko sezono na območju Medje vasi že uple-
nili nekaj primerkov. »V okolici Medje vasi
je sedemdeset gamsov, v jameljskem okoli-
šu pa smo jih našteli približno dvajset, tako
da nismo že vložili prošnje za odstrel,« pra-
vi Zulian. Z gamsi niso zadovoljni kmetje iz
Medje vasi, saj naj bi povzročali škodo pred-
vsem na vinogradih, v Jamljah tovrstnih te-
žav nimajo zaradi že omenjene opustitve
kmetijskih dejavnosti.

Širjenje merjascev, srnjadi in jelenjadi
spremlja tudi občasna prisotnost velikih zve-
ri. Pred dvema letoma so v Jamljah opazili ri-
sa, pred nekaj meseci pa naj bi se v bližini
Medje vasi pojavil medved. Domačin naj bi
ga opazil ponoči, jameljski lovci pa se s ko-
smatinci - kot tudi z volkovi - zaenkrat še ni-
so srečali. Pred nekaj meseci naj bi domačin
pri Bonetih opazil volka. To je po mnenju lov-
cev možno, čeprav pojasnjujejo, da volkovi
niso samotarji in da bi se morali pojaviti v
krdelu, ki naj bi za sabo pustilo več sledi. Ne
glede na to je jasno, da se favna na Krasu spre-

minja, kar je pred dnevi v Jamljah poudaril
tudi predsednik lovskega okraja Kras Ren-
zo Ambrosi. Med odprtjem razstave trofej,
ki jo lovci postavijo na ogled ob zaključku se-
zone, je Ambrosi pojasnil, da so lani v kra-
ških lovskih okoliših od Milj do Sovodenj
uplenili 493 merjascev, 744 srn in 4 gamse.
Skupno je bilo uplenjenih 1.241 glav par-

kljaste divjadi, kar je natanko toliko kot pred-
lanskim. Ambrosi je razložil, da so lani lov
odprli mesec dni prej, in torej 15. maja. Za-
radi tega so lovci uplenili več brejih samic div-
jega prašiča, zato pa naj bi se posledično po-
pulacija merjascev nekoliko znižala. Ambrosi
je pri tem opozoril na potrebo, da se v de-
želnem favnističnem načrtu čim prej dolo-

či, kako naj se v bodoče upravlja s populaci-
jo merjascev. Na odprtju razstave trofej v dvo-
rani jameljskega društva Kremenjak so med
udeleženci izstopali pokrajinska odbornica
Mara Černic ter župana Zgonika Mirko Sar-
doč in Devina-Nabrežine Giorgio Ret, zbor
slovenskega lovskega društva Doberdob pa
je poskrbel za krajši pevski nastop. (dr)

TRŽIČ - Mangiarotti

»Za selitvijo
proizvodnje
se skrivajo
špekulacije«

»Družba Mangiarotti Nuclear na-
merava zapreti svojo tovarno v kraju Se-
sto San Giovanni v Lombardiji in odslovi-
ti 118 delavcev, po drugi strani pa je od-
kupila bivši obrat podjetja Ineos v Tržiču,
da bi v njem s finančno pomočjo deželne
vlade zaposlila 50 delavcev.« Na novi pri-
mer notranje delokalizacije oziroma seli-
tve proizvodnje iz ene deželo v drugo opo-
zarja deželni svetnik Mavrične levice Igor
Kocijančič.

Danes se bodo upravitelji iz kraja Se-
sto San Giovanni in tamkajšnji sindikalisti
mudili v Trstu, kjer bodo po navedbah Ko-
cijančiča zahtevali srečanje s pristojnimi de-
želnimi odborniki. »Protest delavcev in sin-
dikalistov iz Lombardije seveda ni uperjen
proti delavcem bivše tovarne Ineos, ki naj
bi jih zaposlili v tovarni družbe Mangiarotti
Nuclear v Tržiču. Gre za kakih štirideset
delavcev na mobilnosti, čeprav naj bi v
obratu skupno zaposlili dvesto oseb,« po-
jasnjuje Kocijančič in poudarja, da so po
vsej verjetnosti za zaprtjem obrata v kraju
Sesto San Giovanni veliki gospodarski in-
teresi in špekulacije. »Ne bi hotel naknad-
no izvedeti, da se je družba Camozzi, ki ima
v lasti podjetje Mangiarotti Nuclear, izne-
verila svojim obljubam o številu zapsoled-
nih tako v Lombardiji kot v Furlaniji-Julij-
ski krajini,« poudarja Kocijančič in pojas-
njuje, da naj bi za zaposlovanje delavcev

podjetje Mangiarotti rado istočasno kori-
stilo deželno pomoč v Lombardiji in FJK
ter državne prispevke, saj ima ravnokar v
dopolnilni blagajni sedemdeset delavcev.
Poleg nižjega števila zaposlenega osebja od
obljubljenega naj bi se po besedah Koci-
jančiča za selitvijo proizvodnje skrivala tu-
di nepremičninska špekulacija. »Sedež
družbe Mangiarotti Nuclear v kraju Sesto
San Giovanni se nahaja nedaleč od žele-
zarne družine Marcegaglia, na njegovem
območju pa naj bi nameravali zgraditi no-
ve stanovanjske komplekse, tako da naj bi
kvadratni meter zemljišča stal že kakih tri
tisoč evrov. Prisotnost poslopij v slogu li-
berty na območju nekdanje tovarne Ineos
daje misliti, da bi se družba Mangiarotti
Nuclear lahko odločila za podobne pote-
ze tudi na Tržiškem,« poudarja Kocijančič
in poziva deželno vlado, naj danes sprejme
delegacijo iz kraja Sesto San Giovanni in
naj razčisti, kaj se skriva za selitvijo proiz-
vodnje.

Možnosti, da bi v Tržiču zgradili je-
drsko elektrarno, bo po drugi strani pos-
večeno srečanje, ki bo potekalo v petek, 7.
maja, ob 20.30 v tržiškem hotelu Europa-
lace. Spregovorili bodo Filippo Bubbico,
vodja skupine Demokratske stranke zno-
traj senatne komisije za industrijo, trgovi-
no in turizem, senator Carlo Pegorer in na-
čelnik deželne svetniške skupine Demo-
kratske stranke Gianfranco Moretton. »V
vsej Italiji so le redke dežele izrazile pozi-
tivno mnenje za gradnjo jedrskih elektrarn,
med njimi pa je tudi Furlanija-Julijska kra-
jina z vlado Renza Tonda na čelu,« pojas-
njuje tržiški tajnik Demokratske stranke
Paolo Frisenna in opozarja, da so za grad-
njo nuklearke v Furlaniji-Julijski krajini pred
nekaj tedni glasovali deželni svetniki veči-
ne, med katerimi je bil tudi tržiški pred-
stavnik Severne lige. Frisenna za zaključek
poudarja, da se je sosednja dežela Veneto
že izrekla proti gradnji nuklearke, čeprav
jo ravno tako kot Furlanijo-Julijsko kraji-
no vodi desnosredinska vlada.

IGOR KOCIJANČIČ

KROMA

FARA

Iz kanala
potegnili
truplo ženske

Goriški gasilci so včeraj po-
poldne iz umetnega kanala Fantoni
pri Fari potegnili na breg truplo žen-
ske srednjih let. Sredi popoldneva so
namreč prejeli obvestilo, da so v ka-
nalu opazili človeško telo. Gasilci so
takoj sprožili iskalno akcijo in se od-
pravili do hidroelektrarne pri Fari,
pred katero so nameščene zaporni-
ce. Z gumenjakom sta se gasilca v
potapljaški opremi odpravila po ka-
nalu do zapornic, kjer sta v motni
vodi našla truplo, ki sta ga s pomočjo
kolegov na suhem potegnila iz ka-
nala. Na kraju so posredovali tudi ka-
rabinjerji goriškega poveljstva, ki so
nato poskrbeli za identifikacijo tru-
pla. Gre za žensko staro nekaj čez
petdeset let, so povedali; po še ne-
potrjenih informacijah naj bi šlo za
51-letno Alessandro Bregant. Žen-
sko z bivališčem v Ulici Brigata Sas-
sari v Gorici so svojci že nekaj dni
pogrešali. Kraj najdbe trupla si je vče-
raj ogledal tudi dežurni sodnik.

GORICA - Nesreča pred gostilno Abruzzo

Gigi Lo Re pod avto
70-letni bobnar in ustanovitelj glasbene skupine Le Tigri utrpel lažje poškodbe

V prometni nesreči se je včeraj
dopoldne v Gorici poškodoval Gigi
Lo Re, ustanovitelj glasbene skupine
Le Tigri, ki je zaslovela v sedemde-
setih letih prejšnjega stoletja. Lo Re,
ki bo 21. junija dopolnil 70. leto sta-
rosti, je nekaj pred 11. uro namera-
val prečkati cesto po prehodu za peš-
ce pred gostilno Abruzzo v Ulici

Marconi, kjer ga je podrl avtomobil tipa Mercedes 190 E.
Za volanom avtomobila je sedel 35-letni Aleksander Fri-
bik iz Gorice, ki je bil namenjen iz mestnega središča pro-
ti Trgu Cavour. Lo Re je po trčenju padel na tla in utrpel
lažje telesne poškodbe. Na pomoč je z rešilcem s tuleči-
mi sirenami prihitelo osebje službe 118, ki je ponesrečenca
prepeljalo na zdravljenje v goriško bolnišnico.

Lo Re je v Gorici zelo znan zaradi svoje glasbene ka-
riere. S skupino Le Tigri je od leta 1963 naprej nastopal
po vsej Italiji, zaigral pa je tudi v slovitem lokalu Piper. V
zadnjih letih je napisal tudi nekaj knjig; v avtobiografski
publikaciji »Il ruggito della Tigre« je opisal pot svoje glas-
bene skupine, »Emozioni a Lourdes« je naslov knjige z vti-
si z obiska romarskega središča, poleg tega je izdal še zbir-
ko aforizmov, ki jih je posvetil mamam. Pred tremi leti mu
je goriška občina podelila priznanje »Tre soldi goriziani«.Kraj nesreče v Ulici Marconi in Gigi Lo Re BUMBACA

Ulica Garibaldi 9

tel. 0481 533382 

fax 0481 532958

gorica@primorski.eu
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GORIŠKO SOMESTJE - Odobren 3.458.000 evrov vredni projekt Adria_A

Zelena luč za načrtovanje
krožne železniške povezave
Pettarin: Bistvenega pomena je za deželo FJK in nujno potrebna za razvoj logistike

Prikaz poteka
obstoječe in
načrtovane čezmejne
železniške proge

Dežela FJK je dala zeleno luč strate-
škemu projektu goriškega polkrožnega že-
lezniškega odseka in lahke železnice Adria_A,
pri katerem sodelujejo v vlogi partnerjev tu-
di občine Gorica, Nova Gorica in Šempeter-
Vrtojba. Sklep, ki ga je deželni odbor sprejel
21. aprila, je bil v prejšnjih dneh objavljen na
uradnem listu Furlanije-Julijske krajine. »Gre
za pomemben rezultat: prijavljenih je bilo čez
80 projektov, odobrena pa je bila le peščica.
Projekt Adria_A se je med temi uvrstil na če-
trto mesto, kar priča o njegovem pomenu,«
je povedal goriški občinski odbornik Guido
Germano Pettarin.

Projekt Adria_A je bil prijavljen na raz-
pis za strateške projekte za dodelitev evrop-
skih sredstev iz sklada Cilj 3 Italija-Slovenija
2007-2013. Vodilni partner je ustanova IN-
CE, ostali partnerji pa so ob goriški, novogo-
riški in šempetrski občini še deželi FJK in Ve-
neto, pokrajina Trst, občine Benetke, Koper,
Trst, Divača, Tržič in Sežana, letališči Ronke
in Marco Polo, Luka Koper, pristaniška
oblast iz Trsta, Venica International Univer-
sity, ustanova za tržaško industrijsko cono,
Ljubljanska univerza, Tržaška univerza in In-
formest. Projekt je vreden 3.458.000 evrov
(goriški delež je 40.000 evrov), izvedli pa naj
bi ga v treh letih. Osrednji cilj je zastaviti te-
melje za ureditev kapilarnega in hitrega si-
stema železnice, ki bi zmanjšal cestni promet
in bi bil obenem prijaznejši do okolja, saj bi
razbremenil prometnice na lokalnem in
mednarodnem nivoju. V okviru projekta
Adria_A naj bi v 36 mesecih izvedli analizo
obstoječega železniškega omrežja in njegove
čim bolj učinkovite izrabe z omejenimi kre-
pitvenimi posegi za odpravo manjkajočih od-
sekov (povezav) in ozkih grl. Dejavnosti bo-
do osredotočene na dve glavni prometnici, ki
povezujeta osrednje predele Nove Gorice -
Gorice, Tržiča, Trsta in Kopra ter manjša sre-
dišča na Krasu med Divačo, Sežano in Šta-
njelom smeri proti Novi Gorici. Prometnici
bosta analizirani, da se izpostavijo njuni manj-
kajoči odseki in točke, kjer nastajajo prome-
tni zamaški.

»Izveden bo načrt železniške infra-
strukture oziroma manjkajočih odsekov: go-
riški polkrožni železniški odsek in direktna po-
vezava z Novo Gorico, načrt za elektrifikaci-
jo odseka Nova Gorica - Sežana in načrt za
odsek med Trstom in Koprom,« je povedal
odbornik Pettarin in poudaril: »Če je projekt
Adria_A namenjen načrtovanju, bo projekt
Adria_B namenjen izgradnji omenjenih in-
frastruktur oz. povezovalne infrastrukture v
obliki črke H med Gorico, Novo Gorico in
Šempetrom-Vrtojbo, ki bo povezovala itali-
jansko in slovensko železniško mrežo ter se-
stavila t.i. krožno povezavo. Sedaj, ko je bil
projekt odobren, bo INCE lahko prijavil na
razpis tudi projekt Adria_B.« Po Pettarinovem
mnenju bo čezmejna železniška povezava bi-
stvenega pomena za deželo FJK in nujno po-
trebna za razvoj logistike, še posebej v vidi-
ku načrtov, ki jih ima Unicredit na področju
tržiškega pristanišča. Vsebine projekta čez-
mejne železnice namerava goriška uprava raz-
viti tudi s pomočjo Evropskega združenja za
teritorialno sodelovanje. (Ale)

ŠEMPETER-VRTOJBA - Partnerji v projektu Adria_A

»Dober projekt, ki bo povezal
slovensko in italijansko stran«

Šempetrsko-Vrtojbenska občina je ena od najmanjših part-
nerjev v projektu Adria A, ki med drugim predvideva uresničitev
železniške povezave med Gorico in Novo Gorico. K projektu so
pristopili z namenom, da pridobijo sredstva za financiranje načr-
tovanja še drugega polkrožnega železniškega odseka na slovenski
strani, ki je zrcalen goriškemu. S tem dodatnim načrtovanjem bi
prišlo do nove železniške povezovalne strukture v obliki črke H,
ki bi simetrično in funkcionalno povezovala italijansko in slovensko
železniško mrežo in tvorila krožno povezavo, ki jo predvideva pro-
jekt. Omenjeni polkrožni železniški odsek se nahaja v šempetr-
sko-vrtojbenski občini med nekdanjimi Vozili in obvoznico. Pred

več desetletji je bil na tistem mestu že urejen nasip, vendar pro-
ga čezenj ni bila nikoli izvedena. Finančni delež, ki ga šempetr-
sko-vrtojbenska občina pridobi znotraj 3,4 milijone vrednega pro-
jekta Adria A, je 20 tisoč evrov, porabila pa jih bo za projektira-
nje omenjene polkrožne povezave oziroma izdelavo predhodne
zasnove zanjo, kar naj bi se izvedlo v prihodnjih treh letih.

Na občini izražajo zadovoljstvo, da so bili uspešni s kandi-
daturo za ta sredstva, saj ocenjujejo, da gre za dober projekt, ki
bo povezal slovensko in italijansko stran. Predvsem bo zmanjšal
preobremenjenost prometnic na lokalni ravni, obenem pa prina-
ša pomemben premik v razvoju železniške infrastrukture. (km)

BRANDOLIN (DS)

Goriško
zdravstvo
pod udarom

»Zdaj lahko le še pričakujemo
naslednji korak.« Deželni svetnik De-
mokratske stranke Giorgio Brando-
lin je takole odgovoril uslužbencem
goriške službe 118, ki so v prejšnjih
dneh opozorili javnost in krajevne
politike na postopno obubožanje re-
šilne službe. Na tiskovni konferenci,
ki so se je udeležili tudi deželni svet-
nik Ljudstva svobode Gaetano Va-
lenti, občinska svetnika Federico
Portelli (Demokratska stranka) in Li-
vio Bianchini (Levica in svoboda) ter
bivši župan Erminio Tuzzi, so poro-
čali o morebitni odločitvi vodstva
zdravstvenega podjetja, ki naj bi na-
meravalo zaupati vožnjo zdravni-
škega avtomobila navadnim šofer-
jem, medtem ko so sedanji vozniki
obenem usposobljeni bolničarji.

»Kaj lahko rečemo? To je le no-
ve etapa v postopku, ki bo korak za
korakom privedel do popolnega
uničenja goriškega zdravstva. Na to
sem že opozarjal pred dvema mese-
cema, takrat pa me Valenti, Razzini,
Kosic, Tondo in uslužbenci niso po-
slušali,« je povedal Brandolin, ki je
marca kritično komentiral vsebine
novega zdravstvenega načrta deže-
le Furlanije-Julijske krajine. V le-tem
so namreč predvideni ukrepi, ki
bodo ošibili, če že ne ukinili, stori-
tve v goriških oddelkih za intenzivno
nego, anestezijo, pediatrijo in gine-
kologijo. »Valentijeve izjave o Trži-
ču, ki je igral skupinsko igro na ško-
do Gorice, niso smiselne. Tako po-
novno netimo vojno med reveži,«
pravi Brandolin in nadaljuje: »Ukre-
pi, ki jih izvajajo, škodujejo celotne-
mu sistemu goriškega zdravstva,
medtem ko se zdravstvena središča
v drugih pokrajinah krepijo. To je
problem, ki nam ga morajo deželni
upravitelji utemeljiti.« Brandolin za-
gotavlja, da je deželna Demokratska
stranka pripravljena priskočiti na po-
moč zdravstvenim delavcem. »Do-
volj je, da nas le-ti, ko je potreba,
vključijo v svoje pobude,« zaključu-
je Brandolin.

GORICA - Pueri Cantores na odru centra Lojze Bratuž

Slovensko obarvali revijo
Med nastopajočimi so se izkazali otroci osnovne šole Oton Župančič iz Gorice in iz slovenske osnovne šole v Romjanu

Slovenski osnovnošolci iz Gorice in
Romjana so se lepo izkazali na včerajšnjem
prvem dnevu pevske revije Pueri Cantores
v Kulturnem centru Lojze Bratuž. Tudi le-
tos - in šestič po vrsti - poteka prireditev v
organizaciji nižje srednje šole Ascoli - Locc-
hi iz Gorice. Kot je uvodoma poudaril pred-
stavnik organizatorjev, je revija priložnost,
da šolski zbori nastopijo pred pravo publi-
ko. Na vabilo so se seveda odzvali predvsem
starši ter dedki in babice, nastopajočim pa
so prisluhnili tudi sovrstniki.

Slovenski je bil začetek včerajšnjega
programa Na oder je namreč prvi stopil
pevski zbor osnovne šole Oton Župančič
iz Gorice. Pod taktirko Michele De Castro
je zapel šest pesmi, zadnji dve z glasbeno
spremljavo. Pokazali so zgledno uglašenost,
občinstvo pa jih je nagrajevalo z mestoma
navijaškim ploskanjem. Ob dirigentki za-
služijo omembo tudi glasbeniki, in sicer
Martina Hlede pri klavirju, Sara Kernjus in
Sylvia Jermann z violino, Beatrice Rosolin,
Veronika Sirok in Jan Devetak na flavto, Ži-
va Srebrnič s trobento, Clelia Furlan na har-
fo ter še Luca Ciociancig, Manuel Piove-
sana, Elia Deiuri, Danijel Bukavec, Sara Bric
in Dragana Todoran na orff instrumente.
Tretji na vrsti so bili osnovnošolci iz Rom-
jana. Vodila jih je dirigentka Lucija La-
vrenčič, spremljala pa pianistka Zulejka De-
vetak. Številčni zbor otrok, ki so se na šo-
li udeleževali glasbene delavnice, je bil de-
ležen še prisrčnejšega aplavza, ko so se mu
pri pesmi o srnici pridružile tri deklice iz
prvega razreda. Tudi romjanski otroci so
prepevanje pospremili z orff instrumenti,
o tremi pa ni bilo ne duha ne sluha.

Pevska revija se bo nadaljevala danes
ob 16. uri ravno tako v centru Bratuž.

Slovenski
osnovnošolci

iz Gorice (desno)
in Romjana

(spodaj) med
včerajšnjim

nastopom
na reviji Pueri

Cantores
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NOVA GORICA - Stavkovne zahteve Hitovih igralniških delavcev

Sindikat za znižanje plač
v zameno za delež družbe
V upravi stavko ocenjujejo kot neupravičeno in škodljivo - Istočasna stavka krupjejev v beneški igralnici

Obvestilo izletnikom
Izletnike, ki so se prijavili za izleta Pri-
morskega dnevnika v organizaciji
agencije Aurora, in sicer v Rusijo in v
Nemčijo, prosimo, da poravnajo zad-
nji obrok potovanja danes, 5. maja. Za
saldo in prevzem potne dokumentacije
za potovanji v Nemčijo naj se zglasijo
med 9. in 13. uro v našem uredništvu
v Gorici (Ulica Garibaldi 9). Za poto-
vanja v Rusijo vabimo vse (tržaske in
goriške) potnike, da se udeležijo sre-
čanja, ki bo ravno tako danes, 5. ma-
ja, ob 18.30 v dvorani prosvetnega dru-
štva Tabor na Opčinah, kjer bodo po-
ravnali potovanje, prevzeli potno do-
kumentacijo in izvedeli koristne in-
formacije o potovanju samem.

Družne planinske poti
Goriški planinci so na pot sodelovanja in
prijateljstva stopili že pred več desetletji,
pred štirimi leti pa so ta prizadevanja pod-
krepili še z novo pobudo Družnih pla-
ninskih poti. V nedeljo, 9. maja, vabijo na
skupni vodeni pohod po Banjški planoti.
Prireja ga Planinsko društvo (PD) Nova
Gorica, sodelovali pa bodo planinci, čla-
ni goriške sekcije CAI, SPDG, PD Brda in
PD Valentin Stanič. Start bo ob 9. uri z Bat,
cilj pa pri domu Krajevne skupnosti
Banjšice. Zmerne hoje bo okrog tri ure.

Zlato jajce v Štandrežu
Zlato jajce je naslov zaključne prire-
ditve malčkov, ki obiskujejo štandre-
ški vrtec; potekala bo danes ob 17.30
v župnijski dvorani v Štandrežu, kjer
bodo otroci pokazali, kaj so se nauči-
li med glasbeno-ritmično delavnico, ki
jo je vodila Jana Drasič.

Na Sabotinu ni zagorelo
Zaradi neprijaznega vremena je sinoč-
nji majski zbor pri napisu na Sabotinu
odpadel. Preložen je na soboto, 8. ma-
ja, od 19. ure dalje. Priredili ga bodo v
dogovoru in istočasno z vsemi kraji na
Primorskem, kjer so »jumbo« napisi
posvečeni Titu. Predviden je prižig
ognja in kulturni program; na Sabotinu
bo nagovor imel Aldo Rupel.

V Ronkah o klopih
Toplejše vreme na plan privabi tudi klo-
pe, ki z ugrizom lahko ljudi okužijo s klop-
nim meningoencefalitisom in boreliozo.
Zaradi tega rekreativni krožek goriških ga-
silcev prireja predavanje o klopih, ki bo da-
nes ob 20. uri v občinski sejni dvorani v
Ronkah. Spregovoril bo Maurizio Russo,
primarij oddelka za analize borelioze v
bolnišnici v kraju San Daniele del Friuli.

Finalisti v knjigarni
V knjigarni Ubik na Korzu Verdi v Go-
rici bodo v prihodnjih dneh gostili tri
od dvanajst finalistov literarnega na-
tečaja Strega. Danes ob 18. uri bo Ro-
sa Matteucci predstavila svojo knjigo
»Tutto a mio padre«.

GORICA - Rezultati mednarodne kooperacije dobro obetajo

Pokrajina in partnerji »izvažajo« sistem
ločenega zbiranja odpadkov v Sarajevo

Goriška pokrajina »izvaža« si-
stem ločenega zbiranja odpadkov v Sa-
rajevo. »V okviru projekta Stra.De 2, pri
čemer se kratici nanašata na besedi
"Strategic Development", smo zastavi-
li smernice za razvoj sistema za sorti-
ranje odpadkov v Sarajevu. V pretres
smo vzeli sedanje stanje in zavest ob-
čanov, potem pa smo pripravili plan za
informativno akcijo, ki predstavlja za-
četek vsakega sortiranja,« pojasnjuje po-
krajinski odbornik Marko Marinčič, ki
je zadolžen za projekte mednarodne
kooperacije, in poudarja, da je pokraji-
na v Sarajevu pred leti razvila projekt
Stra.De, zadeval pa je prostorsko načr-
tovanje na območju Sarajeva, ki je raz-
deljeno med Bosansko-hrvaško federa-
cijo in Republiko srbsko. Projekt je
vključeval tudi sanacijo odpadnih voda
in gradnjo prečiščevalnih naprav, ki so
bile uničene med vojno.

»V sarajevskem mestnem prede-
lu Dobrinja, ki ima 33.000 prebivalcev,
smo v okviru projekta Stra.De 2 izved-

li nekaj pilotnih posegov. V raznih šo-
lah smo namreč priredili delavnice, v ka-
terih so otroci spoznali, kako je treba sor-
tirati odpadke,« razlaga Marinčič. Go-
riška pokrajina je bila nosilec projekta,
ki je bil skupno vreden 72.000 evrov, pri
čemer je dve tretjini zneska krila deže-
la Furlanija-Julijska krajina. »Tehnični iz-
vajalec projekta je bilo podjetje IRIS, ki
je izkušnje v naši pokrajini preneslo v Sa-
rajevo, njegov pobudnik pa je bilo zdru-
ženje Kallipolis, s katerim je sodelovala
tudi ustanova Informest. V Bosni in Her-

cegovini so bili partnerji projekta kan-
ton Sarajevo, občina Novigrad, ki je naj-
večja izmed sarajevskih mestnih občin,
fakulteta za arhitekturo, razvojna agen-
cija Serda in komunalno podjetje KJKP
Rad,« še pojasnjuje Marinčič, ki je
predstavil projekt javnosti skupaj s
predsednikom goriške družbe IRIS Ar-
mandom Querinom, Saro Tesi iz de-
želnega urada za mednarodne odnose in
Michelo Crevatin iz združenja Kallipo-
lis. Dejavnosti v Sarajevu sta podrobneje
orisala Stefano Russo in Giuliano Spon-
ton iz družbe IRIS, pri kateri izražajo
predvsem zadovoljstvo nad izkušnjo, saj
so si šteli v čast, da so lahko predstavili
dobre prakse iz goriške pokrajine.

Po oceni odbornika Marinčiča je
pozornost do Balkana strateškega po-
mena za Italijo, goriška pokrajina pa je
pridobila velike izkušnje na območju bi-
vše Jugoslavije. »Po raznih krajih Srbije
potuje petnajst avtobusov podjetja APT,
nekaterim bolnišnicam pa smo podari-
li smo tudi razno zdravniško opremo,«

pravi Marinčič in nadaljuje: »Poleg pro-
jekta Stra.De smo v Bosni prisotni še z
dvema projektoma, z enim na Kosovu,
pravkar pa začenjamo nov projekt v Mo-
starju.« Po Marinčičevem mnenju je bil
doslej uspešen tudi projekt Med zvoki
krajev, ki povezuje mrežo krajevnih
uprav in ki je zajel vse države bivše Ju-
goslavije. Projekt je obrodil izredno ko-
ličino mednarodnih odnosov, konkreten
primer je sodelovanje balkanskih raz-
stavljavcev na goriškem prazniku Oku-
si ob meji. »S projekti presegamo pred-
sodke s tem, da prenašamo svoje dobre
prakse, pomagamo razvoju krajevnih
gospodarstev in preprečujemo izselje-
vanje. Poleg tega goriška podjetja po-
stavljamo v stik s tujimi družbami, kar
odpira možnost sodelovanja,« poudar-
ja Marinčič in opozarja, da v Bosni ni
podjetij, ki delujejo na področju prede-
lave odpadkov. »Zaradi tega se odpira-
jo nove možnosti za poslovanje v Bosni
za podjetja iz goriške pokrajine,« za-
ključuje Marinčič. (dr)

MARKO

MARINČIČ
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Športniki
žalujejo
za Leonom

Vztrajno se je boril, kot se za
športnika spodobi. Nazadnje ga je neo-
zdravljiva bolezen premagala. Včeraj je
v 74. letu starosti umrl Bruno Leon,
dolgoletni predsednik atletskega klu-
ba Atletica Gorizia, ki je vzgojil števil-
ne generacije goriških športnikov.

Leon se je najprej posvečal smu-
čanju; leta 1952, ko je bil star osemnajst
let, je v okviru goriškega kluba Sci Cai
organiziral smučarske izlete na Trbiž.
Leta 1977 se je približal atletiki in že
leto zatem bil izvoljen za predsednika
kluba Atletica Gorizia. Zaposlen je bil
v bančnem zavodu Cassa di Rispar-
mio, kjer je bil nekaj časa tudi direk-
tor goriške poslovalnice. Leon je bil po-
ročen, vendar ni imel otrok. Morda za-
radi tega se je s toliko večjo vnemo po-
svetil mladim in jih spremljal med tre-
ningi in nastopi. Za svoje delo na po-
dročju športa je prejel več priznanj,
sam pa je poskrbel, da je klub Atleti-
ca Gorizia od leta 1978 naprej pode-
ljeval nagrade osnovnošolcem in niž-
ješolcem, ki so se odlikovali v športu.
Leon je pogosto prihajal tudi v goriško
redakcijo Primorskega dnevnika in
nam prinašal izide tekmovanj; posebno
ponosen je bil tudi na uspehe dijakov
slovenskih šol, sploh pa je bil velik za-
govornik vloge športa pri preseganju
miselnih pregrad. Tudi zaradi tega je
s svojim klubom Atletica Gorizia več
let prirejal atletski miting brez meja, ki
so se ga udeleževali športniki iz FJK,
Slovenije, Koroške, in Hrvaške.

BRUNO

LEON

Novogoriški izvršni odbor sindikata
igralniških delavcev (SIDS), ki je za nede-
ljo napovedal stavko v Hitovih igralnicah
Park, Perla, Corona in Drive-in, je včeraj jav-
nosti predstavil svoje stavkovne zahteve.
Zahtevajo delitev napitnin v skladu z za-
konom o igrah na srečo, zamrznitev faktorja
uspešnosti organizacijske enote za igralni-
štvo do sprejetja novega plačnega sistema,
podaljšanje veljavnosti obstoječega sistema
o delovnem času do sprejetja novega,
usklajenega s sindikatom. Nadalje zahtevajo
poračun razlike do polnega prispevka za
dodatno pokojninsko zavarovanje, obno-
vitev nezgodnega zavarovanja, zaustavitev
premeščanja iz uprave na že zasedena de-
lovna mesta v igralniških centrih, letni raz-
pored delovnega časa za vsakega delavca in
plačilo zaposlenim za čas stavke. Upravi so
tudi posredovali predlog, da so pripravlje-
ni pristati na 10-odstotno znižanje osebnega
dohodka za obdobje štirih let v zameno za
možnost odkupa deleža družbe v vredno-

sti teh desetih odstotkov. V upravi stavko
ocenjujejo kot neupravičeno in škodljivo.

V nedeljo naj bi tako v Novi Gorici,
Kranjski Gori in v Vrtojbi, kjer so Hitove
igralnice, stavkala četrtina od 700 članov
SIDS-a, kolikor bi jih po urniku tedaj mo-
ralo delati, vodstvo sindikata pa si obeta tu-
di podporo tistih, ki bodo v času stavke pro-
sti in nečlanov. Če do dogovora z upravo
ne bo prišlo, bodo stavko izvedli še 15. in
22. maja, odrekli pa bi se ji v primeru, če bi
se njihove zahteve v celoti izpolnile, pojas-
njuje predsednik novogoriške enote SIDS-
a, Iztok Černigoj. Sicer pa v tem tednu še
pričakujejo dogovarjanje z upravo novo-
goriške družbe. Sindikati poleg navedene-
ga upravi očitajo, da ni izvedla nič iz v de-
cembru podpisanega stavkovnega dogo-
vora, kršila pa naj bi tudi določbe kolekti-
vne pogodbe in notranje akte. Eden od glav-
nih povodov za stavko pa je po sindikato-
vem mnenju nezakonito in deskrimina-
torno izplačevanje napitnin.

»Napoved stavke prihaja ravno v ča-
su, ko se Hit v 25-letnem delovanju naha-
ja v najostrejših okoliščinah in ko so se ra-
vno začeli kazati prvi svetlejši rezultati, ki
so posledica doslednega uresničevanja ak-
cijskega načrta in številnih ukrepov, pove-
zanih z njim,« na napoved stavke odgo-
varjajo v Hitovi upravi. Stavka bo tudi ra-
vno v času javne obravnave državne stra-
tegije, ki je - tako uprava - pogubna za igral-
nice v državni lasti, omogočala pa naj bi še
lažjo pot do privatizacije. Izpad dohodka za-
radi stavke bo toliko večji, saj bodo istega
dne stavkali tudi krupjeji v beneški igralni-
ci, zato bi lahko imeli v Hitu na ta račun več-
ji obisk; v sindikatu zatrjujejo, da s slednjim
niso bili seznanjeni. V upravi pa sindikatu
očitajo, da si ne prizadeva za osnovne de-
lavske pravice, pač pa za ohranitev nekate-
rih nerealnih privilegijev, ki so bili plod zla-
tih Hitovih let, ki jih pač ni več.

Prva od stavkovnih zahtev se torej na-
naša na delitev napitnine. V upravi trdijo,
da je zakon na tej točki nejasen in so zato
zahtevali od pristojnih dodatno tolmačenje,
zavzemajo pa se za delitev po ključu 80:20
- večinski del bi dobili zaposleni na mizah,

manjši pa ostali zaposleni razen uprave,
medtem ko sindikati zahtevajo, da se na-
pitnina deli tako, kot je zapisano v februarja
spremenjenem zakonu o igrah na srečo, in
sicer, da se v celoti deli na igralnih mizah.
»Od vseh treh sindikatov v Hitu smo pri-
čakovali usklajen predlog o tem vprašanju,
a ga še nismo dobili,« pravi Uroš Kravos,
član uprave in vodja pogajalske skupine s
sindikatom. Napitnina sicer predstavlja
med 36 in 42 odstotki plače tistih, ki so za-
posleni na igralnih mizah, na letni ravni se
iz tega naslova nabere skupno med 10 in
12 milijoni evrov.

Kravos pojasnjuje tudi, da je v sana-
cijskem načrtu družbe 28 ukrepov, ki jih iz-
vajajo v terminskem planu. »Edini strošek,
ki ga v tem trenutku ne obvladujemo, je
strošek dela. Zadnji predlog na to temo je
bil podan aprila, predvideva pa progresivno
znižanje plač za 5,9 odstotka,« še dodaja
Kravos. Del sanacijskega programa druž-
be je tudi sporazum o delovnem času, ka-
teremu nasprotujejo v sindikatu. V upravi
pojasnjujejo, da želijo s poskusno uvedbo
novega razporeda delovnega časa, s kate-
ro bi začeli 1. junija, omogočiti dodatno pri-
sotnost zaposlenih med vikendi in prazni-
ki, ko je največ gostov. »Vsak zaposlen na
igralnih mizah ima 36-urno delovno ob-
veznost na teden, prizna pa se mu 40-ur-
na. S spremembo povečujemo 36-urno ob-
veznost na 37-urno, kar je letno pet doda-
tnih delovnih dni,« je povedal Tomaž Re-
pinc iz HIT-ove uprave, kjer pojasnjujejo še,
da je šlo pri plačevanju nezgodnega zava-
rovanja zaposlenim in podvojeno vplače-
vanje v drugi pokojninski steber za ugod-
nosti, za katere so se v preteklosti v upra-
vi, kot eni redkih delodajalcev v državi,
odločili na podlagi dobrih poslovnih re-
zultatov, in ki jih sicer niso bili obvezani pla-
čevati. Zaradi krize v podjetju sedaj te ugod-
nosti ukinjajo.

Sicer pa povprečna bruto plača v
HIT-u za lansko leto znaša 2.430 evrov, pla-
ča na igralnih mizah pa 2.843 evrov bruto,
medtem ko povprečna bruto plača v tej de-
javnosti v Sloveniji znaša 2.178 evrov.

Katja Munih

UROŠ KRAVOS

FOTO K.M.

IZTOK ČERNIGOJ

FOTO K.M.
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Spomini
na leto 1945
Kakšno je bilo življenje leta 1945?
Kakšni občutki so spremljali prebi-
valce naših krajev, ko je bilo 1. ma-
ja končno vojne konec? Kakšne
spomine hranijo na tiste prve po-
vojne mesece? Posodite nam svo-
je fotografije, posredujte nam svo-
je spomine! Spoštljivo in z veseljem
jih bomo iztrgali pozabi.

Zglasite se v naših
uredništvih ali pošljite
nam svoje fotografije
na www.primorski.eu!

GORICA - Junija nagrada Collio

Promocija Brd
z besedo in filmom

Junija bo v Gorici potekala sed-
ma izvedba nagrade Collio, ki jo pri-
rejajo konzorcij za zaščito vin Brd in
Krasa, družba Transmedia in goriška
Trgovinska zbornica v sodelovanju s
fakulteto za kmetijsko Videmske uni-
verze, šolo MIB School of Manage-
ment, ustanovo ARGA dežele Furla-
nije-Julijske krajine, združenjem Ma-
kin'GO iz Gorice, laboratorijem Crea
filmske univerzitetne smeri Dams in s
podporo odborništva za šport in pro-
sti čas občine Gorica. Priznanje, ki so
ga prvič podelili leta 2003, podpirajo
tudi podjetja Moroso, Electrolux,
TMedia in Qubik Caffè.

Nagrado Collio, katere cilj je
spodbujanje znanstvenega raziskovanja
in promocije briškega teritorija, so lani
na pobudo družbe Transmedia oboga-
tili s podelitvijo priznanja Collio Cine-
ma. S tem se je pobuda približala širši
publiki in postala pomemben spodbu-
jevalec kulturnega in enogastronom-
skega turizma. Nagrado Collio pode-
ljujejo za najboljše diplomsko delo (sek-
cija A), najboljšo doktorsko disertacijo
(sekcija B) in najboljši novinarski članek
(sekcija C). V sekciji A bodo tekmova-
li študentje evropskih univerz, ki so med
1. oktobrom 2007 in 30. aprilom 2010

zagovarjali diplomsko delo na temo be-
lih vin in vinskih sort, ki so značilne za
Brda. Sekcija B je namenjena študen-
tom, ki so v istem obdobju zagovarjali
svojo doktorsko disertacijo na temo bri-
ških vin, sekcija C pa italijanskim in tu-
jim novinarjem, ki so med marcem 2009
in marcem 2010 objavili članek (na ti-
sku ali spletu) oz. radiotelevizijski pri-
spevek, ki je bil posvečen promociji be-
lih vin in briškega teritorija.

Nagrado Collio Cinema pa bodo
letos priredili v okviru filmskega ma-
ratona 6*60, ki ga organizira kulturno
združenje Makin'GO v sodelovanju z la-
boratorijem Crea. Filmski ustvarjalci
bodo med 21. in 23. majem imeli 60 ur
časa, da ustvarijo kratki film, ki bo lah-
ko trajal največ šest minut. Udeleženci
filmskega maratona bodo startali 21.
maja ob 10. uri v Brdih, kratke filme pa
bodo na zbirališčih, ki bodo v vseh šti-
rih pokrajinah dežele FJK, morali od-
dati do 23. maja (do 22. ure). Prvou-
vrščeni film bo prejel nagrado Collio Ci-
nema (5.000 evrov), drugouvrščeni na-
grado Palazzo del cinema/Hiša filma
(2.000 evrov), tretjeuvrščeni pa nagra-
do Visioni a tutto campo (500 evrov).
Vse nagrade bodo podelili 11. junija v
Hiši filma na Travniku.

DEŽURNA LEKARNA V GORICI 
OBČINSKA 2, Ul. Garzarolli 154, tel.
0481-522032.

DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU 
REDENTORE (Ternoviz), Ul. IX Giu-
gno 36, tel. 0481-410340.

DEŽURNA LEKARNA V FARI 
BACCHETTI, Ul. Dante 58, tel. 0481-
888069.

DEŽURNA LEKARNA V KRMINU 
STACUL, Ul. F. di Manzano 6, tel.
0481-60140.
DEŽURNA LEKARNA V DOBERDOBU 
AL LAGO - PRI JEZERU, Rimska ul.
13, tel. 0481-78300.

DANES V GORICI
KINEMAX Dvorana 1: 17.40 - 20.00 -

22.15 »Iron Man 2«.
Dvorana 2: 17.30 - 20.10 - 22.10 »Co-

sa voglio di più«.
Dvorana 3: 17.45 »Matrimoni e altri di-

sastri«; 19.50 - 22.10 »Agora«.
DANES V TRŽIČU
KINEMAX Dvorana 1: 17.50 - 20.10 -

22.20 »Iron Man 2«.
Dvorana 2: 16.45 - 18.15 - 19.45 - 21.30

»Oceani« (Digital 3D).
Dvorana 3: 17.30 - 20.00 - 22.10 »Co-

sa voglio di più«.
Dvorana 4: 17.45 - 20.10 - 22.00 »The

Last Song«.
Dvorana 5: 17.30 - 20.15 »Matrimoni

e altri disastri«; 22.15 »La città verrà
distrutta all'alba« (prepovedan mla-
dim pod 14. letom starosti).

PRODAM HIŠO V PODGORI z garažo,
vrtom in dvoriščem; tel. 320-1817913.

RENAULT CLIO 1,2 letnik 1998, novejši
model prodam za 880 evrov. Periodi-
čni pregled opravljen v aprilu 2010;
tel. 348-4735330.

PRI CIRILI v Doberdobu je odprto ob
petkih, sobotah in nedeljah; tel. 0481-
78268.

Vsi pri HRASTU smo veseli, ker
bodo pri RUZZIERJIH še bolj peli.
Mala NIKA dirigent, JASNA se ne bo
ustavila en moment. Prav ponosna
bosta tata, mama, nikdar več ne bo-
sta pela sama. Kdo le drug še tak
kvartet ima! Vsi vam kličemo hip
hip hura!!

KD SKALA IZ GABRIJ IN KD JEZE
RO IZ DOBERDOBA v sodelovanju
s sekcijami VZPI iz Sovodenj, Vrha
in Štandreža ter SPI-CGIL iz Gori-
ce prirejajo v soboto, 8. maja, ob
20.30 v društveni dvorani v Gabrjah
kulturni večer Da bi ne pozabili.
Med celovečernim koncertom bo
združeni zbor Skala in Jezero pred-
stavil repertuar pesmi, ki jih bo iz-
vajal na prihodnjem spominskem
obisku preminulih v posebnih ba-
taljonih na Sardiniji. Sledil bo kra-
tek govor sovodenjske županje
Alenka Florenin.

SNOVANJA 2010: v soboto, 8. maja,
ob 20. uri bo v dvorani pokrajinskih
muzejev v grajskem naselju v Gori-
ci koncert Glasba v točkah; nasto-
pajo uspešni učenci, ki bodo pred-
stavili glasbene uspehe s tekmovanj
in revij 2010; vstop prost.

DRUŠTVO SLOVENSKIH UPOKO
JENCEV za Goriško vabi člane, da se
v nedeljo, 9. maja, ob 13. uri udele-
žijo srečanja na društvenem sedežu
Skala v Gabrjah, kjer bo kulturni
program z nastopom zborov Skala
in Jezero, pod geslom Da bi ne po-
zabili. Obvezna prijava po tel. 0481-
882024 (Ivo), 0481-390688 (Saverij)
ali 0481-882240 (Bernard F.).

SOVODENJSKA DEKLETA vabijo na
poslovilno srečanje ob koncu skup-
ne pevske poti, ki bo v soboto, 15.
maja, ob 20.30 v domačem Kultur-
nem domu. Prireja KD Sovodnje.

V KULTURNEM DOMU V NOVI GO
RICI bo v ponedeljek, 17. maja, bo
20.15 koncert pihalnega kvinteta
Artvento; informacije nudi Kultur-
ni dom Nova Gorica, Bevkov trg 4,
tel. 003865-3354013, www.kultur-
nidom-ng.si.

KC LOJZE BRATUŽ, KROŽEK ANTON
GREGORČIČ IN STRANKA SLO
VENSKA SKUPNOST vabijo na ogled
razstave »Volilni lepaki 35-letnega sa-
mostojnega političnega nastopanja«,
ki spada v okviru 35-letnice ustano-
vitve Slovenske skupnosti na Gori-
škem; do 31. maja ob prireditvah v KC
Lojze Bratuž ali s predhodnim dogo-
vorom po tel. 0481-531445.

V GALERIJI LA BOTTEGA v Ul. Nizza
4 v Gorici (tel. 0481-535648) bo v pe-
tek, 7. maja, ob 18.30 odprtje razsta-
ve Raffaelle Benetti z naslovom »Co-
lori di luce«; na ogled bo do 23. ma-
ja od torka do sobote med 10.30 in 12.
uro ter med 16.30 in 19. uro, ob ne-
deljah med 10.30 in 12. uro.

MEDNARODNA RAZSTAVA TERPIC
TURA je na ogled v galeriji Dore Bas-
si v deželnem avditoriju v Ul. Roma
5 v Gorici v organizaciji kulturnega
centra Tullio Crali iz Gorice. Raz-
stavljajo Loris Agosto, Harim Azad,
Vlado Bačič, Blaž Erzetič, Edes Frat-
tallone Longo, Miran Kordež, Mar-
ta Malni, Mladen Milotič, Renzo Pa-
gotto; do 13. maja od ponedeljka do
sobote med 10. in 12. uro ter med 16.
in 19. uro.

KULTURNO DRUŠTVO DARIO MU
LITSCH razpisuje 3. mednarodni
slikarski natečaj, ki bo posvečen
spominu na profesorja Daria Mu-
litscha in je namenjen italijanskim
in tujim umetnikom: prva tema je
prosta, druga pa je posvečena Go-
rici in športu, s posebnim poudar-
kom na nogometu. Brezplačna pri-
java na slikarski natečaj je možna do
5. junija. Skupinska razstava izbra-
nih del bo na ogled od 2. do 10. okt-
obra v palači Coronini Cronberg na
Drevoredu 20. septembra v Gorici,
odprtje razstave in nagrajevanje bo-
sta 2. oktobra ob 17.30; informaci-
je pri kulturnem društvu Dario Mu-
litsch, Ul. Margotti 11 v Gorici, tel.-
faks 0481-535004, e-pošta concor-
somulitsch@alice.it.

FEIGLOVA KNJIŽNICA v Gorici je od-
prta vsak delavnik od 10. do 18. ure.

GORIŠKO ZDRAVSTVENO PODJE
TJE ŠT. 2 obvešča, da so okenca CUP
za rezervacije v bolnišnici v Tržiču od-
prte od ponedeljka do petka med 9.
in 19. uro.

OBČINSKA KNJIŽNICA V SOVOD
NJAH bo zaprta za dopust do 8. ma-
ja. Od ponedeljka, 10. maja, bo odprta
po običajnem urniku: ponedeljek in
sreda 10.00-12.00 in 15.00-18.00, pe-
tek 10.00-12.00.

SEDEŽ SOVODENJSKE ENOTE CI
VILNE ZAŠČITE na Vrhu, Brežiči 32,
je odprt za javnost vsako drugo in
zadnjo sredo v mesecu od 20. do 21.
ure. Prostovoljci bodo na razpolago
občanom za informiranje o delovanju
Civilne zaščite in za sprejemanje in-
formacij o potencialnih nevarnostih
za prebivalstvo in teritorij.

TURISTIČNO DRUŠTVO SOLKAN pri-
reja vodeni ogled z naslovom Po zad-
nji poti zadnjega francoskega kralja
Karla X v soboto, 8. maja, od 10. do
12. ure, zbirno mesto na Trgu Evro-
pe pri železniški postaji Nova Gorica;
informacije in rezervacije po tel. 386-
40-577255 (Evelin Bizjak) in na gori-
ca.gorizia@gmail.com.

DRUŠTVO JADRO iz Ronk vabi v po-
nedeljek, 10. maja, od 20. do 22. ure
na sedež društva, kjer poteka tečaj iz-
delovanja svetoivanskih venčkov in
šopkov, kot priprava na junijsko praz-
novanje; informacije pri odbornikih.

SOVODENJSKA OBČINSKA UPRA
VA IN IRISACQUA vabita na javno
predstavitev načrta za greznično
omrežje, ki bo v sredo, 12. maja, ob 20.
uri v spodnji dvorani Zadružne ban-
ke v Sovodnjah.

KD DANICA prireja 3. rekreacijski dan,
ki bo potekal v nedeljo, 23. maja, v
KŠC Danica na Vrhu. Ekipe (6 članov,
od katerih najmanj 2 ženski), ki bi ra-
de sodelovale pri igrah, naj se vpiše-
jo do 15. maja pri Dolores (tel. 339-
7484533).

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH
DRUŠTEV sklicuje 44. redni občni
zbor v torek, 25. maja, ob 19.30 v
prvem in ob 20. uri v drugem sklicu
na sedežu SKRD Jezero, ul. Roma 24
v Doberdobu.

FOTOGRAFSKI NATEČAJ z naslovom
»Kras 2014: obrazi Krasa« v organi-
zaciji goriške pokrajine sestavlja pet
tematskih sklopov (reka, meja, strel-
ski jarki, kraji in poti); udeležence po-
zivajo, naj ovekovečijo lepote kraške
planote, sledove vojne, meje, mešanje
jezikov in kultur. Za sodelovanje na
natečaju je na voljo vpisna pola na
spletni strani www.carso.it, fotografi-
je je treba odposlati do 31. avgusta; in-
formacije po tel. 0481-547120, euro-
pa@provincia.it.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH
DRUŠTEV razpisuje Mednarodni na-
tečaj poezije »Sledi-Tracce 2010«,
namenjen vrednotenju regionalnih,
manjšinskih in večinskih jezikov ter
spodbujanju sodejovanja med razni-
mi regionalnimi skupnostmi. Tema
natečaja je prosta. Dela morajo do-
speti do 31. avgusta. Razpis je na raz-
polago na spletni strani www.zskd.org
ali v uradih ZSKD.

7. POHOD V ORGANIZACIJI DRU
ŠTVA VIPAVA PO SLEDEH PRVE
SVETOVNE VOJNE bo potekal v oko-
lici Devetakov v nedeljo, 9. maja, z zbi-
rališčem ob 8.45 pred gostilno pri »Mi-
ljotu« pod kamnolomom pri Deveta-
kih; informacije po tel. 328-2180158.

V KNJIGARNI UBIK na Korzu Verdi
119 v Gorici (tel. 0481-538090) bo da-
nes, 5. maja, Rosa Mateucci predsta-
vila svojo knjigo »Tutta mio padre«.

KULTURNI CENTER MOSTOVNA v
Solkanu (www.mostovna.com) vabi
danes, 5. maja, ob 20. uri na potopi-
sno predavanje o Malteškem otočju in
v četrtek, 6. maja, ob 20. uri na odprtje
razstave izbranih fotografij natečaja
Globalni svet: skozi objektiv človeko-
vih pravic.

SKRD JADRO IN SKRŠD TRŽIČ s po-
kroviteljstvom ronške občine vabita na
literarni razgovor  Hommage  Koso-
velu ob knjigi neobjavljenih pisem
Srečku Kosovelu  »Mon chere ami...
Dragi Srečko!« danes, 5. maja, ob 20.
uri v konferenčni dvorani Tržiškega
kulturnega konzorcija v Vili Vicenti-
ni Miniussi v Ronkah. Z urednico in
avtorico spremnega eseja Tatjano Rojc
se bo pogovarjal Janez  Vrecko. Sode-
loval bo urednik GMD Marko Tavčar.

KULTURNO DRUŠTVO OTON ŽU
PANČIČ vabi na zadnje srečanje v
sklopu niza Gojiti starševstvo s stro-
kovno vzgojiteljico Paolo Scarpin v če-
trtek, 6. maja, na temo »Premišljena
vzgoja. Odgovorna vzgoja«. Srečanja
v italijanščini bo potekalo od 19.30 do
21. ure v zgornjih prostorih Kultur-
nega doma A. Budal, Ul. Montello 9
v Štandrežu; informacije in predvpis
po tel. 328-4791856 (Paola Scarpin),
paola.scarpin@libero.it in po tel. 328-
0309219 (Tanja Gaeta) tanjagae-
ta@libero.it.

UNIVERZA ZA TRETJE STAROSTNO
OBDOBJE iz Gorice prireja v pone-
deljek, 10. maja, ob 17.30 v avditori-
ju v Ul. Roma v Gorici  slovesnost ob
zaključku akademskega leta.

V KULTURNEM DOMU V GORICI bo v
ponedeljek, 10. maja, ob 18. uri v ma-
li dvorani Kulturnega doma v Gorici
v okviru tradicionalnih Srečanj z av-
torji 2010, predstavitev knjig novi-
narja Mira Simčiča Tito brez maske in
Ženske v Titovi senci«, ki jo je izdalo
založništvo Intelektualne storitve -
Ilirska bistrica.

DANES V GORICI: 10.10, Antonio Al-
fano iz splošne bolnišnice v cerkev Sv.
Ane in na glavno pokopališče.

DANES V PODGORI: 11.30, Adalber-
to Persoglia (iz goriške splošne bol-
nišnice) v cerkvi, sledila bo upepeli-
tev.

DANES V FOLJANU: 14.00, Emanuele
Candiano (iz tržiške bolnišnice) v cer-
kvi in na pokopališču.

DANES V BORGNANU: 11.00, Maria
Brandolin vd. Tortul v cerkvi in na po-
kopališču.

GORICA - Pokrajinske pobude ob 9. maju

Evropski praznik
V petek evropska vasica na novogoriškem trgu, v soboto višješolci v Kulturnem domu in na Transalpini

9. maja poteka Dan Evrope, s kate-
rim se spominjamo na deklaracijo, v kate-
ri je francoski zunanji minister Robert
Schuman leta 1950 predstavil svoje zami-
sli o organizaciji nadnacionalnega gospo-
darskega sodelovanja v Evropi. Letošnjo, že
60. obletnico tega dogodka, bodo na Go-
riškem praznovali s serijo pobud, ki bodo
namenjene mladini in odraslim.

Pester program, je včeraj povedal
pokrajinski odbornik Marko Marinčič, pri-
pravlja urad za Evropo goriške pokrajine.
»Začeli bomo 7. maja na Bevkovem trgu
v Novi Gorici, kjer bo urad Europe Direct
iz Nove Gorice, s katerim sodelujemo, pri-
redil evropski praznik za najmlajše. Od
9.30 dalje bo potekal kulturni program, v
"evropski vasici" pa bodo osnovne šole,
med katerimi je tudi goriško ravnateljstvo

iz Ulice Zara, predstavljale svoje raziska-
ve o državah članicah,« je povedal Ma-
rinčič, Jasmina Nikič iz novogoriškega ura-
da Europe Direct pa je dodala, da bodo na
trgu namestili stojnico, kjer bodo delili
dvojezični informativni material. Goriška
pokrajina bo sodelovala tudi pri pobudi,
ki jo 8. maja ob zaključku projekta »Me-
moria e Impegno« prireja združenje
»Tenda per la Pace e i Diritti«. Program,
ki se ga bodo udeležili višješolci, se bo za-
čel ob 9. uri v goriškem Kulturnem domu,
medtem ko bo od 13.30 dalje evropski
praznik potekal na trgu obeh Goric, kjer
bodo med drugim zaigrali člani skupine
Radio Zastava. »Dopoldan bodo dijaki z
letaki, glasbo in posnetki predstavili re-
zultate raziskav, ki so jih opravili v okviru
projekta »Memoria e Impegno«, popold-

ne pa bo na trgu na vrsti praznovanje,« je
povedal Marinčič. Tretja pobuda, o kate-
ri je spregovorila pokrajinska funkcionar-
ka Marjeta Kranner, bo predstavitev knji-
ge »Lingue in bilico. Buone pratiche nel-
la tutela delle minoranze linguistiche in
Europa« Williama Cisilina, ki bo 11. ma-
ja ob 18. uri v dvorani goriškega pokra-
jinskega sveta. Knjigo bo predstavil pred-
sednik slovenske konzulte Peter Černic.

Bogat program prireja tudi Evro-
peistična akademija. Ob pobudah, ki se
bodo zvrstile v videmski pokrajini, bo 10.
maja ob 10. uri v dvorani liceja Dante Alig-
hieri v Gorici predavanje »SOS Europa«,
ki ga bo vodil Pasquale Antonio Balduc-
ci. Med 7. in 10. majem pa bo združenje
ESTRO iz Gorice priredilo tekmovanje v
golfu, ki bo potekalo v Gradežu.
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VELIKA BRITANIJA - Različne ankete vsem trem vodilnim strankam pripisujejo od 28 do 34 odstotkov glasov

Jutri se bodo Britanci odločali, ali je po 13 letih laburistične
vlade nastopil čas, da vodenje države prevzamejo konservativci

LONDON - Britanski volivci se bo-
do na jutrišnjih parlamentarnih volitvah
odločili, ali je po 13 letih laburistične vla-
de nastopil čas, da vodenje države prev-
zamejo konservativci pod vodstvom Da-
vida Camerona. Pričakovati je tesen izid,
tako da bodo liberalni demokrati najver-
jetneje tisti, ki bodo pomagali krojiti po-
litični zemljevid Velike Britanije.

Sprva je kazalo, da konservativci
mirno plujejo do zmage, a je sčasoma nji-
hova dvoštevilčna prednost pred laburi-
sti in liberalnimi demokrati začela kop-
neti v enoštevilčno. Postalo je tudi jasno,
da se zna prvič po letu 1974 zgoditi, da
nobena stranka ne bo zbrala več kot po-
lovico oziroma najmanj 326 poslancev v
spodnjem domu parlamenta.

Razlog tiči tudi v tem, da se je v zgo-
dovinsko rivalstvo med laburisti in torij-
ci vmešal še tretji igralec, vodja liberalnih
demokratov Nick Clegg. Ta je presenetil
s svojim nastopom na treh predvolilnih
soočenjih, ki so bila sicer novost letošnje
predvolilne kampanje.

Vodja konservativcev Cameron je

nedavno sicer dejal, da volitve še zdaleč
niso končane. Kot je zatrdil, ničesar ne
jemlje za samoumevno, za volivce, ki jim
obljublja spremembe, pa se bori "z upa-
njem in optimizmom".

Premier Gordon Brown je skušal v
kampanji izpostavljati dosežke vlade pri
boju z gospodarsko krizo, a so njegovim
laburistom podporo odrekli tudi vodilni
britanski časniki, ki so jih doslej podpi-
rali. Clegg pa je ponujal drugačen način
vodenja kot doslej.

Vsi kandidati so več ali manj po-
udarjali, da je treba zmanjšati rekord-
ni javni dolg, vendar brez enotne oce-
ne, kdaj. Država je namreč šele kreni-
la na pot okrevanja po recesiji. Prav ta-
ko imajo različna mnenja o davku na iz-
plačane plače.

Glede občutljive teme priseljevanja
se voditelji treh največjih strank niso za-
pletali v posebej ostre razprave, se je pa
na primer skrajno desna Britanska na-
cionalna stranka zavzemala za njegovo
popolno ustavitev. Glede priseljevanja bi
konservativci uvedli kvote za priseljence

iz nečlanic EU, medtem ko bi laburisti
uvedli obvezne osebne izkaznice za tuje
državljane. Liberalni demokrati se zav-
zemajo za posebne mejne organe s poli-
cijskimi pooblastili.

Medtem ko konservativci zavrača-
jo reformo volilnega sistema, se laburisti
k temu nagibajo, načrtujejo tudi reformo
lordske zbornice. Liberalni demokrati pa
se zavzemajo za pisano ustavo.

Kar zadeva odnos do EU, so libe-
ralni demokrati odločno na strani član-
stva v povezavi, kar odseva dejstvo, da je
bil njihov vodja Clegg več let evropski po-
slanec. Nekoliko bolj so previdni laburi-
sti, konservativci pa so že pregovorno
evroskeptični.

Sicer laburisti premiera Browna
načeloma podpirajo uvedbo evra, a le, če
bi ga potrdili na referendumu. S konkre-
tnimi načrti za to pa niso postregli. Kon-
servativci pa se po sprejetju Lizbonske po-
godbe, ki so ji sicer nasprotovali, zavze-
majo za referendum o vsaki bodoči po-
godbi, s katero bi Velika Britanija svoje
pristojnosti prenesla na EU.

Različne ankete vsem trem vodil-
nim strankam pripisujejo od 28 do 34 od-
stotkov glasov, s tem da konservativce
uvrščajo v vodstvo. Da bi se zadeve še bolj
zapletle, pa kažejo tudi, da bi si lahko gle-
de na volilni sistem največje število po-
slancev lahko zagotovili laburisti, četudi
bi bili po osvojenem odstotku glasov na
drugem ali celo na tretjem mestu.

V Veliki Britaniji je namreč v velja-
vi večinski volilni sistem, zato ni nujno,
da bo stranka, ki bo na nacionalni ravni
dobila največ glasov, imela tudi največ po-
slancev v parlamentu. Poslanski sedež za-
sede tisti, ki v svojem volilnem okrožju
dobi največ glasov, zato ni pomembno, ali
je tam prejel 90, 50 ali le 20 odstotkov gla-
sov, vsi ostali pa ostanejo praznih rok.

Premier po tradiciji postane vodja
stranke, ki ima največ poslancev v po-
slanski zbornici. Njegov mandat naj bi tra-
jal pet let, a se je po konservativni pre-
mierki Margaret Thatcher uveljavila na-
vada, da premier že po štirih letih prosi
kraljico, da razpusti parlament in razpi-
še nove volitve.

Politični komentatorji sicer ugiba-
jo o treh možnih scenarijih, ki bi lahko sle-
dili, potem ko se bodo v četrtek ob 23. uri
zaprla volišča in bodo znani izidi vzpo-
rednih volitev. Pripravljajo jih televizije
BBC, ITV in Sky.

Eden od scenarijev napoveduje re-
lativno zmago konservativcev, ki bi od-
prla pot morebitni koaliciji z liberalnimi
demokrati ali katero od manjšin strank.
Po drugem bi se laburisti lahko obdržali
na oblasti v zavezništvu z liberalnimi de-
mokrati, lahko pa se pripeti tudi konser-
vativna zmaga z absolutno večino, ki bi
Cameronu omogočila oblikovanje vlade
brez podpore drugih strank.

Ne glede na rezultat četrtkova noč
prinaša rekorde. V primeru zmago-
slavja torijcev bi bil Cameron najmlaj-
ši premier po 19. stoletju. Če liberalni
demokrati zberejo več kot 20 odstotkov
glasov, bi jim to prineslo najboljši re-
zultat zadnjih 90 let. Četrta zaporedna
zmaga laburistov, četudi malo verjetna,
pa bi prav tako bila brez primere.

Anita Balas (STA)

GRČIJA - V teku stavka proti napovedanim varčevalnim ukrepom

Protestniki na atenski
Akropoli razgrnili velik napis
Nemčija opozorila, da bo ustavila posojila, če varčevalni ukrepi ne bodo v celoti izvedeni

ATENE - Grški protestniki, ki na-
sprotujejo varčevalnim ukrepom grške vla-
de, so na znameniti atenski Akropoli vče-
raj zjutraj razgrnili velik transparent z na-
pisom "Ljudstva Evrope, dvignite se", ven-
dar policija pri tem ni posredovala. V Grči-
ji se je sicer včeraj začela 48-urna stavka za-
poslenih v javnem sektorju in pilotov, ki bo
vrhunec dosegla danes s splošno stavko.

Približno 200 protestnikov je ob zo-
ri vdrlo v Akropolo in razgrnilo velik napis
v grščini in angleščini, pri tem pa vzklika-
lo slogane proti strogim varčevalnim ukre-
pom grške vlade. Protestniki turistom sicer
niso skušali preprečiti vstopa v Akropolo,
poroča nemška tiskovna agencija dpa.

"To je sporočilo ljudem v Evropi," je
ob tem dejal predstavnik grške Komunisti-
čne stranke Panagiotis Papageorgopulus.
"Ljudje imajo enake probleme povsod. Na-
šo usodo lahko vzamemo v svoje roke z or-
ganiziranimi protesti, tako da z našimi ži-
vljenji ne bosta upravljala EU in Medna-
rodni denarni sklad," je še dodal.

Okoli 4000 učiteljev in študentov pa
se je po poročanju ameriške tiskovne
agencije AP v znak protesta včeraj od-
pravilo proti grškemu parlamentu, ki naj
bi v prihodnjih dneh potrdil nove varče-
valne ukrepe grške vlade. Ko so se pro-
testniki približali parlamentu, so med nji-
mi in policijo izbruhnili spopadi. O mo-
rebitnih ranjenih ne poročajo.

Na protestnem shodu skozi središče
grške prestolnice se je pred tem zbralo tu-
di med 200 in 300 upokojencev, ki so pro-
testirali proti znižanju pokojnin in zvišanju
davkov. "Kraja naših pokojnin ni odgovor,"
so ob tem vzklikali upokojenci.

Protestniki nasprotujejo strogim
varčevalnim ukrepom grške vlade, ki mo-
ra v zameno za 110 milijard evrov poso-
jil držav v območju evra in Mednarodne-
ga denarnega sklada (IMF) v prihodnjih
treh letih skupaj privarčevati 30 milijard
evrov, proračunski primanjkljaj pa do le-
ta 2014 znižati s sedanjih 13,6 na tri od-
stotke. Grški minister za delo Andreas Lo-
verdos je kljub jezi protestnikov dejal:
"Imamo samo en cilj, zaščititi Grčijo, in od
tega ne bomo odstopili."

V Grčiji se je zato včeraj začela 48-
urna stavka zaposlenih v javnem sektor-
ju in pilotov, ki bo vrhunec dosegla danes
s splošno stavko. Stavka bo po pričako-
vanjih ohromila delo ministrstev in lo-
kalnih oblasti, letalske družbe so za od-
povedale domače lete, danes pa naj bi zra-
čni prostor popolnoma zaprli.

Države v območju evra bodo Grči-
ji v treh letih prispevale 80 milijard evrov
posojil, IMF pa preostalih 30 milijard

evrov, vendar bodo morale Atene v za-
meno sprejeti ostre varčevalne ukrepe, ki
bodo močno posegli v vsakdanje življenje
Grkov. Državnim uslužbencem in upo-
kojencem bodo ukinili 13. in 14. plačo oz.
pokojnino, zvišali pa bodo tudi davke.

Nemčija, ki bo prispevala levji delež
pomoči evroskupine Grčiji, je grško vla-
do včeraj opozorila, da mora v celoti iz-
vesti varčevalne ukrepe, sicer bodo drža-
ve v območju evra finančno pomoč usta-
vile. "Grška vlada mora vsake tri mesece
obsežno poročati Evropski komisiji in
IMF, kako izvaja svoj (varčevalni) načrt. Če
bo prišlo do kakršnihkoli kršitev, bomo
plačila ustavili, Atenam pa bo znova gro-
zil bankrot," je po poročanju francoske ti-
skovne agencije AFP za časnik Rheinisc-
he Post dejal nemški finančni minister
Wolfgang Schäuble.

V Franciji, ki bo prispevala drugi naj-
večji delež pomoči Grčiji, je medtem
spodnji dom parlamenta potrdil rebalans
proračuna, ki bo omogočal izplačilo po-
moči Grčiji. Omenjeni ukrep mora zdaj
potrditi še senat.

Tečaji delnic na vodilnih evropskih
borzah so se včeraj močno znižali. K temu
je pripomogla predvsem zaskrbljenost vla-
gateljev, da se bo grška javnofinančna kri-
za kljub obljubljeni pomoči držav v ob-
močju evra in Mednarodnega denarnega
sklada (IMF) razširila na druge države v ob-
močju evra. Evro je prvič od aprila lani
zdrsnil pod raven 1,31 dolarja. (STA)
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Vulkanski pepel znova
zmotil letalski promet

DUBLIN - Oblasti so včeraj po-
poldne znova odprle zračni prostor
na Škotskem, Severnem Irskem in
Irskem, ki so ga zaprle dopoldne, po-
tem ko je oblak vulkanskega prahu
veter z Islandije ponesel nad sever-
ni del britanskega otočja. Letalski
promet je znova stekel, potem ko se
je oblak razkrojil.
Zapora zračnega prostora, ki je za-
čela veljati ob 8. uri po srednjee-
vropskem času, je trajala do pribli-
žno 14. ure, nato pa je letalski pro-
met znova stekel. V tem času so bi-
li sicer prepovedani vzleti in pri-
stanki letal na omenjenih območjih,
medtem ko so bili preleti dovoljeni,
zato letalski promet med Evropo in
Ameriko ni bil oviran.

Japonski premier opustil
preselitev ameriške baze

TOKIO - Japonski premier Jukio
Hatojama je opustil načrt za prese-
litev ameriške vojaške baze z južne-
ga otoka Okinava, s čimer je prelo-
mil eno svojih glavnih predvolilnih
obljub. "Zelo mi je žal, ker moram
med obiskom tukaj prositi prebi-
valce Okinave za razumevanje, da
bo del dejavnosti baze moral osta-
ti," je dejal Hatojama ob obisku Oki-
nave.
Premiera so med prvim obiskom na
otoku od prevzema položaja sep-
tembra lani pričakali protestniki.
Hatojama je tedaj obljubil, da bo po-
skušal zmanjšati breme, ki ga neza-
dovoljni prebivalci Okinave čutijo
ob navzočnosti nekaj deset tisoč
ameriških vojakov. Zaradi spora, v
središču katerega je načrtovana pre-
selitev letalske baze ameriških ma-
rincev Futenma, je Hatojama izgu-
bil večji del podpore domače jav-
nosti, odnosi med Japonsko in nje-
no glavno zaveznico pa so se precej
ohladili.

V Latviji obeležili
20. obletnico neodvisnosti

RIGA - V Latviji so včeraj obeležili
20. obletnico neodvisnosti. Latvijski
predsednik Valdis Zatlers je na
osrednji slovesnosti ob obletnici v
prestolnici Riga izpostavil pomen
svobode.
"Svoboda ni avtomatična izpolnitev
sanj. Svoboda zahteva odgovornost
za naša življenja in državo," je v go-
voru ob Spomeniku svobode v sre-
dišču Rige dejal latvijski predsednik.
Ob tem se je spomnil udeležencev
"pojoče revolucije", vala protestov, ki
se je konec 80. let sprožil v Latviji ter
sosednjih baltskih državah Litvi in
Estoniji. Udeleženci teh protestov so
prepevali tedaj prepovedane ne-
kdanje hime. (STA)

ZDA - Poskus napada v New Yorku

Obama pohvalil
hitro ukrepanje

NEW YORK - Ameriški pred-
sednik Barack Obama je včeraj po-
hvalil hitro ukrepanje državljanov in
policije v primeru sobotnega spod-
letelega bombnega napada na ne-
wyorškem trgu Times Square. Pove-
dal je tudi, da zvezna policija FBI pre-
iskuje morebitne povezave z organi-
ziranim terorizmom.

Agenti FBI in newyorški policisti
so v ponedeljek zvečer na letalu druž-
be Emirates na poti v Dubaj prijeli ame-
riškega državljana pakistanskega rodu
Faisala Shahzada, ki naj bi v soboto na
Times Square pripeljal terensko vozilo
nissan pathfinder, ki ga je pred tremi
tedni za gotovino kupil od neznanca v
Connecticutu. V avtomobilu je bila, po
besedah newyorškega župana Mic-
haela Bloomberga, "amaterska" ek-
splozivna naprava iz plinskih jeklenk in
bencina, ki se ni uspela sprožiti. Ulična
prodajalca torbic in majic sta opazila
dim v avtomobilu in poklicala policijo,
ki je v soboto zvečer stopila v akcijo z

zaprtjem območja, evakuacijami in
preiskavo.

Preiskava je hitro rodila sadove.
Našli so zadnjega lastnika avtomobila,
ki ga je prodal Shahzadu, od tam naprej
pa so prišli do osumljenca, ki je slabo
zakril svoje sledove. Obama je povedal,
da je hitro ukrepanje verjetno rešilo ži-
vljenja na stotine ljudi, ki bi lahko umr-
li v eksploziji. Zagotovil je tudi, da se
Američani ne bodo dali ustrahovati, kot
želijo tisti, ki načrtujejo takšne in pod-
obne napade.

Pakistanske oblasti pa so včeraj v
Karačiju na jugu Pakistana aretirale naj-
manj enega moškega, osumljenega so-
delovanja v sobotnem spodletelem na-
padu na newyorškem trgu Times Squa-
re. Šlo naj bi za moškega z vzdevkom
Tauseef, prijatelja ameriškega drža-
vljana pakistanskega rodu Faisala Shah-
zada. Po navedbah drugih virov, ki jih
tudi povzema AP, naj bi pakistanske
oblasti v zvezi s poskusom napada v
New Yorku aretirale več oseb. (STA)
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FILM - Danes dvojna projekcija v Ljubljani in Izoli

Dokumentarec o Soči
Trenutek reke - Il tempo del Fiume režiserk Anje Medved in Nadje Velušček

Trenutek reke - Il tempo del fiu-
me, ki je najnovejši film v produkciji
Kinoateljeja, je tesno povezan s šte-
vilko 2. Dve sta režiserki: Anja Med-
ved in Nadja Velušček; dve imeni in
dva spola za reko: Isonzo je Italijane
moškega spola, Soča za Slovence pa
ženskega spola; dve sta državi, po ka-
terih teče reka. In končno dve sta pro-
jekciji na sporedu danes. Ob 21. uri
bo film predstavila Nadja Velušček v
Art Kinu Odeon v Izoli; ob 19. uri bo
Anja Medved prisotna na otvoritve-
nem večeru festivala Dnevi etno-
grafskega filma, s katerim želijo od-
kriti značilnosti roba slovenske do-
kumentarne kinematografije, ki se
posveča etnološkim temam, temam
kulturne dediščine in pogledom na-
njo.

Trenutek reke - Il tempo del fiu-
me sledi poti reke, ki v svoji razme-
roma kratki strugi povezuje dve po-
polnoma različni pokrajini, Alpe in
Mediteran. In res se zdi, kot da je se-
stavljena iz dveh osebnosti. Ima tudi
dve imeni. Soča je ženska. Isonzo je
moški. Soča je voda protislovij; priv-
lačna in nevarna. Znana po sma-
ragdni barvi in krvavi fronti. Prva sve-
tovna vojna v teh krajih ni uničila le
življenj, vasi in polj, ampak tudi od-
nos, ki ga je tedanji človek gojil do na-
rave. Preživeli so moral začeti iz niča
in zdi se, da danes še vedno živimo v
tem na hitro sklepanem svetu.

Čigava je danes Soča? Slovenija

jo z jezovi krade Italiji, Italija jo raz-
sipava z nesmotrnim namakanjem.
Gradbena podjetja jo pustošijo z iz-
kopavanjem gramoza, medtem ko jo
industrija zastruplja z odplakami.
Kajakaši jo kradejo ribičem, ribiči pa
spet ribam, ki bi tudi rade imele svoj
mir. V vsem tem kopičenju interesov
pa pozabljamo, da je reka predvsem
sama svoja in da je naloga, ki jo mili-
jone let opravlja, dovolj pomembna za
vse. Srečanja ob Soči odkrivajo pro-
tislovja, ki jih danes živimo v odnosu
do narave. V primerjavi z življenjem
reke se človeško življenje zdi nepo-
membno in vendar človek danes lah-

ko posega v zakone narave. V času, ko
se odpravljajo politične meje, si mo-
ramo v odnosu do naše skupne reke,
meje znati postavljati sami.

Spomnimo vas, da bo čez tri
tedne v Tolminu drugo srečanje v
okviru projekta Soča sooča - A fron-
te dell'Isonzo. To je medkulturni in
okoljski projekt, ki kraje ob reki po-
vezuje s srečanji ob projekciji doku-
mentarnega filma. Soča bo do oktobra
v pogovorih s povabljenimi gosti soo-
čala Slovence in Italijane, umetnike in
znanstvenike, pragmatike in vizio-
narje, da skupaj razmislijo o proti-
slovjih našega odnosa do narave.

TRST - Gledališče Rossetti

Spet Andro!
Jutri nova kabaretna predstava Bravomabasta! Andra Merkùja

Znani tržaški kabaretist, imi-
tator in vodja radijskih in televizij-
skih oddaj ter prestižnih prireditev
Andro Merkù se jutri zvečer vrača v
tržaško gledališče Rossetti. V baru
teatra bo ponovno ponudil na prije-
ten ogled svojo zadnjo kabaretno
stvaritev, predstavo Bravomabasta!,
s katero je v zadnjih štirih mesecih
pozabaval na stotine pikrega hu-
morja in duhovitosti željnih gledal-
cev, začenši s tržaškim županom Ro-
bertom Dipiazzo, ki je januarja »po-
žegnal« njegov kabaret v osrednjem
tržaškem hramu kulture.

Merkù bo tudi tokrat »povabil«
na oder svoje umetniške sopotnike, od
predsednika dežele Renza Tonda do

astrofizike Margherite Hack, od pro-
fesorja Claudia Magrisa do nogo-
metnega trenerja Fabia Capello, obe-
nem pa bo tudi zapel nekaj dovtipnih
avtorskih pesmi in parodij. Imitator
bo že znanim dodal tudi novo pesem,
sicer povezano s tragičnim dogodkom
(poginom zadnjega pingvina v trža-
škem akvariju), a ozaljšano s pleme-
nitim iskanjem novega pingvinčka za
nesojeni tržaški morski park, v kate-
rem bi moral, od predsedniku tržaške
trgovinske zbornice Paolettijem »za-
plavati« tudi nov deželni »zaljublje-
ni pingvinček ... odbornik De Anna.

Začetek tega morsko-živalskega
happeninga ob 22. uri. Vstopnice pri
blagajni gledališča Rossetti.

FURLANIJA - JULIJSKA KRAJINA
TRST
Stalno gledališče FJK Il Rossetti
Danes, 5. maja ob 21.00 / Raimondo

Pasin: »Scaffale XXI«. Režija: Corrado
Travan. Nastopajo: Sara Alzeta, Adria-
no Braidotti, Francesca Campello, Giu-
lio Morgan, Chiara Beccari in Corra-
do Travan. / Ponovitve: do sobote 8. ob
21.00 ter v nedeljo, 9. maja ob 17.00.

Danes, 5. maja ob 20.30 / Michael
Frayn: »Copenhagen«. Režija: Mauro
Avogadro. Nastopajo: Umberto Orsini,
Massimo Popolizio, Giuliana Lojodice,
CSS Stalno gledališče in inovacij Fur-
lanija Julijska Krajina in Gledališče Emi-
lia Romagna. / Ponovitve: V četrtek, 6.
ob 16.00, V petek,7. in v soboto, 8. ob
20.30 ter v nedeljo, 9. maja ob 16.00.

GORICA
Kulturni dom (Ul. Brass 20)
V torek, 11. maja ob 20.30 / šesta pred-

stava gledališkega festivala “Komigo”, in
sicer komedija Špas Teatra iz Menge-
ša: »Optimist«. Režiser in igralec: Mat-
jaž Javšnik.

SLOVENIJA
KOMEN
Špacapanova hiša
V sredo, 12. maja ob 20.00 / Po literarni

uspešnici Gorana Vojvinića: »Čefurji
raus!«. Režija: Marko Bulc; izvedba:
Aleksander Rajaković. Nastopa: Mar-
ko Đorđić.

LJUBLJANA
SNG
Veliki oder
Danes, 5. maja ob 19.30 / Boštjan Ta-

del: »Ponudba in povpraševanje«. / Po-
novitve: v soboto 8. in v ponedeljek 10.
maja ob 19.30.

Jutri, 6. maja ob 17.00 / Anton Pavlo-
vič Čehov: »Platonov«. / Ponovitve: v
petek, 7. in v četrtek, 13. maja ob 19.30.

Mala drama
Danes, 5. maja ob 20.00 / Yasmina Re-

za: »Art«.
Jutri, 6. maja ob 20.00 / Ernst Lubitsch:

»Ko sem bil mrtev«. / Ponovitve: v pe-
tek, 7. maja ob 20.00.

V soboto, 8. maja ob 20.00 / Ulrike Sy-
ha: »Zasebno življenje«.

Mestno gledališče ljubljansko
Veliki oder
Jutri, 5. maja ob 15.30 in ob 19.30 / Ivo

Martinić: »Drama o Marjani in tistih
okrog nje«. / Ponovitve: v petek, 14.
maja ob 19.30.

V četrtek, 6. maja ob 15.30 / Molière:
»Skopuh«. / Ponovitve: v petek, 7., v so-

G L E DA L I Š Č E
boto, 8. ob 19.30, v torek, 11. ob 16.00
in ob 19.30 ter v četrtek, 13. maja ob
19.30.

Danes, 5. maja ob 20.00 / »Drama o
Marjani in tistih okrog nje«.

V ponedeljek, 10. maja ob 19.30 / Per-
cy Bayshee Shelley: »Cenci«.

V sredo, 12. maja ob 19.30 / Bertold
brecht: »Bobni v noči«.

Mala scena
Danes, 5. maja ob 20.00 / Eric-Emma-

nuel Scmitt: »Mali zakonski zločini«.
V soboto, 8. maja ob 20.00 / Simona Se-

menič: »Sfantkov.si«. Ponovitve: v če-
trtek, 11. maja ob 20.00.

Cankarjev dom
Danes, 5. maja ob 9.00 Štihova dvorana

/ Priredba in parafraziranje besedila po
Franu Levstiku: Ira Ratej: »Martin in Gre-
gor ali od junaka do bedaka«. Režija: Mat-
jaž Latin. Nastopata: Pavle Ravnohrib in
Boštjan Gombač. / Ponovitve: v pone-
deljek, 31. maja ob 9.00 in 11.00 uri.

FURLANIJA - JULIJSKA KRAJINA
TRST
Gledališče Verdi
Danes, 5. maja ob 20.30 / G. Puccini:

»Madama Butterfly«. / Ponovitve: do
četrtka 6. ob 20.30, v soboto, 8. ob 17.00
in v nedeljo, 9 maja ob 16.00.

GORICA
Dvorana pokrajinskih muzejev
(Grajsko naselje)
V soboto, 8. maja, ob 20. uri / V sklo-

pu “Snovanja 2010” bo koncert pod na-
slovom: »Glasba v točkah«. Bodo na-
stopali uspešni učenci, ki bodo pred-
stavili glasbene uspehe s tekmovanj in
revij 2010; vstop prost.

SLOVENIJA
ŠMARTNO
Občinsko gledališče
Jutri, 6. maja ob 21.00 / V sklopu festi-

vala “Jazz and wine Sconfinando 2010”
koncert Gil Scott-Herona.

TOLMIN
Avla Šolskega centra
V nedeljo, 9. maja ob 19.00 / »Kadar ci-

prese šumijo«; zborovski koncert pesmi
Ljubke Šorli ob 100 - letnici rojstva v
izvedbi domačih in zamejskih pevskih
zborov. Nastopajo: Dekliški pevski
zbor Gimnazije Tolmin, zborovodja -
Matej Kavčič; Mladinska dekliška pev-
ska skupina Vesela pomlad, Opčine,
zborovodja - Mira Fabjan; Mešani pev-
ski tbor Canto ergo sum iz Tolmina,
zborovodja - Matej Kavčič; Ženska sku-
pina mešanega pevskega zbora Lojze

G L A S B A

Bratuž iz Nove Gorice, zborovodja -
Bogdan Kralj ter Mešani pevski zbor Sv.
Jernej iz Opčin, zborovodja - Janko
Ban. Vstop prost!

LJUBLJANA
Cankarjev dom
Danes, 5. maja ob 19.30 Linhartova

dvorana / W. A. Mozart: »Gledališki di-
rektor« (komična opera). Dirigent:
Igor Švara; režija: dr. Henrik Neubauer.
Operni solisti in orkester: SNG Opera
in balet Ljubljana.

Danes, 5. maja ob 20.00 Gallusova dvo-
rana / Tomaž Sevšek: »B.A.C.H.«.

Jutri, 6 in v petek, 7. maja ob 19.30 Gal-
lusova dvorana / »Orkester Slovenske
Filharmonije«. Dirigent: Luca Pfaff. So-
lista: Milko Lazar in Bojan Gorišek -
klavir.

Kino Šiška
Jutri, 6. maja ob 21.00 Katedrala / Kon-

cert: »YU GO! Overflow iz Hrvaške,
Superhiks iz Makedonije in Buldogi iz
Slovenije«.

V nedeljo, 9. maja ob 20.00 Katedrala
/ Nasopa skupina Tindersticks iz Veli-
ke Britanije.

FURLANIJA - JULIJSKA KRAJINA
TRST
Zgodovinsko-umetniški muzej in la-

pidarij, (Trg pred stolnico 1): na ogled
lokalni arheološki predmeti iz prazgo-
dovine, skulpture iz rimljanskih in
srednjeveških časov in pa egipčanski,
grški, rimljanski in antični predmeti z
italijanskega polotoka; numizmatična
zbirka, fototeka in knjižnica. Urnik: od
torka do nedelje od 9.00 do 13.00, ob
sredah od 9.00 do 19.00, ob ponedelj-
kih zaprto.

Rižarna pri Sv. Soboti: nacistično kon-
centracijsko uničevalno taborišče, fo-
tografska razstava in knjižnica. Urnik:
odprto vsak dan od 9.00 do 19.00.
Vstop prost. / Na ogled je razstava Gio-
vannija Tallerija: »Orizzonti limpidi di
libertà«.

Muzej Revoltella - (Ul. Diaz 27): je na
ogled razstava slikarja Giorgia Carme-
licha pod naslovom : »Futuristicherie
(Viaggi d’arte tra Trieste, Roma e Pra-
ga«. Na ogled je tudi razstava: »Futu-
rismo russo. Opere di una collezione«.
Urnik: od 10.00 do 18.00. / Za več in-
formacij: tel.: 040 - 6754350; fax:
0406754137; e-mail: revoltella@comu-
ne.trieste.it.

OPČINE
Prosvetni dom: je na ogled razstava

»Marjo Sosič in njegove skulpture«.

R A Z S TAV E

Bambičeva galerija: v soboto, 8. maja ob
20.30, bo otvoritev slikarske razstave
umetnika Vincenza Cecheta pod na-
slovom: »Sprehodi«. Predstavila ga bo
mag. Jasna Merkù. Glasbena medigra:
harmonikar Aleksander Ipavc. Razsta-
va bo odprta do 30. maja, tudi ob so-
botah in nedeljah.

ZGONIK
COŠ Prvi Maj 1945: skupaj s šolo Loj-

ze Kokoravc Gorazd, vabita na otvori-
tev fotografske razstave Biserke Cesar
pod naslovom: »Afriški pogledi otrok«,
ki bo v petek, 7. maja ob 15.30 na šo-
li v Zgoniku. Urnik: med tednom od
10.00 do 16.00, od 10. do 21. maja.

NABREŽINA
Kavarna Gruden: je na ogled razsta-

va Klavdije Marušič: »Kraški samo-
tarji«. Urnik ogleda: v času odprtja
kavarne.

ŠKEDENJ
Etnografski muzej (Ulica pane bianco

52): Muzej je odprt vsak torek in pe-
tek od 15.00 do 17.00, za šole in sku-
pine za ogled izven urnika klicati na tel.
št. (00-39) 040-830-792.

GORICA
Galerija A. Kosič (Raštel 5-7, Travnik

62) je na ogled razstava akvarelov in olj
slikarja Andreja Kosiča. Urnik: od tor-
ka do sobote med 8.30 in 12.30 ter med
15.30 in 19. uro.

Kulturni dom: do 8. maja je na ogled do-
kumentarna razstava: »Ko je umrl moj
oče - Quando morì mio padre - risbe
in pričevanja iz koncentracijskih tabo-
rišč na italijanski vzhodni meji (1942 -
1943)«. Razstavo so uredili prof. Met-
ka Gombač in Boris Gombač.iz Muzeja
novejše zgodovine v Ljubljani ter dr.
Dario Matiussi iz Inštituta za zgodovi-
no »Leopoldo Gasparini«.

SLOVENIJA
SEŽANA
Kosovelov dom (Mala galerija Mira

Kranjca): je na ogled slikarska razsta-
va Magdalene Cej.

Kosovelov dom: (Velika galerija): do 4.
junija je na ogled razstava Megije Ur-
šič Calci pod nasovom: »Muza v mo-
zaični odeji«. Urnik: od ponedeljka do
petka od 8.00 do 16.00.

Kosovelov dom: je na ogled razstava fo-
tografij Riccardija Toffolettija pod na-
slovom: Znotraj vasi - Nadiške doline
1968.

KOPER
Središče Rotunda (Destradijev trg 11,

stari zapori): je na ogled fotografska
razstava foto kluba »Žarek«.

PORTOROŽ
Skladišče soli Monfort: je na ogled sli-

karska razstava umetnika Tona Lapaj-

ne pod naslovom: »Zemlja v nebu«. Ra-
stava bo trajala do junija.

SEČOVLJE
Krajinski park Sečoveljske soline: od-

prto vsak dan od 8.00 do 20.00, na
ogled film o solinah, slikarska razsta-
va ter sprehod po solinski poti z obi-
skom multimedijskega centra. Vstopna
točka je na Seči.

TOMAJ
Kosovelova domačija in soba Srečka

Kosovela: ogled je možen vsako ne-
deljo med 14.00 in 16.00 ali po pred-
hodnem dogovoru. Informacije: Dra-
gica Sosič (05/7346425).

ŠTANJEL
Štorževa galerija (Štanjel 29): je na

ogled razstava Antona Rupnika »Olja
na platnu«. Razstava je na razpolago do
aprila. Urnik: odprta v sobotah, nede-
ljah in praznikih ter po dogovoru tudi
ostale dneve.

AJDOVŠČINA
Vojašnica Janka Premrla Vojka: voja-

ški muzej, orožje, oprema, dokumen-
ti, osebni predmeti vojakov s soške
fronte, stalna razstava.

Muzejska zbirka Ajdovščina odprto v
sobotah, nedeljah in praznikih od 13.
do 18. ure. Za najavljene skupine je
ogled možen tudi izven urnika.

Pilonova galerija: je na ogled razstava
Radka Oketiča pod naslovom: »Ilu-
stracije in satira«.

NOVA GORICA
Muzejske zbirke Goriškega muzeja:

Grad Kromberk od ponedeljka do pet-
ka od 8. do 19. ure, ob sobotah zaprta,
ob nedeljah in praznikih pa od 13. do
19. ure; Sv. Gora - zaprta do nadaljne-
ga zaradi popravila prostorov; Grad
Dobrovo v ponedeljek zaprta, od tor-
ka do petka od 8. do 16. ure, ob sobo-
tah, nedeljah in praznikih pa od 13. do
17. ure; Kolodvor od ponedeljka do pet-
ka po urniku Turistične agencije La-
stovka, ob sobotah od 12. do 19. ure,
ob nedeljah pa od 10. do 19. ure. Na-
javljene skupine si lahko zbirke ogle-
dajo tudi izven urnika (tel. 003865-
3359811).

KOBARID
Kobariški muzej: na ogled je stalna mu-

zejska zbirka »Soška fronta 1915-
1918«. Urnik: vsak dan od 9.00 do
18.00.

LJUBLJANA
Galerija CD: do 13. junija je na ogled

kulturno-zgodovinska razstava »Ar-
menska tradicja med svetom in sve-
tim«.

Mala Galerija: do 23. maja je na ogled
rastava armenskega slikarja, ilustratorja
in scenografa Ašota Bajandurja (1947
- 2003). Vstop prost.
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ŠŠppoorrtt
KOLESARSTVO - Po predlogu UCI o uvedbi postopka zaradi dopinga

V Sloveniji prepričani
v Valjavčevo nedolžnost
Toda uprava moštva AG2r-La Mondiale čaka na kazen, da bi Slovenca odpustila iz službe

LJUBLJANA - Vidne osebe sloven-
skega kolesarstva, tudi selektor reprezen-
tance Martin Hvastija, so v najnovejši do-
pinški aferi, v katero naj bi bil vpleten Ta-
dej Valjavec, odločno podprle slovenskega
kolesarja, saj verjamejo, da si slovenski re-
prezentant do športnih dosežkov ni po-
magal na nedovoljen način. Selektor Hva-
stija priznava, da ga je ponedeljkova infor-
macija seveda presenetila, obenem pa po-
udarja, da Valjavec ni bil pozitiven na do-
pinškem testu, Mednarodna kolesarska
zveza je predlagala le uvedbo postopka zo-
per njega. Na reprezentanco to po njego-
vem mnenju ne bo imelo vpliva, seveda gre
za šok in opozorilo za vse, a Valjavec letos
ni bil med tistimi kandidati, ki naj bi na-
stopili na SP v Avstraliji.

Še več Hvastija verjame, da bo Valja-
vec dokazal svojo nedolžnost: «Po infor-
macijah, ki jih imam, sem prepričan, da bo
Tadej upravičil te zadeve. Koliko časa bo to
trajalo ne vem, a glede na dejstva, ki mi jih
je povedal, verjamem, da je šlo za prehitro
začet postopek s strani UCI.

Pred leti v takšnih primerih nismo
smeli startati 14 dni, pa je bilo v redu, da-
nes je z uvedbo bioloških potnih listov ta-
ko, da se vpelje postopek, če kolesarju pa-
rametri preveč nihajo, če je preveč odsto-

panj.» Slovenski selektor je prepričan, da bo
Valjavec nacionalni antidopinški komisiji do-
kazal, zakaj so vrednosti hematokritov pre-
več nihale.

O nedolžnosti svojega varovanca je
prepričan tudi Marko Polanc, njegov dol-
goletni trener pri kranjski Savi: «Kar ga
poznam in poznam ga dobro, mislim, da
si tega ne bi privoščil in mislim, da ne bi

vsega stavil na kocko s prepovedanimi
sredstvi. Verjamem mu in očitno gre za
čuden splet okoliščin. Zadevo je seveda
težko opravičevati za nazaj, upam da ima
dokumente v roki in da bo dokazal, da
ima prav, v nasprotnem primeru bo to
težko dokazal za nazaj.» Polanc verjame,
da bo Tadej še nastopal, če se zadeve le
ne bodo predolgo vlekle.

Sekretar KZS Milan Knez pravi, da je
kolesarska zveza v skladu s sklepom pred-
sedstva vse zadeve prenesla na nacionalno
antidoping komisijo. Tudi on verjame, da bo
eden najboljših slovenskih kolesarjev do-
kazal svojo nedolžnost: «Po podatkih, ki jih
imam, ta zadeva ni tako kompleksna, zato
bi se vse lahko hitro odvilo, težko pa je re-
či, kako dolgo bo to trajalo.

Imam občutek, in nekaj takih stvari
sem že videl, da ne bi smelo biti zapletov in
da bo Tadej dokazal, da ni šlo za jemanja ne-
dovoljenih poživil.»

Precej drugače razmišlja uprava Va-
ljavčeve ekipe Ag2r-La Mondiale. Direktor
ekipe Vincent Lavenu je bil besen ob novi-
ci, da naj bi si slovenski kolesar Tadej Va-
ljavec pri svojih uspehih pomagal s prepo-
vedanimi poživili in napovedal, da bodo Va-
ljavca takoj izključili iz ekipe, ko ga bo urad-
no kaznovala Mednarodna kolesarska zve-
za (UCI), poroča kolesarska spletna stran
cyclingnews.«Novico sem izvedel istočasno
kot mediji. Soočili se bomo z nastalim po-
ložajem. V naši ekipi močno verjamemo v
biološke potne liste in jih finančno tudi pla-

čujemo tako kot druge ekipe. Spoštovali bo-
mo pravilnike,» še pravi Levenu, ki je do-
dal že znano dejstvo, da Valjavec konec ted-
na ne bo nastopil na Giru, na katerem je la-
ni osvojil osmo mesto. «Trenutno je Valja-
vec suspendiran dokler Kolesarska zveza
Slovenije (KZS) ne bo sporočila kazni. Po-
tem ga bomo odpustili,» še pravi Lavenu,
očitno prepričan, da bo Valjavca kaznova-
la že KZS.

O dosežkih Valjavca, ki je v moštvo
Ag2r-La Mondiale prestopil leta 2008 iz mo-
štva Lampre, ima Lavenu, kljub dejstvu, da
slovenski reprezentant nikoli ni zmagal, do-
bro mnenje: «Nikoli ni bil kapetan naše eki-
pe, a je izkušen tekmovalec, ki je pogosto
postregel z zelo vidnimi dosežki na velikih
tekmovanjih. Vse skupaj je boleče. Upam,
da to ne bo vplivalo na ekipo, saj nikoli vna-
prej ne poznamo razsežnosti vpliva take afe-
re. Kolesarje bom prosil, da ne obupajo. Tak-
šne zadeve v našo ekipo ne sodijo.»

Valjavec je za Ag2r dosegel največja
uspeha z osmim mestom na lanski dirki po
Italiji in z devetim mestom na francoskem
Touru leta 2008. Konec tedna naj bi startal
na Giru 2010, a je v ponedeljek odjeknila no-
vica, da so pri UCI sprožili disciplinski po-
stopek zoper Valjavca, Italijana Franca Pel-
lizottija in Španca Jesusa Rosenda Prada, ki
so osumljeni uporabe prepovedanih poži-
vil. UCI se je za postopek odločila na pod-
lagi krvnih vzorcev, odvzetih v okviru pro-
grama bioloških potnih listov, ki jih je ozna-
čila kot «očitno kršitev dopinških pravil».

Valjavec je v prvem odzivu navedel, da
je to zanj verjetno konec športne poti, obe-
nem pa, da bo uporabil vse možnosti, da do-
kaže svojo nedolžnost, saj naj bi šlo za na-
pako pri kontrolah, ki ne upoštevajo njegove
bolezni in iz tega izvirajoča odstopanja pri
primerjavah krvnih vrednosti. «Pravila so
prav smešna. Na nenapovedani kontroli sem
imel prenizek hematokrit in zaradi tega sem
sumljiv in zaradi tega sem tudi kriv. Pred-
lagam, da gre vsak sam desetkrat na leto
kontrolirati kri in nato potegne krivuljo, pa
bo videl kakšne variacije obstajajo. To bom
dokazal tudi na sodišču,» je med drugim de-
jal slovenski kolesar.

Ekipa Liquigas, za katero vozi prav ta-
ko začasno suspendirani Pellizzoti, je v na-
sprotju z Valjavčevim Ag2r prepričana, da
v omenjenih postopkih UCI ni dokazov, da
naj bi si kolesarji pomagali s prepovedani-
mi snovmi.

SPODLETELI INTERVJU

»Vidiva se
na Zoncolanu!«

»Vidiva se na vrhu Zoncolana.«
S temi besedami sva se pretekli

petek zvečer pozdravila s Tadejem Va-
ljavcem po telefonskem intervjuju.
Dan poprej sem vprašal odgovornega
za tisk pri ekipi Ag2r - La Mondiale za
telefonsko številko Valjavca. Poslali so
mi jo po elektronski pošti. Kontaktiral
sem slovenskega kolesarja. Takoj je bil
pripravljen na intervju in je sproščeno
odgovoril na moja vprašanja.

Povedal je, da se mudi še na zad-
njih višinskih treningih na Pokljuki,
skupaj z dvema članoma ekipe. Poču-
til se je v formi in je odločno štartal, da
bi popravil svojo najboljšo uvrstitev na
Giru, deveto mesto, ki jo je dosegel bo-
disi leta 2005 bodisi leta 2009. Lani je
sicer, po diskvalifikaciji drugo uvršče-
nega Di Luca pristal na osmo mesto.
Bil je dobre volje in čeprav se je zave-
dal, da bo letošnji Giro zelo zahteven
predvsem zaradi več težkih vzponov, je
bilo razumeti iz njegovih besed, da me-
ri visoko. Dodal je tudi, da bi v tem tre-
nutku ekipa sestavljena iz najboljših
slovenskih kolesarjev prav gotovo odi-
grala vidno vlogo na Giru.

Intervju je bil pripravljen za ob-
javo, a nato v ponedeljek zvečer hlad-
na prha: Valjavec ne bo nastopil na le-
tošnjem Giru zaradi suma uporabe
prepovedanih poživil. Z njim sta bila
suspendirana tudi Italijan Pellizotti in
Španec Rosenda Prada. Za vse tri ko-
lesarje velja domneva nedolžnosti,
dokler ne bo sprejeta končna odločitev.
Vsem trem kolesarjem pa je »zaradi
očitnih kršitev dopinških pravil« do na-
daljnjega prepovedano nastopiti na
mednarodnih tekmovanjih.

Slovenskega kolesarja so že pred
dvema mesecema obvestili, da je ne-
kaj narobe z njegovim biološkim po-
tnim listom, t.j. neke vrste dnevnik,
ki beleži biološke ravni v krvi in uri-
nu posameznih kolesarjev. Svetovna
kolesarska zveza je potni list uvedla
leta 2008.

Suspendiranje Valjavca in osta-
lih dveh kolesarjev še ne pomeni, da so

krivi. Prav gotovo pa meče črno senco
na njihovo kariero. Upati je, da bo ko-
lesarska zveza hitro postopala in čim
prej objavila dokončno razsodbo. Ven-
dar prav nad ravnanjem kolesarske
zveze je Valjavec takoj vzdignil prst, kot
je to naredil italijanski kolesar Rebel-
lin. Slednjega so lani suspendirali in
mu odvzeli srebrno olimpijsko meda-
ljo. Rebellin se je apeliral na športno so-
dišče in čaka na razsodbo.

Priznam, da me je zadeva pri-
zadela, čeprav je bilo žal takih novic
v kolesarstva v zadnjih letih na pretek.
Prav pred dnevi je bilo na teh straneh
objavljeno, da je kar 300 kolesarjev v
zadnjih desetih letih »padlo« na do-
ping kontroli.

Osebno se mi poraja vedno isto
vprašanje: Zakaj? Kolesarstvo je šport,
ki zahteva veliko truda in vzdržljivo-
sti. Kolesariti ure in ure pod pekočim
soncem ali se povzpeti na zahteven vrh
pod stalnim dežjem prav gotovo pov-
zroča v telesu spremembe in npr. po-
višanje nekaterih krvnih sestavin. Za-
radi tega nekateri trdijo, da imajo na-
raven doping. A v večini primerov gre
za pravi doping! Kolesarji se poslužu-
jejo poživil in transfuzije krvi pred-
vsem, da bi dvignili mejo vzdržljivosti.

Tem kolesarjem bi enostavno za
vedno prepovedal kolesariti! Nimajo
izgovorov! Nekateri pa se po kazni
vrnejo na dirke in so ponovno uspešni
(glej Vinokurov, Basso, Ricco in še mar-
sikdo), a dvomi ostajajo.

Kar mi je znano v drugih špor-
tnih panogah takega nadzora nad at-
leti ni. Kolesarji pa morajo vedno biti
dosegljivi in inšpektorji lahko v kate-
remkoli trenutku dneva in noči potr-
kajo na njihova vrata in zahtevajo
krvni in urinin vzorec. Lance Arm-
strong je npr. v lanskem letu, v šestih
mesecih, bil podvržen več kot dvajse-
tim doping kontrolam. Izidi so bili ved-
no negativni.

Kaj bi se zgodilo če bi enako po-
stopali tudi v drugih športih?

Edvin Bevk

NOGOMET - Drevi

Inter in 
Roma za
pokalno zmago

RIM - Ne le za »scudetto.« Roma
in Inter bijeta letos boj na vseh frontah,
drevi ob 20.45 pa jih v prestolnici čaka
finale državnega pokala. Za Inter je to
šele ena izmed trofej, do katerih se lah-
ko še dokoplje letos, v Milanu pa so ne-
nasitni in trener Mourinho ne skriva že-
lje, da bi sezono oplemenitil s tremi
triumfi: prvenstvenim, pokalnim in ev-
ropskih naslovom. Roma, ki je pravo
presenečenje povratnega dela sezone, pa
bo igrala na nož, saj je pokal verjetno
edina trofeja, ki je v njenem dometu.
Trener Ranieri spet lahko računa tako
na Pizarra kot na Vučinića, Mourinho
pa se bo moral morda odpovedati po-
škodovanemu Sneiderju.

Bari jezen, Manià
bližji standardni postavi

TRENTO - Libero Trentina Vol-
ley Andrea Bari je v intervjuju za Gaz-
zetto dello sport izrazil svojo osuplost in
razočaranje zaradi odločitve selektorja
italijanske odbojkarske reprezentance
Anastasija, da ga izloči iz seznama
igralcev za nastop na svetovni ligi world
league. »Ne vem, zakaj me ni. Ne ver-
jamem, da bi me lahko po dveh mese-
cih neaktivnosti nato povabil v repre-
zentanco za svetovno prvenstvo, niti ne
vem, če bi to sprejel,« je dejal Bari, do
zdaj glavni konkurent Števerjanca Lorisa
Maniaja za mesto libera v standardni
postavi. Namesto njega je Anastasi,
poleg Števerjanu, bolj zaupal mlademu
Davidu Marri, ki je letos igral pri Lore-
tu, v naslednji sezoni pa bo član Pia-
cenze.

KANDIDATURA - Japonska ne bo
kandidirala za izvedbo svetovnega no-
gometnega prvenstva leta 2018, ampak
le za SP 2022. Tekmeci za pridobitev SP
2018 pa so Anglija, Rusija, ZDA, Av-
stralija ter skupne kandidature Špani-
je in Portugalske ter Belgije in Nizo-
zemske.

GALLINARI - Krilni igralec NBA
moštva New York Knicks Danilo Galli-
nari zaradi fizičnih težav avgusta letos
ne bo branil barv italijanske košarkar-
ske reprezentance na kvalifikacijah za EP
2011.

ŠAH - Branilec naslova Indijec Vis-
wanathan Anand in bolgarski izzivalec
Veselin Topalov sta se v sedmi partiji
dvoboja za naslov šahovskega svetov-
nega prvaka v Sofiji po 58 potezah raz-
šla z remijem. Anand je obdržal točko
prednosti pred Topalovom in vodi s 4:3.

SLOVENCI V VIŠJIH DRŽAVNIH LIGAH - Košarka

Milič kaže pot Cremoni
Odkar igra, si je moštvo opomoglo - Sestri Cergol in Krausova v finalu play-offa

KOŠARKA - Do konca prvenstva
A-lige manjkata še dva kroga. Dva slo-
venska igralca se še borita za obstanek.
Pri Vareseju, ki je ta teden na zadnjem
mestu, igra Marko Tušek. Ta teden je Va-
rese na gostovanju izgubil proti Cantu-
ju z 83:70 (Tušek 3 točke). Za obstanek
v najvišji ligi se bori tudi Cremona, kjer
igra od konca februarja tudi slovenski ko-
šarkar Marko Milič. Do matematičnega
obstanka mora zbrati samo še zmago:
prvo priložnost bo imela ekipa, ki jo vo-
di Caja, že naslednji teden proti direkt-
nemu tekmecu Vareseju. Ta teden je bil
za zmago Cremone proti Teramu odlo-
čilen prav Milič s 26 točkami. Goran Ju-
rak pa je za Teramo (ki je že dosegle ma-
tematični obstanek) v 21 minutah zbral
19 točk, 5 skokov in 3 podaje.

Zmago so vknjižili tudi košarkarji
Armanija Jeans Milano, kjer igra Sani Be-
čirovič (0 točk, igral je 12 minut). Zara-
di izključitve Napolija bo letos v drugo li-
go (LegaDue) izpadla samo ena ekipa.

V drugi ligi pa sta se v zadnjem kro-
gu rednega dela pomenila dva slovenska

igralca: Videmski Snaidero, kjer igra Jan
Močnik, je gostoval pri Pistoji, kjer na-
stopa Gregor Fučka, ki je v 23 minutah
dosegel 11 točk, zbral 4 skoke in poda-
jo, Jan Močnik pa je za Videm dosegel
4 točke v 16 minutah, skok in tri poda-
je.

V ženski B-ligi pa si je nastop v fi-
nalu zagotovila miljska Coopsette, ki je
v drugi polfinalni tekmi premagala Gin-
nastico Triestino z 69:59. Jessica Cergol
je za Coopsette dosegla 13, sestra Sa-
mantha pa 3 točke, Mia Kraus je igra-
la, a ni dosegla točk. V finalu play-offa bo-
do miljske košarkarice igrale proti ekipi
Vigarano. Zmagovalka dvoboja bo mo-
rala nato odigrati še dodatno tekmo za
napredovanje.

V državni B-ligi je tržiški Falconstar
začel nastope v končnici za napredova-
nje. V prvi tekmi proti Valenzi basket je
Falconstar na domačih tleh izgubil z
72:75, potem ko je le pet minut pred kon-
cem zaostajal kar za 11 točk. Zelo dober
je bil nastop Daniela Baticha, ki je do-
segel 15 točk, Jan Budin pa je bil s 17 to-

čkami drugi najboljši strelec. Povratna
tekma bo v četrtek, 6. maja ob 21.00.

ODBOJKA - V predzadnjem krogu
moške B1-lige je Potentino Volley Da-
mirja Kosmine s 3:1 premagal boljše pla-
sirani Pallavolo Cascina. Moštvo bo
prvenstvo končalo na 7. mestu v svoji
skupini, med društvi iz Mark bo v tej li-
gi na prvem mestu. Bibione Volley se je
v isti ligi poslovil od sovjih gledalcev z
zmago s 3:12 proti Viadani. Bivši slogaš
Kristjan Stopar je bil s 16 točkami drugi
»top scorer« tekme.

NOGOMET - V Cagliariju (2:2) je bil
Udinesejev vratar Samir Handanovič
igralec tekme, saj je najmanj štirikrat re-
šil svoje moštvo pred kapitulacijo, za pre-
jeta gola pa ni kriv. V Chievu Bojan Jo-
kič zdaj vedno igra in to dobro. Proti Na-
poliju (1:2) je zelo dobro pokrival Ham-
sika. Slovenski reprezentant res prese-
neča. V B-ligi si je vratar Gallipolija Jan
Koprivec za poraz proti Torinu (2:0) po
mnenju Gazzette dello sport prislužil oce-
no 5,5,, Jasmin Handanovič pa je v Man-
tovi sedel na klopi.
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BAVISELA 2010 - Slovenski rekreativci

Pomembna je le
posameznikova volja
Tatjana Grgič prvič na maratonu, Andrea Daneu pa na polmaratonu

Med udeleženci letošnjega 15. pol-
maratona dveh gradov in 11. evropskega
maratona je bilo tudi veliko slovenskih te-
kačev. Veliko je bilo rednih udeležencev
tržaških tekaških preizkušenj, nekaj pa je
bilo tudi takih, ki so se v tekmovalnem te-
ku preizkusili prvič. Tokrat smo se po-
govorili prav s slednjimi, ki jih ob navdu-
šenju veže tudi skupna misel. Tatjana in
Andrea svojega športnega dosežka ne po-
veličujeta, prej nasprotno: oba potrjuje-
ta, da se lahko na tekmovanjih preizkusi
vsakdo – vse je odvisno samo od posa-
meznikove volje.

Med maratonkami je tokrat nasto-
pila tudi Tatjana Grgič s Padrič, sicer pro-
fesorica športne vzgoje srednji šoli v Se-
žani in vaditeljica plavanja pri PK Bor.
42,195 kilometrsko razdaljo je pretekla
prvič: »Od vedno sem si želela preteči ma-
raton in letos mi je končno uspelo. S svo-
jim nastopom sem zelo zadovoljna,« je
pojasnila 45-letna tekačica, ki je vse-
stranska športnica. Pozimi se redno
ukvarja s turnim smučanjem, poleti ima
tudi zelo rada hribe, rada kolesari, teče in
pleza: »Od vedno sem se rada ukvarjala
z vzdržljivostnimi športi. Že večkrat sem
se udeležila polmaratonov ali tekov do 30
km. Tekmovala sem tudi v gorskem teku
v naši okolici, enkrat pa sem se preizku-
sila tudi na tekmi Cortina - Dobiacco,«
pojasnjuje profesorica športne vzgoje, ki
je najdaljšo razdaljo pretekla brez težav.
Odločitev, da se bo preizkusila na mara-
tonu je padla letos, potem ko je pretekla
Mali kraški maraton v Sežani: »Že dalj ča-
sa sem o tem razmišljala, marca letos pa

sem se odločila, da grem. Bolj intenzivno
sem se pripravljala samo zadnja dva me-
seca: skoraj vsak dan sem tekla približno
pol ure ali kaj več, enkrat tedensko pa do
dveh ur.« Zakaj pa je izbrala ravno Bavi-
selo? »Želela sem preteči maraton, na ka-
terem se proga ne ponavlja. V Ljubljani
na primer maratonci morajo preteči
dvakrat isti krog, trasa iz Gradišča do
Trsta pa je enkratna in se vije po lepi oko-
lici.« 42 kilometrsko razdaljo je vaditelji-
ca plavanja pretekla v času 4:06,48. Če so
bolečine v nogah že minile, pa je navdu-
šenje slovenske tekačice še na višku. Tat-
jana napoveduje, da bo verjetno še kdaj
pretekla maraton, zdaj pa jo čaka začetek
kolesarske sezone.

Polovično progo (21,097 km) je
prvič pretekel tudi zdravnik z Opčin An-
drea Daneu: »Za polmaraton me je nav-
dušila hčerka Urška, ki se pripravlja na
newjorški maraton. Od vedno sem rad te-
kel približno 5 kilometrov, nikoli pa kaj
več. Šele letos feburarja sem prvič poskusil
preteči krog, dolg 10 kilometrov in uspe-
lo mi je brez težav. Od takrat sem vsaj dva-
krat tedensko tekel med odmorom za ko-
silo,« je pojasnil še ne 58-letni Openc, ki
se s tekom ukvarja tudi za ohranjanje te-
lesne forme in uravnavanje krvnega pri-
tiska. »Pred leti sploh nisem mislil, da
bom uspel preteči tako dolgo razdaljo. Z
voljo pa je vsakdo zmožen preteči 21 ki-
lometrov. Zadovoljen sem, ker mi je uspe-
lo priti do cilja,« je še dodal zdravnik, ki
ob vikendih zelo rad igra golf. Proga iz De-
vina do Velikega trga mu je bila zelo všeč,
tudi moči je dobro porazdelil, tako da ni

imel težav priteči do konca. Razdaljo je
pretekel v času 2:29,05. Zdaj še ne ve, ali
se bo še kdaj preizkusil v polmaratonu.
Pravi, da če bo imel čas za pripravo, bi pol-
maraton rad še kdaj pretekel. (V.S.)

RAZMIŠLJANJE

Rekreativna
tekačica
brez strehe

Med tekmovalci in re-
kreativnimi tekači je vse več
pripadnikov slovenske manjši-
ne, ki pa največkrat ostajajo
»nevidni« slovenski javnosti v
Italiji. To pa zato, ker ne tek-
mujejo v slovenskih klubih,
ampak v italijanskih. Med 57
slovenskimi klubi, ki so včla-
njeni v Združenje slovenskih
športnih društev (ZSŠDI), na-
mreč nimamo kluba, ki bi bil
včlanjen v atletsko zvezo FI-
DAL – potemtakem je pretok
slovenskih športnikov v itali-
janske klube velik in normalen
proces. Res škoda, da za »kra-
ljico vseh športov« pri nas
(vsaj na videz) ni zanimanja.
Nekoč je bil v atletsko zvezo
včlanjen Atletski klub Bor, ki je
sicer pred nekaj leti napove-
doval ponovno včlanitev v zve-
zo, do zdaj pa premikov v to
smer še ni bilo.

Zmotno je torej razmi-
šljanje, da pri nas ni sedanjo-
sti v atletiki samo zato, ker ni
atletskega kluba. Že ob pobu-
di »Tečemo brez meje« so tudi
sami organizatorji vedeli, da je
slovenskih tekačev v Italiji kar
nekaj. Število teh se stalno ve-
ča (kar kaže vse večje število
slovenskih udeležencev teka-
ških preizkušenj v naši okolici),
zato lahko mirno zapišemo, da
ima tudi pri Slovencih v Itali-
ji atletika sedanjost in tudi bo-
dočnost. Čeprav tekmujejo v
italijanskih klubih, pa so vsi
lahko tudi Slovenci in športni-
ki, prav tako kot vsi ostali, ki
se ukvarjajo z odbojko, nogo-
metom, rolkanjem ali kotalka-
njem v naših društvih.

V razmislek ponujam še
nekaj zanimivih podatkov ra-
ziskave ZSŠDI iz leta 2009. Re-
gistriranih tekmovalcev v at-
letsko zvezo je bilo še leta
2001 29 (leta 1993 »kar« 55),
leta 2008 pa nič (str. 29). Po-
datek (ki bi moral biti uteme-
ljen!) seveda ne prikazuje, da
je zanimanje med Slovenci v
Italiji za atletiko naenkrat iz-
ginilo, ampak da je bila de-
javnost prekinjena. Kam so
odšli vsi »registrirani«? Najbrž
so se morali odločiti za drugo,
najbrž italijansko društvo,
enostavno zato, ker svojega
»doma« niso več imeli.

Tudi sama sem zdaj pred
dilemo: izbrati (kot večina)
italijanski klub ali si še naprej
pomagati sama? Ustanavljanje
še 58. slovenskega društva je
mogoče neracionalno. Če ob-
staja želja, pa bo rešitev goto-
vo na dlani. Tudi kar se tiče
odborniškega kadra. V na-
sprotnem primeru pa se mo-
ramo soočiti z dejstvom, da
kljub veliki vitalnosti našega
športa (kot piše v uvodu razi-
skave ZSŠDI), imamo še vrze-
li. In prav tako, kot spoštujemo
tiste, ki se ukvarjajo s športi, ki
jih pri nas ne razvijamo, je do-
bro, da se spomnimo tudi na
številne tekače, ki prav tako kot
vsi ostali vlagajo v njihovo de-
javnost veliko truda in profe-
sionalnosti.

Veronika, rekreativna tekačica
brez kluba

MOTOCIKLIZEM

Mitja Emili
v Monzi ni
imel sreče

Na drugi letošnji dirki mo-
tociklističnega prvenstva Yama-
ha v Monzi proseški dirkač Mi-
tja Emili ni imel sreče, saj je vanj
trčil tekmec, medtem ko se je
Emili potegoval za zmago.

Zastavonoša kluba Motoc-
lub Trieste je na kvalifikacijah
dosegel šesti čas, za najhitrejšim
je zaostal za dve desetinki se-
kunde. Startal je dobro. Po
prvem krogu je že bil četrti, po
drugem pa se je znašel v vod-
stvu. Žal je pri zaviranju na
prvem ovinku po ciljni črti, kjer
ima sled velik vpliv, izgubil dve
mesti, že med vožnjo v ovinku
pa je zadnjo gumo njegovega
motorja zadel še tretji tekmova-
lec, tako da se je Emili znašel na
tleh. Dirka se je tako za Prose-
čana končala brez uvrstitve in
seveda brez osvojene točke, kar
pomeni, da bo moral na pri-
hodnji dirki, 20. junija na dirka-
lišču v Mugello, nujno zmagati,
če bo želel še konkurirati za vi-
soko uvrstitev.

Konec tedna se bo sloven-
ski motociklist na dirkališču v
Grobniku pri Reki udeležil dir-
ke za prvenstvo Alpe Adria, kar
mu bo prav prišlo predvsem kot
trening.

JADRANJE - Razred 420 in optimisti

Dvojec Ugrin/Juretič soliden
tudi v zahtevnih razmerah

V Cervii so prejšnji konec tedna
priredili tretjo državno regato v razre-
du 420. Tridnevno preizkušnjo je prve
dva dni spremljalo sončno vreme, zad-
nji dan pa je deževalo, vseskozi pa je pi-
hal lahek veter. Na regati sta pod vod-
stvom trenerja Matije Spinazzole na-
stopili dve posadki: moški dvojec, ki ga
sestavljata Matija Ugrin in Mirko Jure-
tič (Sirena/Čupa), je bil po devetih plo-
vih 31. V posamičnih regatah sta ja-
dralca, ki šele prvo leto jadrata v tem ra-
zredu, dosegla tudi 3. in 6. mesto. V
prvih dveh regatah sta bila 52. oziroma
27. Jadralki Čupe Ingrid Peric in Chan-
tal Zeriali pa sta bili med 106 posadka-
mi 86. »Kljub lahkemu vetru so bile raz-
mere na regatnem polju zelo zahtevne,
saj je veter precej obračal. To je nekaj
preglavic povzročalo predvsem ženski
posadki,« je pojasnil Spinazzola, ki tre-
nira dvojca z Matjažem Antonazem.

Optimisti Čupe in Sirene pa so

prvomajski vikend preživeli v Kopru. Na
prvomajski regati so izvedli šest plovov,
po tri v petek in soboto, v nedeljo pa za-
radi dežja niso tekmovali. Najboljši re-
zultat je dosegla jadralka Čupe Jana Ger-
mani, ki je bila prva med deklicami in
tudi med kadetinjami. Na absolutni le-
stvici se je na visoko 13. mesto med 130
tekmovalci uvrstil Sirenin jadralec Max
Zuliani, Vanja Zuliani pa je bil na kon-
cu 28. V prvo polovico lestvice sta se
uvrstila tudi kadeta Sebastian Cettul
(Čupa), ki je bil absolutno 33., in Nico-
las Starc (Sirena), ki je bil 42. (zbral je
tudi eno drugo mesto), Luca Carciotti
pa je bil 53. Natopili so še: Peter Marzo
Magno in Pietro Osualdini (Sirena) ter
Haron Zeriali, Cecilia Fedel, Martina
Husu, Samuel in Francesco Ferletti, Iljan
Gruden, Nina Benedetti, Giorgia Sini-
goi, Mattia Costantin in Giulio Miche-
lus. Za tri Čupine optimiste je bila to tu-
di prva tekmovalna izkušnja.

NOGOMET - Naše številke

Še dva jubilejna nastopa
Nogometaš Zarje Gaje Matej Bernetič 150. za Zarjo Gajo, Andrea Lanza 100. za Primorec

25-letni nogometaš Matej Bernetič je v nedeljo na
tekmi Zarja Gaja-Sistiana odigral 150. prvenstveno tekmo
v rumeno-modrem dresu. Kot smo obširno poročali (PD
30.4.2008) ob 100. prvenstvenem nastopu, je Matej debi-
tiral v vrstah Zarje Gaje 21.9.2003 v Doberdobu, na der-
biju 2. AL z Mladostjo, ko ga je takratni trener vzhodno-
kraške enajsterice Vojko Krizmančič poslal na igrišče v za-
četni postavi. Derbi se je končal 3:2 v korist Zarje Gaje. V
tej sezoni je Matej igral 24 tekem in dosegel tudi prvi gol
v članski ekipi 5.10.2003 proti Domiu, ki je premagal ru-
meno-modre 3:1.

Od te sezone dalje je Matej praktično postal stan-
darni igralec članske ekipe. V naslednji sezoni v 3. AL je
odigral 10 tekem, v sezoni 2005/06 je v 2. AL stopil na igriš-
če 24-krat, kot v sezoni 2006/07, ko pa je dal tudi en gol
(Zaule). V sezoni 2007/08 smo zabeležili 19 nastopov z dve-
ma goloma (Moraro, Lucinico). 27.4.2008 pa smo zabele-
žili stoto prvenstveno tekmo (Zaule-Zarja Gaja 1:5) in prvo
izključitev 27.1.2008 proti Chiarboli

V lanski sezoni, ga je trener Di Summa poslal na
igrišče 24-krat. Edini gol je dosegel proti ekipi Castions.
Izključen pa je bil 28.9.2008 v Bazovici na tekmi s Tor-
re, ki se je končala 3:2 v korist združene vzhodnokra-
ške enajsterice.

V letošnji sezoni je zadel že dvakrat (Opicina, Pie-
dimonte) in dobil rdeč karton 7.2.2010 (Esperia), tako da

je z doslej 25 odigranimi tekmami prišel do 150. prven-
stvenega nastopa.

Vedno v nedeljo pa je v vrstah Primorca odigral sto-
to prvenstveno tekmo napadalec Andrea Lanza, ki je od

Staranzana prestopil v vrste trebenske ekipe v sezoni
2006/07 s 27 odigranimi tekmami in 4 danimi goli. V na-
slednji sezoni je igral le 24 tekem in dosegel en gol, lani pa
je v 26 tekmah dosegelabil 9 golov. V letošnji sezoni pa je
v 23 nastopih zabil 6 golov.

Bruno Rupel

MEMORIAL SERENA PALMA

Pomlad 4., cicibani Vesne 1.
Na tekmi za 3. mesto so začetniki Pomladi, na tur-

nirju Serena Palma pri Svetem Sergiju v Trstu, s 3:0 izgu-
bili proti Domiu. V finalu je Trieste Calcio premagal San
Giovanni. Nogometaš Pomladi Jan Košuta je prejel nagrado
za najboljšega igralca turnirja. V kategoriji cicibanov je sla-
vila zmago kriška Vesna, ki je na turnirju premagala vse na-
sprotnike.

POMLAD: Paoli, Suppani, Žerjal, Kosovel, Paoluc-
ci, Skivjani, Toffolutti, Vidali, Košuta, Glavina (Vattovaz),
Gregori. Trener: Paolucci.

VESNA: Husu, Fornasari, Rodella, Del Latte, Na-
bergoj, Bicocchi, Celea, Košuta, Majcen, L. in G. Vattovaz,
Vasquez, Auber, Matuchina, Dekovic. Trenerja: Bencic in
Zucca.

DANES - Začetniki, 17.30 v Repnu: Pomlad - Montuzza.

Matej Bernetič KROMA

Zgoraj: Tatjana
Grgič, spodaj:

Andrea Daneu,
desno: Bavisela
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KOLESARSTVO

Visintin (Devin)
dvakrat na
najvišji stopnički

Za prvomajski konec tedna je De-
vinov kolesar Matteo Visintin spet dva-
krat zmagal in s tem dokazal, da je v iz-
redni formi in da bo letošnja sezona zanj
verjetno ena najboljših, odkar tekmuje.

Na praznik dela, 1. maja, je nasto-
pil na cestni dirki v Pasianu pri Porde-
nonu, kjer je krajevni kolesarski klub pri-
redil dirko za 24. pokal Giannino Turc-
hetto. Med začetniki drugega letnika se
je prijavilo 67 kolesarjev, ki so s pov-
prečno hitrostjo 34,4 km/h prevozili 29
km. Progo so morali prevoziti 4-krat in
ni imela večjih vzponov. Kljub nekate-
rim kratkim pobegom, so skoraj celot-
no dirko vozili v glavnimi, v zadnjih me-
trih pa je Matteo Visintin prevzel vod-
stvo in prvi privozil čez ciljno črto ter
tako bil že tretjič zaporedoma na prvi
stopnički.

V nedeljo je Visintin tekmoval v
kraju Cimetta di Codogne pri Trevisu,
kjer je klub Cimetta Comprex priredil
dirko za 28. Pokal Attimec.

Proga je bila dolga 36,5 in 61 na-
stopajočih je vozilo v glavnem po rav-
nini. V desetih krogih so se vsi držali v
glavnini. Naj omenimo, da je v Venetu
med kolesarji konkurenčnost velika,
saj je ta dežela domovina kolesarjev. Ne
glede na to, je Matteo Visintin ponovno
zmagal z rahlo prednostjo pred dvema
dobrima tekmecema, in sicer sta to To-
non in Petelin.

Tudi tokrat je SK Devin osvojil že
4. letošnjo trofejo kot najboljša ekipa.

Jasmin Laurencic
deželna prvakinja

Pri Koprivnem, na 6. trofeji Villa
Russiz, je Jasmin Laurencic iz Dober-
doba, tekmovalka Teama Isonzo iz
Ronk, v kategoriji naraščajnic osvojila
naslov deželne prvakinje, čeprav se je
uvrstila na končno 5. mesto. Nastopilo
je 70 tekmovalk, ki so kolesarile na 50
kilometrov dolgi kroni.

Jasminin brat Matej, ki obiskuje os-
novno šolo Voranc v Doberdobu, je na-
stopil na dirki pri Premulaccu di Povo-
letto in osvojil 1. mesto.

Komac in Gregori uspešna
V nedeljo je bila v kraju Feletto

Umberto pri Vidmu tradicionalna 18.
dirka za Haiti, ki je imela letos, zaradi ka-
tastrofalnega potresa, več kot simboli-
čni pomen. Po 103 kilometrih (1600 me-
trov višinske razlike) je slavil zmago sve-
tovni prvak v kategoriji UDACE Michele
Pittacolo (čas 2.57:46). Dobro sta se uvr-
stila tudi slovenska člana tržaškega klu-
ba Team Eppinger/Saab-Mathitech An-
drej Komac in Danjel Gregori. Komac
se je uvrstil na 8. mesto (2.57:46), Gre-
gori pa na 47. mesto (3.08:57, 16. v ka-
tegoriji senior na 146). Nastopilo je 685
kolesarjev.

AŠD SK BRDINA - organizira 26. in 27. junija,
dvodnevni izlet v Mirabilandio. Vpisovanje je
možno ob ponedeljkih na sedežu društva,
Repentaborska ul. 38, od 20. do 21. ure.
Informacije: Sabina 348-8012454,
www.skbrdina.org, info@skbrdina.org.

AŠD CHEERDANCE MILLENIUM vabi otroke in
mladinke/ce (8-15 let) na najboljši
cheerleading/cheerdance kamp v okolici FCC
Tabor Alpe Adria, ki bo potekal od 2. do 5.
avgusta, v Piranu v spremstvu društvenih
trenerjev in vaditeljev. Kamp bodo vodili
ameriški inštruktorji zveze FCC, namenjen pa je
začetnikom in nadaljevalcem. Vprašanja in
prijave sprejemamo do 02. junija na
info@cheerdancemillenium.com ali 349-
7597763 Nastja!

SK DEVIN sklicuje 36. redni letni občni zbor v
nedeljo, 9. maja 2010 v prostorih Gostilne BITA
v Križu ob 15. uri v prvem sklicanju in ob 16. uri
v drugem sklicanju s sledečim dnevnim redom:
predsedniško poročilo, blagajniško poročilo,
poročilo nadzornega odbora, razprava, odobritev
obračuna za leto 2009 in proračuna za leto 2010,
razrešnica prejšnjemu odboru, volitve novega
upravnega odbora, razno. Občnemu zboru bo
sledilo društveno nagrajevanje kolesarjev,
tečajnikov smučarske šole in članov, ki so
sodelovali na društveni tekmi ter družabnost.

SPDT organizira od 2. do 10. septembra letos izlet
po Črni gori. Informativni sestanek in vpisovanje
bo v četrtek, 6. maja ob 20. uri, v društvenih
prostorih v Boljuncu. Ker je mest na razpolago
omejeno, se čimprej prijavite!

Med dvema ognjema v Dolini: 
prva OŠ Venturini

V občinski telovadnici v Dolini je potekal turnir v igri
Med dvema ognjema za učence 4. in 5. razredov osnov-
nih šol dolinskega didaktičnega ravnateljstva, ki ga učite-
lji organizirajo v okviru športnega projekta.

Sodelovale so štiri ekipe: COŠ A.Bubnič, COŠ
F.Venturini, OŠ P.Voranc in COŠ I.T.Zamejski.

Izidi tekem: Voranc - Zamejski 2:0, Bubnič - Ven-
turini 0:2, Voranc - Bubnič 2:0, Venturini - Zamejski
2:0, Bubnič - Zamejski 0:2, Voranc - Venturini 0:2. Kon-
čni vrstni red: COŠ F.Venturini 9 točk, OŠ P.Voranc 6,
COŠ I.Z.Zamejski 3, COŠ A.Bubnič 0.

COŠ A.BUBNIČ: Alessandro Cenzon, Emil Norbe-
do, Omar Salerno, Andreja Tull, Mattia Zok, Sara Zup-
pin, Ginevra Campagnaro, Nicole Gustini, Arianna Lo Pin-
to COŠ F. VENTURINI: Mirjam Cok, Mateja Coren, Ga-

briel Harej Alexander, Erika Ivancich, Elisa Jez, Patrick Ko-
smač, Ivan Maver, Alexia Muiesan, Elia Negovetti, Irina
Paoli, Vida Petaros, Martin Tul, Maja Zobec, Clelia Ban-
di, Lisa Camassa, Martin Coffoli, Lorenza Jez, Maja Mar-
setti, Nicole Meneghetti, Elia Riccobon, Matija Succi

OŠ P.VORANC: Andrej Bachi, Lara Braico, Aki Ca-
varra, Luca Matteo, Veronika Smotlak, Tija Zobin, Iaco-
po Antinozzi, Maja Devetak, Jana Germani, Evita Liran-
zo Parovel, Petra Olenik

COŠ I.T.ZAMEJSKI: Carlotta Gropazzi, Mairim Ota,
Simone Rivela, Diego Servadei, Tihana Stricca, Paola Tra-
marin, Ilea Zeriali, Martin Coretti, Manuel Sedmak, Ke-
vin Sigoni, Valentina Zobec.

Nagrajevanje zmagovalcev turnirja bo v ponedeljek,
24. maja, ko bo v občinski telovadnici v Dolini drugo šport-
no srečanje za vse učence osnovnih šol dolinskega didak-
tičnega ravnateljstva. Takrat bo na vrsti atletski troboj, ki
bo zaobjemal tri preizkušnje: skok z mesta v daljino, hi-
tri tek na 20 m in met medicinke.

KONJSKI ŠPORT - Trec

Irina Počkar letos
spet meri visoko
Mladinka Dolge krone zmagala na prvi tekmi za državni naslov

Irina Počkar, 21-letna tekmo-
valka Dolge krone, je s svojim 10-le-
tnim konjem Nabuccom uspešno
začela sezono v tekmovalni zvrsti
trec. Na prvi od štirih preizkušenj za
državno prvenstvo v kraju Pieve di
Santo Stefano v toskanskih Apeninih
je namreč zmagala med mladinkami
in tako, po lanskem drugem mestu,
»napovedala« svojo kandidaturo za
državni naslov. Vendar ima Irina le-
tos precej ambiciozne načrte tudi
glede mednarodnega delovanja. Ci-
ljam predvsem na visoke uvrstitve v
evropskem pokalu ter na evrop-
skem prvenstvu septembra v Avstri-
ji. Čeprav je konkurenca na medna-
rodni ravni močnejša, upam, da se
bom na evropskem prvenstvu doko-
pala do medalje. Lani mi je ušla po
moji krivdi,« je povedala mlada tek-
movalka, ki trenira najmanj petkrat
na teden, saj - kot pravi - nastopanje
na visoki ravni zahteva resno pri-
pravo. V Toskani sta se dobro odre-
zala še dva člana društva z dolin-
skega konca. Andrea Franco je bil
med juniorji tretji, enako uvrstitev je
med člani dosegel Alessio Sauroni.

Nekateri drugi člani kluba, med
katerimi tudi njegova duša Andrej
Kosmač pa so se v Pordenonu ude-
ležili tekme za deželno prvenstvo v
kombiniranem tekmovanju FISE
(dresura, vzdržljivost in preskako-
vanje zaprek).

Jahalno društvo Dolga krona
praznuje letos tudi 10-letnico delo-
vanja, saj je bilo ustanovljeno 29.
aprila leta 2000. V nedeljo, 2. maja
so se člani društva zbrali na svojem
sedežu in organizirali interno tek-
movanje in družabnost. Na tekmi je
nastopilo kar 40 konjenikov od
najmlajših do najstarejših, skupno pa
se je »fešte« udeležilo več kot 100
ljudi. »Bolj slovesno praznovanje
obletnice nas še čaka,« je povedal
Andrej Kosmač.

ŠOLSKI ŠPORT

Rokomet: ekipi
»Kosovela« v
deželnem finalu

Danes bo Trst gostil deželni finale v
ekipnih športih (nogometu, malem nogo-
metu, košarki, odbojki, rokometu in rugby-
ju) v okviru mladinskih iger za nižje srednje
šole. Slovensko šolo bosta v rokometu za-
stopala ženska in moška ekipa opensko-pro-
seške šole Kosovel, ki sta tudi letos osvojila
pokrajinski naslov.

V moški konkurenci so se prijavile šti-
ri ekipe, poleg Kosovela še nabrežinski Gru-
den ter šoli de Tommasini in Svevo. Tur-
nir je bil zelo izenačen: Svevo je bil najslabši
konkurent in je izgubil proti vsem ostalim,
preostale tri šole pa so tekmovanje zaklju-
čile vsaka z enim porazom in je o končni
razvrstitvi odločala razlika v golih. Za Ko-
sovel je bila odločilna visoka zmaga proti
Svevu (26:1), Gruden pa je bil na koncu prav
zaradi razlike v golih tretji za de Tomma-
sinijem. Nabrežinski dijaki so tudi prvič
premagali svoje openske rojake in to z neo-
porečnim 17:12, kar predstavlja prav gotovo
lepo zadoščenje, žal pa so nato izgubili pro-
ti de Tommasiniju in niso mogli računati
na pokrajinski naslov.

V ženski konkurenci sta bili le dve eki-
pi (kar je vsekakor več kot lani, ko je bila edi-
na prijavljena šola Kosovel), predstavnici
obeh openskih nižjih srednjih šol. Pomerili
sta se dvakrat in obakrat so bile boljše dija-
kinje Kosovela.

Pokrajinska naslova so osvojili dijaki in
dijakinje, ki se ne ukvarjajo specifično z ro-
kometom in so se tej panogi približali med
urami telesne vzgoje in v okviru šolskega
športnega krožka.

Moški, izidi: Svevo – Kosovel 1:26,
Gruden – Kosovel 17:12, de Tommasini –
Svevo 5:4, Gruden – Svevo 15-1, Kosovel –
de Tommasini 13:12, Gruden – de Tomma-
sini 6:12. Vrstni red: 1. Kosovel, 2. De Tom-
masini, 3. Gruden, 4.Svevo.

KOSOVEL: Kiljan Babuder, Aljoša
Berdon, Tommy Budin, Igor Carli, Andraž
De Luisa, Ilja Krečič, Giulio Leo, Saša Lupinc,
Pietro Markežič, Lorenzo in Riccardo Maz-
zoleni, Filippo Pertot, Tibor Racman, Simon
Regent, Alexander Sardoč, Sebastiano Se-
men. Profesor: Ivan Peterlin.

GRUDEN: Jan Bogatec, Simon Cetto-
lo, David Colja, Jurij Devetak, Rudi Fermo,
Patrik Krevatin, Kevin Kocijančič, Henrik
Leghissa, Francesco Peric, Martin Ridolfi, Jan
Starec, Ivo Ušaj, Samuel Zidarič . Profesori-
ca: Jadrana Gabrovec

Ženske, izidi: Kosovel – de Tomma-
sini 13:5, de Tommasini – Kosovel 3:9. Vrstni
red: 1. Kosovel, 2. De Tommasini.

KOSOVEL: Teresa Cernecca, Petra
Marija Corbo, Katrin Don, Irina Goruppi, Pe-
tra Grgič, Astrid Inamo, Sofia Russo, Ivana
Sarazin, Petra Švara, Jasna Vitez. Profesor:
Ivan Peterlin.

V moški odbojki bo na deželnem finalu
nastopila goriška nižje srednja šola Trinko.

Irina Počkar s
svojim 10-letnim
Nabuccom

TENIS

Uspešni 
mladinski
nastopi Gaje

V teniškem
prvenstvu C lige
so bila v nedeljo
na sporedu sreča-
nja play offa in
play-outa. Svoje
srečanje proti eki-
pi TC Casarsa bodo sicer gajev-
ci odigrali v nedeljo: zmagovalec
srečanja si bo zagotovil obsta-
nek, poražena ekipa pa bo
zdrsnila v D1 ligo.

Odigrano je bilo tudi še
zadnje srečanje v kategoriji La-
dies 50. Brez Devettijeve so bile
gajevke brez moči proti solidni
Liberi A, ki uvršča v svojih
vrstah tretjekategornico in vete-
ransko prvakinjo Danielo Pa-
doani. Srečanje so gajevke izgu-
bile na 0:3.

V mladinskih prvenstvih
so Gajine ekipe odigrale tri sre-
čanja: dekleta do 16. leta ( Gi-
nevra Zelaschi in Kostanca Vajt-
ho ) sta si zagotovili zmago s 3:0
proti ekipi ST Udinese iz Re-
manzacca, v kategoriji do 12. le-
ta sta sestri Puggiotto osvojili
prvo mesto v skupini na račun
vrstnic Eurosportinga iz Corde-
nonsa, v konkurenci do 14. leta
pa sta Petra Corbo in Nicoletta
Furlan ravno tako zaključili
prvenstvo na 1. mestu v skupini
proti TC Grado s 3:0.

V nedeljo so se odigrala tu-
di finalna srečanja turnirjev mla-
dinskih kategorij in 4. kategori-
je za člane in članice pri Poli-
sportivi S. Marco v Ribiškem na-
selju, na katerih je v raznih žre-
bih nastopilo preko 200 tenisa-
čev. Tudi v teh tekmovanjih je
imela gropajsko-padriška Gaja
svoje predstavnike: v skupini
deklic do 12. leta je bila končna
zmagovalka Alessia Puggiotto, v
skupini članic 4. kategorije pa sta
finale odigrali Gajini mladinki
Nicoletta Furlan in Petra Corbo,
ki sta po poti premagali kar ne-
kaj solidnih nasprotnic. Zmago
si je po izenačenem srečanju za-
gotovila Nicoletta Furlan s kon-
čnim rezultatom 6:4, 6:4. V ka-
tegoriji do 10. leta pa je gajevka
Lara Betocchi osvojila 3. mesto.

Petra Corbo
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18.40 Čezmejna TV: Primorska kronika
20.25 Tv Kocka: Risanka Riba vas gleda:

Poletne more
20.30 Deželni TV dnevnik
20.50 Čezmejna Tv: Dnevnik Slo 1

6.00 Aktualno: Euronews
6.10 14.10 Aktualno: Bontà sua (v. M.

Costanzo)
6.30 Dnevnik, vremenska napoved in

prometne informacije
6.45 Aktualno: Unomattina
9.35 Aktualno: Linea Verde Meteo Ver-

de
10.00 Aktualno: 150. obletnica združitve

Italije
12.00 Variete: La prova del cuoco
13.30 23.15 Dnevnik
14.00 Dnevnik - Gospodarstvo
14.30 Variete: Festa italiana
16.15 Aktualno: La vita in diretta
16.50 Dnevnik - Parlament
17.00 Dnevnik in vremenska napoved
18.50 Kviz: L’eredità (v. C. Conti)
20.00 Dnevnik in športne vesti
20.45 Nogometna tekma: Inter - Roma,

Liga prvakov
23.20 Aktualno: Porta a porta

0.55 Nočni dnevnik in vremenska na-
poved

6.25 18.50 Resničnostni show: L’isola dei
famosi

7.00 Variete: Cartoon Flakes, vmes Zor-
ro

9.00 Aktualno: Grazie dei fiori
9.45 Aktualno: Crash - Files

10.00 Aktualno: Tg2 punto.it
11.00 Variete: I Fatti vostri (v. G. Magal-

li, A. Volpe, M. Cirillo)
13.00 18.30, 20.30, 0.15 Dnevnik
13.30 Aktualno: Tg2 Costume e società
13.50 Aktualno: Tg2 Zdravje
14.00 Aktualno: Il fatto del giorno (v. M.

Setta)
14.45 Aktualno: Italia sul Due (v. L.

Bianchetti, M. Infante)
16.10 Nan.: La signora del West
16.55 Kviz: Cuore di mamma (v. Ama-

deus)
18.05 Dnevnik - kratke vesti L.I.S. in

športne vesti
19.40 Nan.: Squadra Speciale Cobra 11
21.05 Resničnostni show: L’isola dei fa-

mosi - Finale
1.00 Dnevnik - Parlament

6.00 Dnevnik - Rai News 24, vmes Il
caffè di Corradino Mineo, Italia,
istruzioni per l’uso

7.30 Deželni dnevnik
8.00 Dok.: La Storia siamo noi
9.00 Aktualno: Dieci minuti di... pro-

grammi dell’accesso
9.10 Aktualno: Figu - Album di perso-

ne notevoli
9.15 Aktualno: Cominciamo bene - Pri-

ma, sledi Cominciamo bene
11.30 Aktualno: Oliviero Beha è Bronto-

lo
12.00 Vremenska napoved in športne

vesti
12.25 Aktualno: Tg3 Agritre
12.45 Aktualno: Le storie - Diario italia-

no
13.10 Nad.: Julia - La strada per la felicità
14.00 19.30 Deželni dnevnik in vremen-

ska napoved
14.50 Aktualno: Tgr Leonardo, sledi Tgr

Neapolis
15.10 Dnevnik - kratke vesti in vremen-

ska napoved
15.15 Variete: La Tv dei ragazzi di Raitre

Rai Tre

Rai Due

Rai Uno

Rai Tre
15.20 Nan.: Lazy Town
15.40 Variete: Melevisione, sledi Tg3 GT

Ragazzi
16.10 Variete: Trebisonda
17.00 Aktualno: Cose dell’altro Geo, sle-

di Geo & Geo
18.10 Dnevnik in vremenska napoved
20.00 Variete: Blob
20.15 Nan.: Il principe e la fanciulla
20.35 Nad.: Un posto al sole
21.05 0.00 Dnevnik
21.10 Film: Un amore tutto suo (kom.,

ZDA, ‘95, r. J. Turteltaub, i. S. Bul-
lock)

22.55 Variete: Parla con me

7.05 Nan.: Magnum P.I.
7.55 Nan.: Charlie’s Angels
8.50 Nan.: Nash Bridges

10.15 Nan.: Carabinieri 4
11.30 16.55 Dnevnik - kratke vesti in pro-

metne informacije
12.00 Nan.: Distretto di polizia 3
12.55 Nan.: Un detective in corsia
14.05 Aktualno: Popoldanski Forum
15.10 Nan.: Wolff - Un poliziotto a Ber-

lino
16.15 Film: L’isola nel sole (dram., ZDA,

‘57, r. R. Rossen, i. J. Mason)
16.30 Film: Cavalcarono insieme (we-

stern, ZDA, ‘61, r. J. Ford, i. J. Ste-
wart, R. Widmark)

18.55 Dnevnik in vremenska napoved
19.35 Nad.: Tempesta d’amore
20.30 Nan: Walker Texas Ranger
21.10 Dok.: Vite straordinarie
23.35 Film: La leggenda di Bagger Vance

(dram., ZDA, ‘00, r. R. Redford, i.
M. Damon).

6.00 Dnevnik - Pregled tiska
7.55 Dnevnik, prometne infomacije,

vremenska napoved, borza in denar
8.40 Aktualno: Mattino cinque (v. F. Pa-

nicucci, C. Brachino)
10.00 Dnevnik - Ore 10
11.00 Aktualno: Forum
13.00 Dnevnik, okusi, vremenska napo-

ved
13.40 Nad.: Beautiful
14.10 Nad.: CentoVetrine
14.45 Resničnostni show: Uomini e donne
16.15 Aktualno: Pomeriggio cinque (v. B.

D’Urso)
18.00 22.10 Dnevnik - kratke vesti in vre-

menska napoved
18.50 Kviz: Chi vuol essere milionario (v.

G. Scotti)
20.00 Dnevnik in vremenska napoved
20.30 1.00 Variete: Striscia la notizia - La

voce dell’influenza (v. E. Greggio, E.
Iacchetti)

21.10 Film: Il cavaliere oscuro (fant.,
ZDA, ‘08, r. C. Nolan, i. C. Bale, H.
Ledger)

6.10 Nan.: Reba
6.40 17.40 Risanke
8.50 Dok.: Capogiro

10.35 Nan.: Grey’s Anatomy
12.25 18.30 Dnevnik in športne vesti
13.40 Risanka: American Dad
14.05 Resničnostni show: La Pupa e il

Secchione - Il ritorno
14.20 0.50 Risanka: I Griffin
14.45 20.05 Risanka: Simpsonovi
15.10 Nan.: Kyle XY
16.10 Nan.: Jonas
16.40 Nan.: Sonny tra le stelle
17.15 Nan.: True Jackson, VP
19.30 Nan.: La vita secondo Jim
20.30 Kviz: Cento x cento (v. E. Papi)

Italia 1

Canale 5

Rete 4

21.10 Film: Mrs. Doubtfire - Mammo per
sempre (kom., ZDA, ‘93, r. C. Co-
lumbus, i. R. Williams)

22.05 Dnevnik - kratke vesti in vremen-
ska napoved

23.05 Resničnostni show: La Pupa Hot -
Il ritorno

7.00 8.30, 13.30, 16.30, 19.30, 23.02
Dnevnik

8.05 Pregled Tiska
10.05 Nan.: Ai confini dell’Arizona
10.50 Talk show: Formato famiglia
12.00 16.00 Dnevnik - kratke vesti
12.05 Šport: Ski magazine
12.30 Dokumentarec o naravi
13.00 Aktualno: Attenti al cuoco (pon.)
14.05 Aktualno: ...Attualità
15.05 Aktualno: Videomotori
17.00 Risanke
19.00 Aktualno: La provincia ti informa
20.00 Športne vesti
20.05 Aktualno: Qui Tolmezzo
20.10 Aktualno: Il Rossetti
20.30 Deželni dnevnik
21.00 Film: Santee, il cacciatore di taglie

(western)
22.40 Aktualno: Rotocalco Adnkronos
23.35 Dnevnik Montecitorio
23.40 Dok.: La grande storia

6.00 Dnevnik, horoskop in prometne in-
formacije

7.00 Aktualno: Omnibus, sledi Omni-
bus Focus

10.00 Punto Tg, sledi Omnibus Life
11.00 3.40 Aktualno: Due minuti un libro
11.10 Nan.: Matlock
12.30 Dnevnik in športne vesti
13.05 Nan.: The District
14.05 Film: Il magnifico scherzo (kom.,

ZDA, ‘52, i. C. Grant, M. Monroe)
16.00 Dok.: Atlantide - Storie di uomini

e di mondi
18.00 Nan.: Relic Hunter
19.00 Nan.: Crossing Jordan
20.00 0.35 Dnevnik
20.30 3.00 Aktualno: Otto e mezzo
21.10 Film: Ultima notte a Warlock (we-

stern, ZDA, ‘59, r. E. Dmytryk, i. H.
Fonda)

23.30 Variete: Victor Victoria

6.10 Kultura, sledi Odmevi
7.00 8.00, 9.00, 10.00, 15.00 Poročila
7.05 8.05, 9.05 Dobro jutro

10.10 Ris. nan.: Marči Hlaček (pon.)
10.45 Kratki igr. film: Iz ničle in enice

(pon.)
11.00 Kratki igr. film: Muzikal mladih

bikcev (pon.)
11.10 Igr. nan.: Profesor pustolovec (pon.)
11.30 XVI. Generacije znanosti, posnetek

prireditve ZRC SAZU (pon.)
12.00 Portretni film: Odkriti ples (pon.)
13.00 Poročila, šport in vremenska na-

poved
13.15 Polemika (pon.)
14.25 Slovenski magazin (pon.)
15.10 Mostovi - Hidak (pon.)
15.45 18.30 Risanke
16.05 Kviz: Male sive celice
17.00 Novice, slovenska kronika, šport in

vremenska napoved
17.20 19.55 Gledamo naprej
17.30 0.30 Turbulenca
18.55 Dnevnik, vremenska napoved in

športne vesti
20.05 Film: Pokrajina št. 2
22.00 Odmevi, kultura, šport in vremen-

ska napoved
23.10 Omizje

6.30 9.00, 2.35 Zabavni infokanal
7.00 Infokanal
8.00 Otroški infokanal

10.30 Spet doma (pon.)
12.15 Hri-bar (pon.)
13.05 Knjiga mene briga (pon.)
13.25 Iz arhiva TVS: Tv dnevnik

05.05.1992
14.20 Glasbeni večer
14.55 Posnetek koncerta iz slovenske fil-

harmonije (pon.)
15.40 Črno beli časi
16.00 Mostovi - Hidak (pon.)
16.30 Slovenci po svetu, oddaja Tv Ma-

ribor
17.05 Film: Heidi (pon.)
18.40 O živalih in ljudeh - Oddaja Tv Ma-

ribor

Slovenija 2

Slovenija 1

La 7

Tele 4

18.55 Na vrtu - Oddaja Tv Maribor
19.20 Z Damijanom
20.00 Dan 202, koncert slovenske skupi-

ne
21.30 Dok. odd.: Evropa včeraj, danes, ju-

tri
22.20 Žrebanje lota

0.05 Slovenska jazz scena - Big Band
RTV Slovenija

13.45 Dnevni program
14.00 Čezmejna TV - TG R FJK - dežel-

ne vesti
14.20 Euronews
14.30 Zoom
15.00 Tednik
15.30 Potopisi
16.00 Biker Explorer
16.30 Istrska potovanja: Dela v teku
17.30 Vsedanes - vzgoja in izobraževanje
18.00 Minute za...
18.35 Vremenska napoved
18.40 Primorska kronika
19.00 22.00, 0.10 Vsedanes - TV dnevnik
19.25 Športne vesti
19.30 Alpe Jadran
20.00 Srečanja v skupnosti Italijanov
20.40 City Folk
21.10 Folkest 2008
22.15 Srečanje z...
22.50 Artevisione
23.20 Iz ahiva po vaših željah

8.00 Dnevnik Tv Primorka, borzno po-
ročilo, vremenska napoved, kultu-
ra in videostrani

9.00 10.00 Novice
9.05 19.00, 22.00 Mozaik

10.05 16.20 Hrana in vino
11.00 12.00, 13.00, 14.00, 15.00 Video-

strani z novicami
17.00 Športni ponedeljek (pon.)
18.00 Mavrica pogledov
18.40 Pravljica
20.00 23.00 Dnevnik TV Primorka, vre-

me, kultura
20.30 Objektiv: Plesni klub Idrija
21.00 Odprta tema
23.30 Videostrani

RADIO TRST A
7.00, 13.00, 19.00 Dnevnik; Koledar; 7.25 Do-
bro jutro; 8.00 Poročila in krajevna kronika; 8.10
Obmejni pogovori (v. M. Tretjak); 9.00 Radio
paprika; 10.00 Poročila; 10.10 Odprta knjiga;
11.00 Studio D; 13.20 Iz domače zakladnice;
14.00 Poročila in deželna kronika; 14.10 Povsod
je doma; 15.00 Mladi val; 17.00 Poročila in kul-
turna kronika; 17.10 Glasbena skrinjica; 18.00
Sonce in luna; sledi Slovenska lahka glasba;
19.35 Zaključek oddaj.

RADIO KOPER (SLOVENSKI PROGRAM)
6.30, 8.30, 9.30, 10.30, 14.30 Poročila; 6.00-9.00
Jutro na RK, kronika, napovednik; 7.00 Jutra-
njik; 7.30 Noč in dan - OKC obveščajo; 8.00 Pre-
gled tiska in vremenska napoved; 9.00-12.30
Dopoldan in pol; 10.00 Skrivnosti lepote in do-
brega počutja; 12.30 Opoldnevnik; 13.45 Ak-
tualno: Na rešetu; 14.45 Obračun; 15.30 DIO;
16.15 Glasba po željah; 17.10 Pregled priredi-
tev; 17.30 Primorski dnevnik; 18.00 Jagodni iz-
bor; 18.30 Glasbena razglednica; 20.00 Slovenci
ob meji; 21.00 Zborovski utrip; 22.30 Cros-
sroads.

RADIO KOPER (ITALIJANSKI PROGRAM)
6.15, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 16.30,
17.30, 18.30 Poročila; 7.15, 12.30, 15.30, 19.30
Dnevnik; 6.25 Drobci zgodovine; 8.05 Horo-
skop; 8.33 Pesem tedna; 8.40 Govorimo o; 9.00
Commento in studio; 11.00 Odprti prostor;
12.15 Sigla single; 12.28 Vremenska napoved,
prometne vesti, dnevnik; 13.00 Chiachieradio;
14.10 Leto šole; 14.45 Italo heroes; 15.05 Pesem
tedna; 16.00 Ob 16-ih; 18.00 Etnobazar; 19.00
Le note di Giuliana; 20.00 Radio Capodistria Se-
ra; 21.00 Odprti prostor; 21.55 Sigla single; 22.30
Commento in studio; 23.00 Prosa; 0.00 RSI.

SLOVENIJA 1
5.00, 6.00, 6.30, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00, 12.00,
14.00, 17.00, 18.00, 19.00, 21.00, 23.00, 0.00 Po-
ročila; 6.45 Dobro jutro, otroci; 7.00 Kronika;
7.40 Priimkova delavnica; 7.55 Iz sporedov; 8.05
Najlepša viža; 8.40 Obvestila; 9.10 Ali že veste?;
9.30 Violinček; 10.10 Intervju; 11.15 Storž - odd.
za starejše; 11.45 Pregled tiska; 12.05 Na da-
našnji dan; 12.10 Ura slov. glasbe; 12.30 Nasveti;
13.00 Danes do 13-ih; 13.20 Osmrtnice in ob-
vestila; 15.00 Radio danes, radio jutri; 15.30 DIO;
16.15 Obvestila; 17.00 Studio ob 17-ih; 19.00
Dnevnik; 19.30 Obvestila; 19.45 Lahko noč,
otroci; 20.00 Gymnasium; 21.10 Izlivi; 22.00
Zrcalo dneva; 22.20 Iz sporedov; 22.30 Info odd.;
22.40 Minute za šanson; 23.05 Literarni nok-
turno; 23.15 Za prijeten konec dneva.

RADIO

Tv Primorka

Koper

SLOVENIJA 2
6.00, 6.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 12.30, 14.30,
17.30, 00.00 Poročila; 7.00 Kronika; 8.25 Vre-
menska napoved; 8.45 Kulturne prireditve; 9.15
Šport; 9.35 Popevki tedna; 10.00 Avtomobilsko
prometne minute; 11.35 Obvestila; 12.00 Kje pa
vas čevelj žuli; 13.00 Danes do 13-ih; 14.00 Kul-
turne drobtinice; 14.20 Obvestila; 14.40 Glas-
bena uganka; 15.03 RS napoveduje; 15.15 Fi-
nančne krivulje; 15.30 DIO; 16.15 Popevki ted-
na; 16.45 Sredin klicaj; 17.15 Evropa osebno;
17.45 Šport; 18.00 Express; 18.50 Napoved ve-
černih sporedov; 19.00 Dnevnik; 19.30 Ne za-
mudite; 20.00 Odprti termin; 21.00 V sredo;
22.00 Zrcalo dneva; 22.25 Na piedestal; 23.30
Težka kronika.

SLOVENIJA 3
9.00, 10.00, 11.00, 12.00, 13.00, 14.00, 22.00,
00.00 Poročila; 19.00 Dnevnik; 7.00 Jutranja kro-
nika; 7.25 Jutranjica; 8.00 Lirični utrinek; 10.05
Skladatelj tedna; 11.05 Literarna matineja;
11.45 Intermezzo; 12.05 Arsove spominčice;
13.05 Kratka radijska igra; 13.20 Danes smo iz-
brali; 14.05 Arsov forum; 15.00 Divertimento;
15.30 DIO; 16.15 Svet kulture; 16.30 Sodobna
umetnost; 17.00 Glasbeni utrip; 18.00 Čas, pro-
stor - in glasba; 19.00 Allegro ma non troppo;
19.30 Slovenski concertino; 20.00 Arsov art ate-
lje; 22.05 Zvočna iskanja; 23.00 Jazz session;
23.55 Lirični utrinek.

RADIO KOROŠKA
6.00-10.00 Dobro jutro; 12.00-13.00 Studio ob
12-ih; 15.00-17.00 Lepa ura; 17.00-17.30 Stu-
dio ob 17-ih; 17.30-18.00 Naša pesem; -Radio
Agora: 13.00-15.00 Agora-Divan; 18.006.00 Svo-
bodni radio; -Radio Dva 10.00-12.00 Sedmi dan
(105,5 MHZ).

SLOVENSKI PROGRAM
Za Trst: na kanalu 40
(Ferlugi) in 64 (Milje)

Za Gorico: na kanalu 69
(Vrh Sv. Mihaela)

Teletekst: str. 316 - 342 - 343

Lastnik:
Zadruga Primorski dnevnik d.z. - Trst

Izdajatelj:
Družba za založniške pobude

DZP doo z enim družabnikom
PRAE srl con unico socio

Trst, Ul. dei Montecchi 6, tel. 040 7786380,
fax 040 7786381

Tisk: EDIGRAF srl, Trst
Odgovorni urednik: DUŠAN UDOVIČ

Redakciji: Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, fax 040 772418

email: trst@primorski.eu
Gorica, Ul. Garibaldi 9,

tel. 0481 533382, fax 0481 532958
email: gorica@primorski.eu

Dopisništva: Čedad, Ul. Ristori 28,
tel. 0432 731190, fax 0432 730462

Celovec, Wulfengasse 10/H, tel. 0463 318510,
fax 0463 318506

Internet: http//www.primorski.eu/
Naročniško - prodajna služba

Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, fax 040 772418

Gorica, Ul. Garibaldi 9,
tel. 0481 535723 fax 0481 532958

Cena: 1,00 €
Naročnina za Italijo 280,00 €

Poštni t.r. PRAE DZP št. 11943347
Cena za Slovenijo: 1,00 €

Letna naročnina za Slovenijo 210,00 €
plačljiva preko DISTRIEST doo, Partizanska
75, Sežana, tel. 05-7070262, fax. 05-7300480

transakcijski račun pri banki SKB D.D. v
Sežani, št. 03179-1009112643

Primorski dnevnik prejema neposredne državne
prispevke po zakonu 250 z dne 9. avgusta 1990

OGLAŠEVANJE
Oglaševalska agencija Tmedia s.r.l.

www.tmedia.it
GORICA, ul. Malta 6

TRST, ul. Montecchi 6
KOMERCIALNI OGLASI

advertising@tmedia.it
Brezplačna tel. št. 800129452

Iz tujine +39.0481.32879
Fax +39.0481.32844

Cene oglasov: 1 oglasni modul (širina
1 stolpec, višina 29,2 mm) 35,00 €,

finančni in legalni 92,00 €,
ob praznikih povišek 20%

NEKOMERCIALNI OGLASI
oglasi@tmedia.it

Brezplačna tel.št. 800912775
Fax +39.0481.32844

Cene oglasov: mali oglasi 20,00 € + 0,50 €
na besedo; nekomercialni oglasi po formatu,

osmrtnice, sožalja, čestitke in zahvale
na besedo. DDV - IVA 20%

Registriran na sodišču v Trstu
št. 14 z dne 6. 12. 1948
Član italijanske zveze

časopisnih založnikov FIEG

Primorski dnevnik je včlanjen
v  Evropsko zvezo

manjšinskih dnevnikov MIDAS

Izdajanje Primorskega dnevnika podpira tudi
Urad Vlade Republike Slovenije za Slovence 
v zamejstvu in po svetu.

Tekstov, fotografij in drugega gradiva, ki je
bilo v kakršnikoli obliki poslano uredništvu,
ne vračamo. Dostavljeno gradivo ne obvezuje
uredništva oziroma založnika za objavo ali
drugačno uporabo; za objavo člankov, ki jih
posredujejo uredništvu, imajo avtorji pravico
do morebitnega honorarja samo po predhod-
nem dogovoru z založnikom.

ÆPORTNA SLIKOVNA KRIŒANKA

REÆITEV (4. 5. 2010)
Vodoravno: Edip, Breg, kozlarija, 
Al  lan, Œan, Grgiå, taka, T. T., VI., 
ONU, aba, K. A., letalo, no tra-
njost, AP, Aljaska, Tinca, Tea, Ear-
le, Air, ornat, EUR, oje, moare, 
Mia, sak; na sli ki: Tatjana Grgiå.
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Dopoldne se bo dež spet pojavljal v zahodnih krajih, dru-
god bo pretežno oblačno, na vzhodu pa delno jasno. Po-
poldne se bodo padavine, deloma kot nevihte, širile proti
vzhodu. Ob morju bo še pihal šibak jugo.Najnižje jutranje
temperature bodo od 8 do 14, najvišje dnevne od 15 do 19,
ob morju do 24 stopinj C.

Po nižinah in ob morju bo prevladovalo pretežno oblačno
vreme. Zjutraj bo lahko ponekod še rahlo deževalo. Čez
dan bo vreme nekoliko boljše. Proti večeru pa se bo po-
novno poslabšalo, pojavljale se bodo močne padavine in
predvsem v nižinskem pasu tudi nevihte.

Jutri in v petek bo na zahodu pretežno oblačno, občasno
bo deževalo. Drugod bo spremenljivo oblačno, na vzhodu
tudi delno jasno. Možne bodo še posamezne krajevne
plohe ali nevihte.

Po nižinah in ob morju bo prevladovalo spremenljivo
vreme, tu pa tam se bodo pojavljale nevihte, pogostejše
bodo v nižinskem pasu. Občasno bodo nastali močnejši
nalivi. Ob morju bo pihal okrepljen jugo.

Območje nizkega zračnega pritiska nad zahodnim Sre-
dozemljem pripomore k dotoku jugovzhodnih tokov nad
severno Italijo. Jutri zvečer bo naša kraje dosegla nova
izrazitejša vremenska              fronta.

Nad Sredozemljem je ciklonsko območje s frontalnim
valom. Z južnimi vetrovi doteka k nam v višinah razme-
roma topel in vlažen zrak.

Danes: ob 3.07  najvišje -1 cm, ob 12.06 najnižje -26 cm, ob 19.47
najvišje 31 cm

.Jutri:ob 2.29 najnižje -11 cm, ob 7.07  najvišje 4 cm, ob 13.03 naj-
nižje -28 cm, ob 20.07  najvišje 37 cm.

500 m  . . . . . . . . . . .1 7

1000 m  . . . . . . . . . . 14

1500 m . . . . . . . . . . . . 9

2000 m . . . . . . . . . . . . 6

2500 m . . . . . . . . . . . . 3

2864 m . . . . . . . . . . . . 1

Sonce vzide ob 5.49 in zatone
ob 20.15Dolžina dneva 14.26

Vremenski vpliv bo močno
obremenilen, veliko ljudi bo
imelo z vremenom povezane
težave, okrepljeni bodo tudi
nekateri bolezenski znaki.
Spanje občutljivih ljudi bo
moteno.Luna vzide ob 1.47 in zatone

ob 11.32

Morje je skoraj mirno, temperatura morja
17,1 stopinje C. 
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UV indeks bo sredi dneva ob jasnem vremenu
po nižinah dosegel do 7, v gorah do 8.  
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UV INDEKS

ZGODOVINA - Ob izbruhu islandskega ognjenika Eyjafjalla

Pepel indonezijskega vulkana Tambora
je leta 1816 »vzel poletje« v velikem delu sveta

Nedavni izbruh vulkana Eyjafjalla
(na sliki, ANSA) na Islandiji je povzro-
čil večdnevno blokado letalskega prome-
ta v dobršnem delu Evrope in velike te-
žave v letalskih povezavah z drugimi ce-
linami. Po nekaterih vesteh naj bi bloka-
da letenja zaradi oblaka vulkanskega pe-
pela povzročila več kakor milijardo evrov
izgube. Po nekaterih navedbah kar 150
milijonov evrov dnevno.

Žrtev na srečo ni bilo in, upati je, da
tudi hujših posledic v podnebju ne bo. Iz-
bruh ognjenika so v medijih, morda prav
zaradi materialne škode, predstavljali kot
veliko naravno nesrečo. Preučevalci to-
vrstnih pojavov opozarjajo, da so bile po-
sledice izbruhov ognjenikov v zadnjih ne-
kaj stoletjih dosti hujše. Od začetka 19.
stoletja imamo na razpolago kar precej to-
čnih opisov posledic preoblikovanja ze-
meljske skorje, kar se pravzaprav dogaja
že od samega nastanka planeta in bo ta-
ko tudi v prihodnje.

Dnevnik Dolomiten prinaša zani-
miv članek Gabriele Parsert, ki je na uni-
verzi v Innsbrucku obiskovala in končala
tudi poseben tečaj o nadzorovanju in
uravnavanju posledic (naravnih) kata-
strof in v diplomski nalogi opisala po-
sledice eksplozije vulkana Tambora v za-
četku aprila leta 1816.

Ob eksploziji vulkana na otoku, ki
leži vzhodno od danes turistično znane-
ga Balija, je nastal krater s premerom
okrog 6 kilometrov. Ogromnemu stožcu
je dobesedno odpihnilo zgornji del in v
ozračje je prišlo ogromno vulkanskega pe-
pela. Oblak se je razširil zlasti nad sever-
no poloblo in za skoraj dve leti povsem
spremenil klimo.

Parsertova poroča o posledicah na
Tirolskem, kjer je leto 1816 zabeleženo kot
leto brez poletja. Sneg nad gozdno mejo
sploh ni skopnel. Pridelka ni bilo, živina
ni mogla na visokogorske pašnike. Med
majem in septembrom so zabeležili kar 97
deževnih dni. Češnje so bile v septembru
še zmeraj na drevesih, nedozorele. Stanje
je veliko ljudi pahnilo v revščino in smrt.
Mnogi so prodali svoje premoženje in se
odpravili v svet, mnogi tudi v Ameriko.

Nič boljše ni bilo niti naslednje le-
to. Januar je bil sicer nekoliko bolj prija-

zen, vendar pa je aprila spet pritisnila hu-
da zima. Snežilo je 17 dni.

Končno se je v maju, z otoplitvijo,
vrnilo upanje da je najhujše mimo. Leti-
na je bila jeseni spet dobra.

Posledice izbruha ognjenika Tam-
bora so občutili tudi na Goriškem. V ka-
tastrskih popisih (prav v tistem času je na-
stajal Franciscejski kataster) je leto 1817
zabeleženo kot leto izredno hude zime, ko
je pomrlo veliko trt. V naslednjih letih pa

so območje pustošile obsežne poplave, o
čemer je prav tako zaslediti točne podat-
ke v Franciscejskem katastru.

Tako je Soča, nekaj let po izredno
hudi zimi leta 1817 opustošila njive in
travnike med Podgoro in Ločnikom. Za
ujmo je ostala le prodnata površina. Iz
katastra so črtali nekaj sto parcel, ki jih
preprosto ni bilo več.

Pepel, ki se je skoraj dve leti zadr-
ževal nad dobršnim delom severne pol-

oble je v bistvu prestrezal sončne žarke,
ki tako niso mogli do zemeljskega povr-
šja, kar je imelo za posledico bistveno, če-
prav relativno kratkotrajno ohladitev z
vsemi posledicami.

Bruhanje islandskega ognjenika je
tokrat imelo bistveno lažje posledice , kar
pa še ne pomeni, da se Tambora ne mo-
re ponoviti.

Tudi pred Tamboro in za njo ognje-
niki niso mirovali. (V.K.)

JAPONSKA

Umrla
najstarejša
oseba na svetu

TOKIO - Umrla je najstarejša
oseba na svetu, 114-letna Japonka z
otoka Okinava. Kama Činen, ki je ži-
vela v treh stoletjih, je umrla v nede-
ljo, teden dni pred svojim 115. rojs-
tnim dnevom. Činenova, ki se je ro-
dila 10. maja 1895, je zadnja leta ži-
vela v domu za ostarele v mestu
Nandžo na Okinavi.

Japonka je postala najstarejša
oseba septembra lani, ko je v Los An-
gelesu v starosti 115 let umrla Ger-
trude Baines. Po podatkih Geronto-
loške raziskovalne skupine je zdaj naj-
starejša oseba na svetu 114-letna
Francozinja Eugenie Blanchard, ki se
je rodila 16. februarja 1896. Po nji-
hovih podatkih na svetu trenutno ži-
vi 75 "superstoletnikov", ki so stari
najmanj 110 let.

Sicer pa največ stoletnikov ži-
vi prav na Japonskem. Po podatkih ja-
ponske vlade, objavljenih septembra
lani, je prek 40.000 Japoncev starih
več kot 100 let. Med njimi je 86 od-
stotkov žensk.

Manj spanja, več
kilogramov pri ženskah

GÖTEBORG - Krajše trdno
spanje je lahko vzrok za debelost
žensk, je pokazala študija univerze v
švedski Uppsali. Raziskava je pokazala,
da je bil obseg pasu žensk, ki so spa-
le manj kot pet ur na noč, devet cen-
timetrov večji kot povprečen obseg
pasu njihovih kolegic, ki so spale osem
ur na noč. Po besedah avtorice študi-
je Janny Theorell-Haglow je poveza-
va med kratkim spanjem in debelostjo
še posebej vidna med mlajšimi žen-
skami, piše v majski izdaji znanstve-
ne publikacije Spanje univerze v
Uppsali. Po besedah raziskovalke
kratko spanje zmoti izločanje hor-
mona kortizol in rastnih hormonov,
to pa povzroči rast telesne teže. Po-
leg tega pa po njenih besedah manj
spanja pomeni tudi, da imamo na vo-
ljo več časa, ko lahko jemo. (STA)
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